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EL DUELO 


CONTRA SU DAMA. 


PERSONAS. 


Enrique de Lorena. 
Fernando, lfante de Portugal. 
Gaston , Principe de Bearne. 
Matilde , Condesa de Flandes. 
Fadrique de Aragon. 
Lotario , CGralan. | 

Adolfo, Barba. 

Robérto + 'Criadod 

Fabio, Criado. 

Floro', Criado, 

Celio , Criado. 

Ricardo, Criado. 

Margarita , Dama. 

Lisarda, Dama. 

Porcia , Dama. 

Laureta, Criada, 


La Escena principa) pasa en Bruselas. 


CTO PRIMERO. 


ESCENA PRIMERA. 


DECORACION DE CAMPO EN LAS INMEDIACIONES DEL 
JARDIN DÉ UN CASTILLO, Y  DENOCHE. 


Lotario y Celio. 


Lotario. 
¿Tragiste la escala? 
DES Celio. q 
yA ds 
y en las almenas mas bajas 
de ese jardin , que al castillo 
le sirven de barbacana , 
queda ya puesta, 
Lotario. 
>» in Fortuna, 
3) alnevimientos amparas, 
ninguno, es mayor que, el mio, 
auestre esta vez tu ipcomstancia, a 
que de las temer idades, 
aun lospriesgos se ac obar dan, 
y Celio, pa 
Terrible resolucion | 
es la tuya): y. temo... 
ss Lotario. de 
ra os Nada, 


ea . he E Al 
me aronsejes, que, aunque veo 
ml difigultades y anda; 


hnvendo de mi disenrso 


e 


pa e 


se 


si pasión por ignoyarlas. 


2 
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Celio" 

Con una muger, señor; 

de tan altiva arrogancia, 

que toda es ira y furor, 

y es tal que aun no sé si basta 
lo dulce de sn hermosura 

6 canfitarle las rabias, 

¿ te espoves á tal peligro 

como entrar por una escala y 
sin mas amparo que el vil 
interés de una criada , 

á quien retórico el oro 
persuadió con eficacia?... 

Plegne á Dios que tu locura 

po pare en tragedia y Y... 

Lotario. 

z Calla ; 
que en tan terribles empresas 
que tocan en temerárias y 
acobardan los discursos ; 
porque es esperiencia clara 

que de un temerario intento - 
auú la fortuna se espanta y 
y de lo que no esperó | y 
súbitamente turbada, 

no distingue sí echa mano 
de la dicha ó la desgracia , 
y ella es tan opuesta mia, 
que les negará 4 mis ánsias 
cualquiera dicha , si yo 
de doy tiempo de pensarla, 
Dirás tú que Margarita 
fiera me aborrece, y pasa 
su severa condicion 

de desdeñosa á inbumana; 


irás que tleme su ceñó 
una altivéz tan estraba » 
que en ella el ser tan hermosa y 
aun noes lo mas de ser vana, 
Dirás que siendo su padre 
gran geveral de las armas 

de los duques de Lorena» 

en guerras tan frecuentadas ¿ 
como mantiene un dominio 
que es en iguales balanzas 
£rbitro entre las potencias 

del Imperio y dela Francia, 
Con aquella nstural. 
ferocidad alemava, 

Ja erió solo al arrullo 

de las trompas y las cajas » 
hasta Jevarla consigo 

yendo embajador á Españía 3 
dirás que en aquellos bandos 
que estas desiertas ca prañas 
poblaron solo de horrores 9 
entre micasa y su Casa, 
muerto su padre, ella sola 
defendió altiva y bizara 

este soberhio castillo, 

adond= la ilustre anciana 
memoria de su ascendencia ; 
Je coronó de mnrallas ; 

hasta que muriendo el mio, 

y advirtiendo que quedaban 
cabezas de estas facciones , 

si yo joven, ella dama., 

en cuya ofensa estuvieran 
nobles ivas desairadas» 


dejó las hostilidades y 


as > 


y á este bósque retirada o ute 
se ejercita” en el heroico 

otioso áfánide la cazar. 0. 
dicás que apenas del viento: 

en la disfona campaña 

pájaro estrangero cruza, > 

ave peregrina pasa, 

ó ya en los tornos ginete, 

ó ya en tos bordos pirata) 

que esté enel cielo segura 

de sus iras, si, dispara 

un rayo ,'á tuyas centellas 
cadáver de pluma baja. 

Todo esto dirás, y todo 

sirve solo de que añadas 
entre:wnécias advertencias: 

por tias materta ¿mi lama, 
si un pesar al discurrirlas,. 

un mérito al despreciarlas 

No bav delito que una hermosa 
perdone de mala gana 

st nace de amor, ¡Porque 

si ella ocasiona sus ánsias y 
cuanta 6simayor el efecto ; 

se acredita más la cansa, 

yá niovensiacle bu pesado 

al mirar las más estrañas 
locnras, saber en ellas 
cuanto:su poder alcanza y 
pues*ninguama bag que no crea 
que ha podido oca sionarlas 

Lo que en Pres años no pudo 
consegir la con tin vada 
porta de abis afectos j 
consiga el despecho, y bagr 


AS” 
SN 
3 


la desesperacion mas : 
que ba cabido en la esperanza. 
PRA conmigo siempre atento 
á oir si Laureta canta, 
que es la seña de que ya 
Margarita sola baja | 
al jardin. , | 
- Celio. 
Aunque venimos 
á guardar te las espaldas, 
segun es tu condicion , 
yo diré 4 los camaradas 
que si por la escala subes, 
te aguarden por la ventana 
00 Totarto: ) 
Ven dando vuelta al Castillo. 


ESCENA ll. 
DEcoracion DE JFTARDIN> 


Salen Margarita y Laureta de francesos ,, Margarita 
leyendo un papel , y Laureta alumbrando. 


Margeritg: 
Llega esa luz, que aunque tantas 
veces le he leido, vuelva > 


á leerle, porque balla 
mi afecto que estas caricias» 
y estas ternisimas ánsias' 
nuevamente las repite 
cuantas veces las repara. 
Laureta. 
¡Ay bolsillo, en qué peligro 
me he de ver boy por tu causa! 
Lee Margarita 
Mi bien , mi dueño , mi esposa s 


¡29 , Laureta, esta palabra 
vierte en el alma dulzuras, 
de que aun no es capaz el alma 5 
y el corazon en el pecho, J 
batiendo intrépidas alas, 

hecho á tres años de penas y 

del gusto se sobresalta ! 


' Lee. 
La eternidad de tres años Fe 
que duró ausencia tan large 
¿ Viste eternidad, Laureta S 


tan firlmente pouderada ? 
Lee. 


Tendrá término esta neche. 


Laureta. 
Bueno es esto, cuando aguarda 
Lotario la seña mia: 
¡ay Muger mos desgraciada! 
Lee Margarita. 
Pidiendo licencia en esta 


retirada de campaña, 


para eornponer algunas 
devendencias demi casa, 


por tí, á:/Nanei, por la posta ; 
y ) 4.1 Pp 3 


donde llegué esta mañana, 
para contar esta noche 

á tu quinta Alma descansa » 
Y no de una vez se apuren 
dichas que de gusto matan. 

Laurcta. 

Acaba por Dios , señora, 
no vayas leyendo 4 pausas y 
que curiosos mis oidos 
tienen una sed que vabian, 


Morgarita:. cl A 
¿Viste enflevino á cuyo ardor y 
dán la bebida tasada,. 
que parrcióndole poca | 
al incendio de sa llama, 
> antes que el labio bhuwedezca y 
los ojos en ella baña f 
¿y porque dure el recreo” 
tan poco á poco la gasta, 
que entreteniendo la sed, 
el alivio se dilata? 
pues yo asi, viendo que es brevé 
el papel, voy con templanza. 
entreteniendo el deseo 5; | 
y aunque le-empiece con ánsiag 
me detiene con temor 
el susto de que.se acaba. : 
eS Laureta.. 
Señores , de los oidos 
la vida tengo colgada y. 
y al ajre.de.lo que lee 
se me bambolea el alma. 
Lee Margarita. 
De secreto ony y porque un 
eríado que me acompaña 
no te conose y que yo ] 
de recibi en Alemania y 
donde mataron á Fioro. 
ent Laureta. 
Perdióse muy buena alhaja: 
veamos el criado nuevo 
que talle tiene y que trazg: 
¿hno prosigues? 
Margarita. 
Queda poco j¿ 


au 


y temo apurar el 2218, 


$ - 


Laurcta ' i 
Muriéndome estoy de miedo, 
Margarita. , 
Leo : Por la puerta falsa 
del jardín, como solías 
me puedes abrir. | $ 
«sto Laureta. 
Los Ya escam pu 
Lee Margarita, | 
Ylalseña ide que, está 
la familia. sosegada, 
será el vín que Lauréeta. 
com. que. es acaso: cantaj 


4 


Laureta, 
Cavóse la casa acuestas,: Y 
tiemblo como una azogada; 
que la misma seña tiene. 
tambien Lotario; ¡ó mal baya 
mi memoria, que no pudo* 
acondarsede que usaba: 
Enrique esta mesma seña? 
vs Margarita. 
Poco te debo, pues callas e 
y no me pides albricias.- 
: Laureta. 
Yo no soy interesada: 
las que me aguardan despues ap» 


diera "yo de huena gana: 
¿2y bolsillo, en qué me has puesto! 
o bai Margarita, 
¿Por qué suspiras? 
* Laurcta. 


e 7 No es nadas 


Morgarite- 
La venida de mi primo 


te disgusta png A 
Laureta> 
' po 1 Sy se habla: 
verdad yo no'me'lie alegrado. p 
Margarita mi) 
Cámo, atrevida; villana... 0) 90 
¿da Laureta. o" : b YE 
Tente, señoras, que.temo 
segun eres mamilarga y. m (e 
que me derrames; las smuelos 4% 
ó me siembres las quijadasz 0» 
y no teadmires; porque sol 40 
nosotras, silo reparas » 
nunca, gustamos de pobre ciys 
que sea tan señor, de, casas, 
es Enrique, desabrido, e 
PAVOS Ya 
Marg garita, es dde 
p La s:basta, basta; 
yáso venida agradece y 
que te concede mi saña 
el indulto de la vida. 
del Eaureta. 
Por tomarle la palabra 
estoy ; si desto se ofende, 
¿one será, de ki que falta? 
¡AA A Margarita. 
PA casa en silencios 
y pues á la' verde estancia , : 
adonde la noche tantos 
astros! de púrpura apagas 
basta que en tibios albores 
los yaya.encendiendo, en alba y. £ 


ads? 
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mia: 


como que es á divertirme, 

de ti bajé acompañada ; 

deja , Laureta, las luces 

en el nicho de, esa estatua, 
qUe será en nuestras firmezas 
entre materias contrarias, 

de cera, pues las escucha, 

y de mármol, pues las callas 


Laureta. 
¿De qué sirve aquí la lua? 
mira sí alguna palabra 
yendo tentando el oido . 
por los ojos se te ensarta: 


Margarita. 
Nécia , ¿quieres que una nochg 
esté sin verle la cara, 
sobre tres años de ausencia? 
Laureta. 
¡Que al lance no le quedára y 
ni aun el antiguo recurso 
de ser á escuras! 
Margarita, 
| Acaba ¿ 
y dando la voz al aire, 
Mama á Enrique. 


Laurcta. 
¿Eso me mandas? 
¿no nie has visto en la yoz ronca; 
perdida de acatarrada? 
Margarita. 
¿Qué importará que lo estés ? 
Laureta. 


Yo.no puedo echar el habla ¿ 


lose 


«Jesns qué tos! ¡que me ahogo ! (1) 
Margarita gs 
Siempre con tn voz nos cansas 
y abora que lo mando yo 
me buscas escusas Vanas. 
Laurela, 
¿Qué músico no es asi ? 
no hay cosa tan mal mandada 
omo el gasto; ab quién supiera api 
hacer bien la patarata 
de algun mal de corazon, 
gran socoriedor de damas, 
por que no anda bien ninguna 
si no dán lumbre las trazas > 
sia pataletas de muelle p 
y estasis de filigrana! ¡ay, ay! 
ergarila. 
¿Qué te ha dado? 
_Laureta. 
Un fatos 
¡ay Dios, ay, ay, que me bolo 
toda Ja respiracion ! 
Mar garita, 
¿ Flatos tienes ? 
 Laureta. 
3 Qué te espantas ? 
pi anda este mal tan valido, 
que, todas las damas rabian : 
por entrar en esta moda ; : 
e E y 
Margarita. 
De burlas tratas; 
por vida de En vique. 
E AAA A io, 


(1) Fueloe dé toser. 


? ; 4 
: E, A AR 


Ein | 
Tente , 


1543 ' 


que cantaré , aunque exaláva 
la vida en la voz: sospechas, — * Ops 
nO nos hagamos culpada po 
auuque camine mi moerte, 
en mis pasos de garganta. 
¡Ob si Lotario entendiese 
la letra y se retivára! 

| Canta. 
Fuentecilla bulliciosa p 
que con travesuras ¿ncauta y 
oo: juela de cristal, 
livando las Por: es pasas; 
pára risueña y pára, 
qúe bulles, que saltas, 
y candido sediento un arroyo. 
te debe la erda , y te roba la platas 


ESCENA 1H, 


15 a, 


pinta y sale Lotario. >! 


aiii : Ñ 
A la seña de la voz, de 
por, esas vecinas tápias 
me ariojé. ' di 


Margarita, 
Ya de la llave 


E 
X 


prevenida estoy ; ; ¿no ama E 


» 


¿si habrá ya. llegado al sitio?" (1) 
/ 'Lotario. 
Si mi suerte | di ; 
$ Ei WA sae sí 
a h 


Llega a ella. 


Laureta. 
Ya está echada“: 
la mia. Y 
Margarita. 
¡Cielos , qué ro! 
Di mis delirios fantasia, 0” d 
cuerpc de mi fantasma, 


> pues á ser hombre no entraras 


en claustro, cayo retiro y 

el aire apenas profana: 

- ¿quién eres? que yo (¡ay de mí!) 
¿quién creérá que estoy tur Hada » ap. 
y con todo mi valor, + 

aun la sombra me acobarda 
del' delito, cuando á do 
espero? 


E 


Lotario. E 
Yo soy, tiranas 
. Margarita. 
¿En mi casa, mi enemigo? 
Lotario ea 
¿Qué lo admiras, qué lo estrañas, 
si solo en este despecho... 
mi vida tengo librada? Ae e 
Yo te adoro, y.. | 
Morita 


Tente , tente, 
y retirate És esa sala, 


en tanto que registramos. 
si está ya quieta la cof: 
(válgame la industria aquí) .. 
que ya te doy la; palabra 

de escucharte, Dn y despacia : 
en viendeme asegurada. 


grs y 
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TLotario; 
¿Esó me prometes* 
Margarita. 


| Lotario, 
Ya tienen fin mis desgracias: *' 
valor de muger en fin; 


miren ahora en qué páran ap: 
$us 1ras. 

Margarita. 

Entrate presto. Entra: 

Laureta. 

¿Qué intentas . señora? 

Margarita. 

Aparta ; 


y déjame ecbar la llave, 
para que de aquí no salga. 

Laureta. 
YNo adviertes que siendo esta 
una galeria baja 
con vidrieras al jardin , 
y abriendose las ventanas 
pot adentro, los cristales 
á salir no le embarazan 
si los rompe * 

Margarita. 
¿A eso se habia 


de resolver en mi casa ? 


demas, de que yo otro medio 
no encuentro en tan apretada 
ecasion, y si no es bueno y 

es en fin el que se halla: 

yo de aquí retiravé 

£ Enrique, y cuando él se vaya y 
sabré por su atrevimiento 


a$9 

quitarle el amor we) alma. 

Prosigue otra vez da letra, 

que juzgo que Enriqne tarda: 

jah, lortuna, quiro coeyera 

que con brevedades tantas, > 

espero cón susto.ahora 

lo que deseé con ánsia! 

Lo Cemta haureba. 202 : 

Pues en liquidar armonia vos .. 
al enúr murco ode tus oguas y 

sirgen de trastes hundosos 

guijas que en tus mazos lavas , 


para ete.” ls dj “Llaman dentro, 
000 A a ; 
Mira que lama 
“Laureta: c0o00> É 


A vor 
á ME la puertas en las plantas 
llewo por suelas dos montes, ap. 
que wi MO imc atajan. , 
07 “Margar ita. 
razo: disiimolemos ; ? LI. FA 
que el susto que me acobarda: ¡2 
mo cabe dentro del pecho, 


y me rebota á la carancó aqui 
-Lúuureta. 
Abierto estár: 
Enrique. AN 
cabría 1 Robertoj2 dell q) 


con los caballos aguarda 
en esa umbrosa' espesura, 
donde esos hombres que andaban 
paseándose aquí, y por quien 
UA LO AA rr af TÍ, 
(1) < paño Enrique y Roba 


“19 


no llegué 4 la puerta: falsa 
hasta ahora, no te vean. 
Roberto. pi 


Á mi miedo se lo, encarga, : 
que sabrá esconderse de ellos; dió 
las postas ya están aladas, e 


aunque temo que la mia... 
por mas velóz que me. traiga, 
no podrá volverme. 
orita y , 
| ¿Cómo? 
Roberto... 


"Como afuer de puialadas 


de búeso cow queme ha herido y 
para aumentar la cargos 2 7 
llevo ahora de relerno 
muchos bollos á las ancas. 
Enrique»: 
Vete y calla 
Roberto... 
¿Y he de irme 
sin ver aquesta madama y. 0.) 
siquiera por comocerlad 

Enrique, 
Tiempo habrá. 

Roberto, 

Pues hasta el albás 

á Dios, que está Miter sueño 
llamándome con guiñadas. 


ESCENA. 1Y. 
Margarita 5 Enrique y Laureta.' 


bil Enricuk 
¡Áy, amor, con cuanto gusta 


a91 

este antigno umbral: pisára, 
si un nuevo afecto no hiciera 
en mi ausencia di latada, 
que estuviese Margarita 
tan estrangera en el alma! 

Margarita. | 
¿Ena hora, mishica., mi esposo, 
era hora de que llegáraa 
de la noche de la: ausencia 
á amanecer mi esperanza? 


¡qué mal encuentro el cariño ap. 
entre amante y asustada! 

Enrique. : 
¡Qué tibiamente me suenan , . : ap, 


sobre mi olvido sus ánsias! 

Yo pudiera decir esoy 

pues, para que apresarára 

mi amor este instante, al tiempo 
quisiera asirle las alas 


Al paño Lotario... 
Mucho tarda Margarita, 
y entre:abriendo esta ventana , 
por estas cristales quiero 
ver si viene | 
Margarita. 
Han sido tantas , 
mi bien , mi señor... 
“Lotario 
ed ¿Qué escucho P 
Enrique. 
¿Qué es do que tienes , qn hablas 
ton susto? 
ca pa 


¿Es poco el de verte? 
des 


492 


Bra 


Enríquez 
¿Susto es verme ? 

“Morgarita. 

Sí, pues balla; 
mi amor hecho á los disgustos  ' 
y á tantas penas pasadas, - 


que dichas que no se esperang 


aun ias ásustau que agradame 
Lotar io 61 ah 

Eso es ya de otra materia y. 

y vive:Dios que:es infanila y 

que cómplices de mis celos 

mis ojos y vidos baga, 

y escuaderme para er 

es desprecio." 


Margarita. 
PI A quí te aparta ¿ 

(no veo la: hora de llevarle 
de aquí) que en esa cercana 

fuente sertarros podemos. 
K Lotario 

¿A qué mis ivas aguardan Y ' 

rompa este diáfano estorbo, O (i) 


Laureta. 


' Descubrióse la maraña. 


Enrique. 
¿ Qué es aquelio ? 
Margarita. 
O, ¡Muerta estoy! 
Laureta, 
¿Vidrios? ¡miren que osuralla 
le fué á poner á un celosa! 


(0) Ruido de pidários, 


sy 
ESCENA V, 
Dichos, y sale Lotario: 
sn Lotario.., 
3 Para esto, dime tirana, 
aquí engañado me escondes f 
¿y para esto y la palabra 
diste de oirme, en estando 
Ya familia sosegada? 
Enrique, 
Y Era esta la turbación .. 
con que la dicha asustaba ? 
: Lotario 
Vive Dios que no soy, bombre 
á quien dá lugar la saña 
á ser testigo de celos, 
Enrique. 
Si impaciencia tan bizarra 
aun oculto no los sufre, 
¿qué baré yo á quien cara á caña 
se dán ,».sino trasladsr ... al 
toda la voz á la, espada. Riñer 
Margarita. | 
¡Ay infeliz! ¿quién creyera 
que á un acaso, tan postrada 
esté toda «mi altivez ? Ds 
tente, Enrique. : 
Enrique. 
0 1 ¿Tú de amparasf 
Margarita.: 
Esperas, Lotario, 
Lotario. 
| sobres et dd Ti 
le defiendes? 


| 
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Beeno fuera que negaras 


Laureta. 
Que se matan: 
Dentro. : 
Acogida 4 'acudid todos, 
que allí se oye ruido de armas. 


Lotario. ; 
¡ Ay infeliz! muerto soy. Cae 
Laureta. ON 


Miren 'st vo no cobrára 

primero el bolsillo 

Margarita. 

¿Qué has hecho ? de 
| Enrique. 

Traidora A " 
vengar lo que en tí no puedo, 
en él. 

Margarito. 
¿En ed pues qué causa 
he dado lu atrevitpiento € 
Enrique 


lo que tan claro te la dicho 
ese amante, cuya rara 

im pacieucia generosa 

su pesa y su vida acaba, 
Escórdido le tenias 

basta que yo me ausentara , 
para oirle muy despacio ; 

¿ y añades á ofensa tanta, 
sobre el delitó de hacerla 

la osadia de“ negarla? 

Vive Dios, ¡mas para qué 23 
intente sentir mi saña 

lo que debe agradecerte ! 
quedáte, quédate, ingtata)* 


| 293 
3 nuñea más ver, y porque 

no puedas quedar tan vana 

del despecho que me lleva y: 

has de morir como matas. 

Por cumplimiento aqui vine, 
quizá solo á ver si ballaba 
ocasion para honestar 

tu desprecio y mi mudanza. 
Ciego estoy”, no sé qué digo» 

y si wi despecho pasa 

la línea de tu decoro, 

mas admiracion causara 

queen pecho noble pudiesen 
caber celos y templanza. 
Quédate, digo otra vezs 

que vuelvo donde me liama 

Ja hermosnra de Matilde; 

(16, que mal hice en nombrarla? 
mas cuando una pasion tuvo 

el dominio en sus palabras): 

a hermosura de Matilde, 

que nuevo imán de mis ánsias 
con dulcisima violencia 

mucho mas que inclina arrastra. ase. 


Margarita. 
Aguarda.* 
Dentra Celio. 
-Hácia aquí fué el ruidé. 
Laurcta. 
Señora: *' 
Margarita: 


Dame la espada 
de ese esdaver: y 
0 
-¿Quién, yo? 
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Morgerita, Laureta , y salen Celio y Críadoss 


ss 


que llegna el diabio+5 tomarlá: 
Margarita. 
Pues apártate: 
Laureta. 
¿Qué intentas R : 
Morgarita 
Dejar bién puesta: mi fama. 


SCENA VI. -, 


Celio.. 

Pues:está abierta esta puerta, 
entrad á ver 

Morgaritat. 

¿Qué os espanta? 

á cualquiera que atrevido 
este sagrado profana;... 
sabe castigar asi 
miirá, í0i ceño y mí elias 
si venís á socorrerle, 
llevadle donde lograda 0 
vesn mi venganza todos, 
“poes no era bien se contara 
que entró aquí con asadía 
y salió de aquí con alma... A 

«Criado ve 
Unasespada sola miro)? 
y el ruido de.cuchbilladas 
da á entender dos por la menos; 
miremos Pie la casa: 
forros $ “Celto. 
No es e , ni á mí me tocas 
si advertimos: que. hos traiga 
“al ¡Socorró' y no al castigo ; 


pues sa persona, me encarga s 
levéwmosla dende vea 


si el poco “aliento restaará. Pasó 
Lourrta 

¿Señora , qué « es lo que, has hecho ? 
Margor a. du 


Es. cuando Enrique me agravia. 
borrar contra el el indicio y 
dejando mi altivéz vana 

en ui honor , ven mi decoro ; 
airosamente enlpada ; 

y si esto.te de A had 

qué Bará Ai ay de mí) ) 5 que falta 
que añadir 31 siempre infausto 
voluuien de mis desgracias. 
Escándalo á la for tuna. 

he de ser, pues si “cesaran 
los acasos peregrinos. ;y 

y las novelas estrañas 

en el mundo, : de qué habia 
de Sn Lane la foma? 
Las mugeres. como yo 


solamente ana Vez am20y. 
yo amé á Enrique y perdí á Enrique y 


' este. suceso mañana 
se sabrá A viendo por él 


las iras resucitadas, llo 

y entre Jos bandos antiguos” '” $ 
alborotarselaipatria. 0 A 
Aquí no hay mías que pedos gina 
y supuesto quereriada > 00020 05 
en militares manejos 

y entrejelohorror de las armas 5: 
está el sexo en mí.violento, 

vén conmigo 4 la mas raras A 


f 


197 


mus 
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empresa “de amor, que diá 
nobles triunfos á su aljaba. 
Sea locura, sea capricho, 

. Sea ira y sean cuantas 
cosas fueren, coma no 
sea el quedarme burlada 
de un traidor , que con mi culpa 
quiere encubrir su mudanza. | 
Y pues ya sé su designio , 

y que es Matilde la'causa 
de su fuga y mi desprecio , 
veamos irás, penas , ánsias, 

, riesgos, fortunas, desdichas y 
sijen tan desecha por ajose 
perdiéndose lo que queda e: 
lo que se e perdió se gana. 


ESCENA VII. 
Decoracion DE SALAi 


Jalen Músicos, Porcia, Litatda Y Matilde, francée 
sas, y Adolfo de barba por un lado, Gaston, Prin= 
cipe de Bearne, Libio y Criados por otro,. don Fer 
nando de Portugal y E abio, y Criados de portaguages,. 


Miitiensos 0 
Astro.purpúreo. de nacar, > o 
KRieina de toda el vergel yiorodte 
enciende; el aire la:rose: A 
en uguas de rosicler, y 

; GóásioRr.. Wi5 31] 4 19450 
A, vuestras 'hepoicas: plantas: 2 

9 Fernando. 0 o 
A vuestros invictos pies. 
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Gaston... 5 
Teneis humilde, y postrado. 
¿Fernando .. 
Mas elevada deneas 
¡y Gastoro la hor 
A un Principe de. Bearne.., 
Fernondo. 3 
A un Infante Portugues. 2 9 
Matilde. y 
P; Incipes $ vuestras Altezas ma «bh 
no asi á mis plantas esten. 
ca GASstoR. 4 Y 
¿Dónde , señora, mejor 
pudiera nnestra altivéz , 
de la bumildad coronarse y :b 
sino,adonde Mmas,se ved) 00 61 
al vacio de las plantas.) o: 00. 1 
tantas. flores suceder 0 
pues en el contacto hermoso 
so nieve encendió tal. vez? ¿1- 
Misica 
'Ástro pur pureo de naci: 
Reina de todo: el ,vergels 
o Fernando»... 
¿Adonde mejor. .podia.., 
que á tus plantas ,: por tener: 
tal vasa, tal simulacro, 
colocarnos puestra fé, 
pues en el templo de amor, 
el idolo sois á quien. 


a 
o 


mil votivas COFAZONELS 2: 10, 

ansiosos saben arder,?. 
Digalo el mirar; señoras). 49!” 
que en yu partido clavel, ..,. .s 


na 


mil primaveras. hablais: 
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en las voces que verteís» 


pues cuaudo el carenin del lábio 


vuestra voz Megas á romper , 
Mástco. t 
enciende el aire la osa 
en oscuas' de rosicler. 
Goston. 
De los montes de Gascuña , 
pardos gigantes ¿'á quien 
de negada ancianidad 1 
vió el inviernó évcanecer, ' 
y aun supo mal el yerano ” 
en lo mas ardiente de él, '* 
ó sus canas destilar, 


ó su edad desvanecer. ri 


En vuestro obsequio, Paria 


á solo no merecer ' 

vengo , que es mayor finezá 
el negarme yo cortés 

aun la dicha del acaso, 

que agnardar 4 'que me dé 
su sentencia la fortuna , 
árbitro del mal y el bien; 
pues no sola el conseguir, 


pero aun we privó el creer 7" l 


que és el fantástico alivia * 
de algun infeliz tal vez. 


Fernando. y 
A las playas de Lisboa X yg 
donde al océano'ven gros win 


tal vez lamer sus arenas ¿ 
y tal sus rocas bodadlerio ' 
Megó la fama señora 0". 
de que venciendo tafibien 
en mas Muridas auroras 


mua 


20 Mi 


vo Flandes 4 gobernar... 


Ús Á daros que desechar, | 
- nO á ofreceros, que. escoger: 


B0z 


vuestra perfeccion., aquel 
siempre tiernos siempre dulcg 
detecto de la miñes;.. 

de la corte de Alemania, 
donde os criasteis,, vol veis 


estos palses , por, ser: 
hija al Lim de Balduino, ¡$ 
varon glorioso, que fué 
ceñido en Constantino pla 
con el Cesareo Laurels. 
heredando, pues ,,su estado, 
á daros el parabien al A 
? Rey Don Vionis,; mi hermano; 
en, Muestea desu. poder). 
meenvia a, las corte mas; 
señora, que á prelender, 
entre los pelos que aspiran A; 
en toda la Europaá ser 
asunto á vuestra eleccion , 
que quien como yo se vé 
tan indigno de.ella ,. solo 
venir padiera tambien 


Matilde 
Principes , don bien vengais ; 
eplo:es cuanto á agradecer 
vuestras jornadas; y cuanto 
al intento que traeis, . . : 
el menor rigor, que predo 
vsar, es no tespander, 
vunque de esas pretensiones 
no negará mi esquiréz , 
que ignorándolas 46 mucho, 
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pa 


puesto queignorárlas 463 s100s 
id áidescansar; á Adolfo, *' 
á los Principes haced * 010 lsb 
prevenir sus hospedages. 00 00 0h 
ES Adolfo «tinob 
Voy , señora) á 'dbedecer, el Vanse, 
Fernando buy «os 
En agravio de mis ojos p 
con vuestra licencia iré) 
á descansar de cegar, aid 
para tolerar el ver. de lcimin 
050 Gastón. | 
A kurto de mi paston! , 
«Séñiora, prócuraréo > 
de la ausencia en mi memoria y” 
vuestrá loe cin det 99:94 
* Fernando. $ 
¡Ayo Fabio My cons alla 
Fobro* +! ¿bol m9 
¿De qué" pira Ml 
" Fernando. ' 
De ver que vino mi fé, 
adonde no es el worir 
camino de merecer.” delo “(o 
MEAN AA O 
¡Ay, Libio! * | ; 
: EPIA TOA 
¿De qué te quejas l. 
Gaston. dls 
De que ya esperimenté 
en Matilde los rigores" “ 19 
que hurtar to: o iPod el iii ' (a) 


- AE BARRER 


MED Pide con los, suyos 0 O: 
(1) Fase cuer dos suyos o, : 
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 Lisarda. 
Parece que disgustada 
te dejan. 
Matilde. 
No sé de qué; 


y porque lo veas, Porcia, 
haras que manden poner 
las carrozas ó que hoy al bosque 
tengo de salir, á ver 
en la diáfana región 
tanto animado bajel, 
á los piratas de pluma ANG: 
con que'el viento infestaré, 
Ó apresados irse á pique, 
ó hetidos dar al traves, 

: Porcia. 
Voy ) señora , á dar el orden, | 


“ESCENA vut 
pasaras y Matilda. q 


$ 
Lisarda. 


¿0On4 hay, señora, que te dé 
sti en lós rendimientos , da 
de uno y otro amante fiel, 
que anbelando al adorar, 
no aspiran al pretender, * 

y mas cuando aun no ha venido 

el infante aragones ? ( 
_Muatilde. 

Para descansar contigo, 

no en vano á solas. quedé. * 

Ausentóse Balduino, 

mi padre y señor, á ser 

Cesar de Constantinopla, 


$04 


en el mismo o liempo que ; 
fué mi tio por Monarca | 
jurado en Jerusalen: 
qnedando, yo niña +u Flandes 
en la Corle me curié 
del gran Cesar de Alemania; 
Enrique que tambica es 
mi 0, porque mi' casa 
á un mismo tiempo se ve 
ceñida del oriental. 

y el occidental Las rel. ; 
Una tarde en su Palacio, 
por divertirme bajé 
á sus hermosos jardines 
en la estacion fria yen que 
á mariposas de nieve _ ad 
helados copos seven 
cuajar por ojas del sauce y 
por agallas del ciprés 
Estaba an coptososestanque 
cuajado en el parque, á quien 
por, ¿quitarle el murmurar A 
Je quitó el alba el correr A 
yá lágrimas del Aurora. 
mordaza el rocto fué 
Yo, que acom pañada de otras 
de mi mesma edad, vi en él 
un trineo ó carro, donde. ] 
suelen sentadas SE. vez a 
en las hondas vesvalar a 
su breve, "trono ocupé.. 
La lNaveza del pais 


pudo dar. licencia á que 


por allí anduviese Enrique 
de Loreua, que epgriés, 
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£ no estarhar mis solaces 
ge supo cerca esconder E 
Apenas un breve espacio 
por el nevado vergel, 
cuanto en los aires corrí, 
en las ondas resvalé 
Cnando del peso oprimida 
se empezó luego Á romper, 
de aquel rostro de Neptuno, 
la mal congelada tez, 
¿Quién vió crujir los cristales, 
y en uno y otro, baiben É 
_Jas tablas de agua 4 pedazos 
rechinar y estremecer ? 
Yo en fin me iba 4 pique, cuando 
ál clamor de aquel tropel 
de mis meninas. ,Envique, 
entre dudar y O 
de la verde celosía 
dejó el frondoso cancel, 
A las losás de cristal 
apenas ofrece el pie, 
cuando empezó á caducar 
el pavimento, y á ser 
piélago lo que fué marmol, 
cristal lo que roca fué, 
A nado Enrique legó y 1 
á mí, y asiéndome de él Po 
¿porque no dió lo. piadoso A k A 
mas Ingar á lo cortés, e AN 
Á tierra salí en sus brazos; a 
y no fué la intrepidez. 
de su arrojo y mi ofensa 
lo que le Megué á deber, 
que ua rústico que lHegára 
no 
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lo mismo hiciera tambien. 


“Ei uo blasonarlo sí y 


porque llegando á lemen: 

el dee de mi uo, 

que callase le mandé; o 

y estando tan eva dÓ 

del Cesar supo tan fiel 

este secreto gaardar, 

queno se valió su té 

de acordarle á la fortuna 

ló que supo merecer, 

Esta bizsrra hidalguia 

primero conideré, “s 
poco á poco encarecí, ; 


y en fin la estinié despues. 


Aunque es de casa tan Spbiba" : 
como es pobre no se vé : 
en parage de aspirar 

á conquistar mi desdén ; 


bien que no me debe mas. o 
que el llegar á conocer e 


que no le iguala ninguno 


de cuantos al parecer 


de aquel cristal de: mi manda 
tienen la bidrópica sed.. 


Lisardasr 
Si JO... 
Sale Porcia. 
Ya estan las Carrozas 
prevenidas. 


Matide. ' 
Vamos, pues; 
¿pero qué ibas á decir 1? 
Lisarda 
lba 4 decir que está bien 


ca 


Enrique en el imposible 4 
que Sigue amante, pues del, 
si no se acuerda tu agrado, 
ya se olvida tu esquivéz, 


Pr 


ESCENA 1X, 
. DEcoR acion DE Bosque. 
Salen Enrique y Roberto de camino, 


Enrique. 
Quien buye de una -Muger 
Y quien se acerca á:su amor, 
mucho corre, 
Rob+ erto. 
Si señor, 

mas corre que un alquiler, 

e wa: ¿que 
En Bruselas no he de entrar 
con el dia, y deterínino 
en este bosque vecino 
de la posta déscandar, 
BONDT Lauberto 
Yo de la mia mal irato: 
descansar, porque sóspecha 
que todo an cordon: me kun hecho 
los nudos de su £spinazo. 
Esta mi posta importuna 
Anutilmente, la alabas, 
porque ella es soga de tabas 
y no bace garjue Ninguna, 
¿Pero que fuese lan liera 
to sada señor, qúe Yo) 


Y 


£ 


me permilieses.que yo 
esti daa Conutierad. 
Eh 
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“Enriqué: oz 
Si en nombrarla te me 0p9N85 z 
allá en lo mas escondido 
procurarás de wi oido : 
ocultar bien tus razones: 
que sola el pecto procura 
que mis afectos rendidos , 
beban siempre en los sent: idos 


de Matilde la hermosura ; 


que en amorosos MED VtiOs” 


á nueva pasión tendido, 


el prinier amante he sido 

que ha agradecido 5us celos. 
Roberto. p 

Yo solo, señor, procuro: 

el que salgamos de aquí, 

porque en el comino oí 

que no está el bosque seguros 


e 


Enrique. e 
¿Qué temes ' Pi 
Roberto. 
Unos ladiorias 
que á un par de troncos de aquestos 
nos dejen atados , puestos 
por cogotes los talones. 
Enrique. 
Esa vil gente bandida 
tiene cubardes acefos. 


ESCENA X. . .. « 


Dichos y salen cuotro enmascarados; 


Roberto. 
Yo los temo Y... 


Lok 
Los cuatro. | 
40! Caballeros 4 
venga el dinero'ó la vida: 
Enrique. 
¿Quién creyera (¡dara estrella 5 
¿ladrones en los caminos, 
á la Corte tan vecinos? > 
Reberto. 
3 Pues no los hay dentro de ella 4 
Enrique. 
Ea, hidalgos, partiremos, 
aunque es bolsa de soldado y 
por no llegar desairado 
adonde voy 
Los cuatro. 
Ño queremos; 
Enrique. 
A tan grande grosería 
E solo esta respuesta bailo,  Embisteleda 
Roberto. | 
Si no me apretara una callo , 
hoy vierais mi valentia. 
Dentro Martin. 
Para, para, y pues llegamos 
hoy al número inferior , 
socorrerá mi valor. 
Eos cualro. 
Pues acude gente, hayamos: 
> 


ESCENA XI. 


[a E ; 


Enrique, Roberto». y pa Margarita y Laurcta de 
¿galanes flamencos, 


| Marg garita, ' : 
No los sigais, ed 


Je 
Enrique, * 
Solo á vos 
eLo en designal batalla; 
¿Was qué miro? 


á Margar ita, , 
” CO Enrigue , calla, 
dejadnos solos los dos. 
Roberto. 


Venid , que cuando yo riño 

iras este brazo ofreces 
Laureta, 

Gran gallina. me parece. 
Roberto. . | 

Astrólogo es el lampiño. . Vase. 

Margarita. 

Enrique, ya me conoces, 

ya sabes ¿ue mi soberbio 

espírita siempre altivo, : 

aut. DO sevvence á sí mismo, 

Del acaso de una nache 

amor.sober que no tevgo 

culpa, y aunque amor lo sabe, 

no se lo ha dicho á tus celos. 

VDejotaparte standaviste 

Ó no comp caballero, 

en dejarme alí nn cadáver 

y venirte de mí bnyendo; 

y aun. paso á que sea el furor. 

disculpa del desacierto. 

El indicio que tú hallaste 

que fué terrible confieso, 

y no hay mas disenlpa que es 

que soy aten soy y te quiero. 

Yo te be de seguir, Enrique y 

pues siendo quien soy no puedo * 


contra mf mesma olvidar | 
lo que una ves Hamé afecto. 
Enrique 

No prosigas , Margarita, 
que un tan E A esceso y 
tiene en mis obligaciones 
muy mal padrino, supuesto 
que está á vista de la ofensa, 
infamandome el deseo : 
esta fineza te estimo; 
pero no estoy satisfecho , 
y pues no puedo casarme 
contigo, saben los Cislos 
(cortesanías de amor, ap: 
el noble engaño esforcemos) 
con cuanto pesar lo digo, 
con cuanto dolor lo siento. 
¿Qué quieres que baga por t(? 
que evauto intentes prometo 
fuera de esto, pues no dndo 
que me querrás, como crea 
que muchas veces dijiste, 
mas que desairado, muerto. 

Mar garita. 
Ea, astúcias de muger, ap, 
finjamos, disimulemos y 
y escondamo 5 el valor 
con la máscara de) miedo. 
Enrique, ya que mi amor 
tan desgraciada me ba hiecho 
contigo , viven mis iras, ap». 
que aunque á fingir me resuelvo , 
de fingir taula humildad 
aun eotre mí me Averguenzoy 
desde aqui por no cansarte, 


ná 


abit 


M7. 
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á nunca mas ver me vuelvo; 
Enrique. 
¿Á nunca mas ver? ¿qué dices? 
(¡qué biciera, Divinos Cielos, aj 
Ma esta vez en la que amo, 
.siasusta en la que aborrezco !) 
no llores. j 


Margoríta. | 
¿Yo lloro? 


Enrique. 
Sis 
Margarita. 
Te engañas, porque no es esto 
sino sudar por los ojos 
el rabioso ardor del pecho: 
¿mas no barás por mi una cosa? 
Enrique. 
Por la fé de caballero 
que escepluando lo que he dicho, 
cuanto me pidas prometo, 
Margarita. 
> 1 ¿No has de esceptuar otra ? 
Enrique. 
No, 
y solo el virla espero: 
- ¡quién pudiera, Cielos Santos, ap: 
echarla de sí mas presto! y 
Margarita. 
No sólo mano y palabra 
mue has de dar. 
Enrique. 
Asi lo ofrezco; 
Margarita. 
¿Antes de dirme? 


e, 
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% y 
Enrique. 
Ahí verás 
lo que servirte deseo: 
y abi verás con cuanta priesay ap» 
echarte de wí apetezco. 
Margarita. 
¿No solo mano y palabra 
me has de dar, sino hacer luega 
pleito homenage, de que 
(parque cerrár uo podemos 
á la fortuna aquel vario 
eslabon de sus sucesos, 
mientras uo mudo de trage, 
por mi bonor: y mi respeto) 
no has de revelar á alguno y 
en público nj. en secreto , 
claro ni'oculto , que soy 
muger. nl 
Enrique. 
? ¿Pues di, para eso 
mo fias de mi palabra? 
Margarita. 
Sí, Enrique, mas como vuelvo 
á mi patria despechada , 
para consolarme, quiero 
ocultar mi deshonor 
al conjuro del silencio ; 
esto, señor, te suplico. 
Enrique. 
Notahles son tus intentos: 
pero como ahora yo ap. 
de mí la arrojé, no acierto ó 
á discurrir que estu tenga 
fin contra mi: yo lo ofrezco; 
y una mano entre das luyas, 
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y Otra en la cruz de mi acero, 
con todas las ceremonias, 
lo ¿firmo juro y prometo. 
Margarita. 
¿Lo bas jurado? 
Enrique. 
Sí. 
Margarita. 
¡ Ay de tó 
que. no'sabes lo que has hecho! 
Enrique. 
Sí sé, pues sé que de tí 
jurándolo , libre quedo. 
Margarita. 
No tanto que... 
Deira Matilde. 
¡Ay js 
Dentro Todos. 
AÁcudid, acudid presto, 
porque 4 Matilde el caballo 
despeña 
Dentro Matilde. 
¡Valedme, ias 
Margarita. 
¿Matilde dijo f esta es 
la causa de mi desprecio. 


ESCENA XII, 
Dichos , y salen Laureta y Robertas 


Laureta. 
Señor. ! 
Roberto. 

Señor, 


Tas 


J13 
Leurria. 
A ana dama, 

PAN vn bruto fiero, 

á despeñarla volando 

la tras bácia aquí corriendo. 
Roberto. 

Y asi, ó todas las princesas 

de comedia pedir quiero, 

borren del mundo estas cazas 5 

que páran en sus despeños. 


Ed Enrique. 
¿Bué aguardo que á socorrerla 
ro me arrojo” Fase: 
Margarita. 


s Y yo, qué espero 
que no voy á que él. no logre 
de la fineza el efecto ? Y ase. 

- Laurcta. 
Vamos á nuestros caballos, 
porque no intenten lo mesmo, 

o sl Roberto 


$ 


Honra eres de los lacayos. 
ESCENA XUL 


Loureta, Roberto, y sale Enrique con Matilde en los 
brazos y y Margarita. 


Enrique. 
Alentad, prodigio bello, 
que en mis brazos... ¡mas qué miro! 
Margarita. 
or ppt á no éstar viendo 
yo mi ofensa. 
Enrique. 
A AS SA Quita; 
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Margorita. : 
¿Tú 
en tus brazos otro dueño? (si 
vive Dios; ya me conoces, 
no obligues á que este acero 
borre lo que le ha quedado 
á mi imagen en tu pecho. 
Enrique. 
Nada le ha quedado. 
Margarita. 
Aparta, 
que yo usurparte pretendo 
de los brazos tanta gloria. (1) 
Margarita, 
¡Ay de mi! 
Enrique. 
Calla , que ha vueltoz 
Dentro Todos. 
Macia aquí corrió el caballo. 
Matilde. 
¿Qué voces son f ¿mas qué veo fi 


E - ESCENA XIV. 
Dichos, Y salen Todos; 


Todos» eo 
Señora. E 
Otro. : 
Señora. 
Fabio. 
| ¡Oh cuantá 


ha estao torpe el deseo | 
en su alcance! 


Ab A A 
0) Ar ó > ¿se corr ella, 


Gaston... 
E ¡Ot cuanto. mas 
sorrió el hrato que mi aubelo 1 
Matitde,... 


En brazos de dos. me miro; 
¿A cuál la vida le debo? 
Marga: ita. 

A mí; (empiece,aquí mi rábia añ 
á irsembrando su veneno, 

valida de una noticia. 

que se ha ofrecido á mi ing genio) 

y ningnuo habrá, señora a 

tan vano ó.tan desatento, 

que de fino 4 costa mia 

quiera vestir sus obsequios ; 

que aunque estrangero.á esta patria, 
apenas la planta ofrezco, 
hombres como yo, »9.son 
en patria alguna estrangeras. 
Don Fadrique de Aragon, 
soy Infante de aque! Reinoy 
y Marstre de Santiago 

en Castilla, donde oyendo 
¿4 la Fama, que de,vos 

ann no nos dijo lo menos, 
vengo á desmentir la Fama 
con el ojos , pues solo ellos 
de soberanas deidades . 
“son el encarecimiento, 
En las'dunas dí 4 la costa 
cov .navtragio tan ideshecho, 
que.solo. 4. mí y á un criado 
Teservó, con que no puedo 
hasta tanto que de España 
venga , señora, el correo, 


E 
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carta de creencia daros 

¿de mí hermano el Rey don Pedro: 
De mi religion la insignia, 7 
porque aun esto no dejemos 
al reparó de curiosos, 

oculta traigo en el pecho; 
pues llegando derrotado, 

no ¡uzgué que fuera acierto" 
ser conocido”, basta estar 
con pompa y con luciímiento.' 
DES tiempo llegué ¿4 este bosque ' 
qu» en el precipicio vuestra): 
yasque nó de la amenaza, 
09 pude lib:ar del riesgo. 

Fuera de él estabais, cúando ' 
Jiegando ese caballero, 

á quien pudo discalpar 

su poco cóonocimicito ; 

claro está: ¿ pués cómo habia ' 
de atreverse á no ser esto ?' 

me dijo: esos brazos, yo' 
solamente los Mierezco: 

Tes poridile lo que trabia 


menester, que ahóra no quiero, 


pues ya puse! biev mi bouor,' 


blasonar de su' ajatniento. 


«Enrique 
¿Mi ajamiento o cuándo? 
mM latilde: 
er : Enrique, 


, ; . 4 , a 
mucbo me admira el suceso)” 
pres no habeis menester vos, 


si es que os acordais, tentado 
tantos Tacimientos propios 


serviros de los aguas. 
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pon Enrique. 
¿ Yo, señora + 
Matilde. 


! Bien está: 
¡ó cuánto, Lisarda , siento, ? 
que á mi peligro llegase 
0fvo socorro primero, 
¿Fernando , 
Luego al lufante veré, ap. 
que aunque es tanto el parentesco y 
jamás nos vimos los dos, 
A Enrigae 
¡Que el no meditar con tiempo ap. 
lo que juraba, me ponga | 
en tau desairado estremo!:. 
señora, mi adoracion. 
Margaritas soliso ul 
¡Ób, pesar, qué esto esté oyendo! ap. 
Matilde. 4 
«Basta, Encique, que vos seais. 
as Enrique | 
¡Ni á bablaroniá callar opc 
lWMatiide. 
Bien' venido á estos paises, 
donde ha dias que 0s. espero. 
por cartas de vuestro hermano 
el invicto Rey dou Pedro, 
que dice que os enviaria; 
que yo, purque no/me- siento 
del susto bien reparada 
volver á Palacio quiero, 
Yo ep e Ado'fo, 
Lleguen las carrozas. 
Guston. 


Ya 
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con nuevo contrario temo 5 
que sea esta fineza más” 

en mí otro mérito menos, 
Fernando. 

Amor, ya hay otro contrario $ : 

deme, Fortana, algún medio, 

de que pueda en mi li cindustria 
suplir el merecimiento, 


o 


Margarita y Enrique: 
Enrique. 
Dim, aleve, dime, ingrata y 
¿da palabra para esto 
me pediste, de que habia 
de callar yo en mi desprecio f 
vive Dios, 
Margarita. 
61 Traidor. y villano y 
d quejas me dás, pupudo muero 
de'que delante de mío: 
con o rtcaod idas 
á otra:ddama? ¿mas porqué, 
apela mi sntrimiento! as 
á la queja, cuando e) irage 
me puso á mano ester acero 
con quien me deje: levar : 
de la rábia de mis celos? (1) 
muere, 
Enrique. > 
«Tente, ó vive Dios, 


id Ea, se es P 


(1) Embíste son el, y salen los criados. 


Bar 
Roberto, 
¿ Qué es esto, señor ? 
Laureta. 
¿Qué es esto? 
Roberto. 
Vive Dios, que con mi amo 
es muy grande atrevimiento. 


q 


Margarita, 
Quita, pícaro 
Roberto. 
Eso nos 
señor, ¿qué le tienes miedo P 
Margarita. E 


Pues tú pagarás mis iras. 
Dentro Adolfo. 
Volver á ver que es aquello, 
Roberto. 
Señor, no me dejes solo, 
que aprietan. 
Enrique. 
De tí me ausento, 
porque mi foror quizá j 
no me obligue á algun despecho. 


ESCENA XVL 


Al irse á entrar Enrique solen todos, 


Matilde. 
¿Qué es esto, Enrique? ¿pues cómo 
así retiraros ven, 
enando aun en vuestro criado 
no Cupo esa accion ? teneos. 
Roberto 
Jamás me he templado yo 
cuando hay quien se ponga enmedia, 
21 


Enriqué 
3 Yo retirarme, señora $ 
Margarita. 
Que me perdoneis os vurg0g 
y á vuestra presencia pude | 
agradecer , que resuelto 
no diese á un tiempo wi enoja 
el castigo y escarmiento, 
á quien de vuestro decora 
habla con poco respeto. 


ESCENA XVIL 


Matilds , Enrique y Gaston» Fernando , Lisarda 
, que y Es 5 
oberto. 


Matilde. 
¿Vos, de nai decorot 
Enriques 
¿Yo? 
Gaston. 
May mal hicierais, sabiendo 
que hay en mí quien 05 castigues 


Fernando. 
Y hay en mí, quien ponga freno 
á tan libres osadías. 
Enrique. 
Si 4 otro responder no puedo» 
á vosotros esta espada. 
Matilde. 
¿Pues cómo , decid grosero, 
en mi presencia pasais 
de lo tibio á lo resuelto? 
' "Enrique. tds 
Yo y Sde.. : 


de A ¿ai 
Matilde. 
Principes, venid, 
Los dos. 
Ya os seguimos , advirtiendo... 
Gaston 
Que no dicen bien, Enrique, 
aquel temor y ese esfuerzo, 
Fernando. 
Que el bablar mal, es muy mala 
inscripcion de un caballero, 
Enrique. 
Yo responderé á los dos, 
Matilde. 
¡Ay , Lisarda, voy muriendo! ap. 
¿quién creyera que podia 
andar Enrique tan necio ! 
Lbisarda. 
Yo , que le he visto dichoso , 
y es camino para serlo. Fanser 
+ Roberto. 
¿Dejarme á mí reñir solo ? 
¿saben ustedes que pienso, 
en que 6 mi amo es gallina, 
ó mal me han de andar. los dedog, 
Enrique. 
¡Ah tirána, Margarita, 7 
en que desaire me has puesto! 
¡0 hermosura, si en la: varía! 
república de tu Imperro, 
bidras produce el:amor, 
qué produe:eran los celos )..: 


Hs 4 5 e 
FAA Aca A PR 
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ACTO SEGUNDO. 


| ESCEÑA PRIMERA, 


Salen Laureta y Roberto por una calls al campo. 


Laureta.. 
Oye, no se escape, amigo y 
echemos por esta calle. 
Roberto. 
¿Pues dónde vamos ? 
Laureta. 
coo AL campos 
Roberto. 
¿Y á.qué me leva ? 
e Laureta. 
A matarle: 
Roberto. : 
¿Y 6 eso me convida usted, 
siguiera sin preguntarme 
si estoy de humor de morir ? 
Luureta. 
Es un pícaro coba rde, 
) Roberto. 
Yo lo concedo + usted riña 
allá con quien lo negáre. 
Laureta:' 
Con los hombres como: yO, 
¿dónde se estila negarles 
todo aquello que preguntan ? 
Roberto 
Adonde no hay quien aguarde 4 


¿+1 gi no es tinto en señoría 
á un lacayo preguntante. 
es Laureta. 
¿Pues yo le pregunto mas 
de todo aquello que sabe?.. 
Roberto... 
Lo que no sé te dijera , 
solo porque-e dejases y, 1 
hombre , y sió matar me Habas: 5 
»  ¿mo'sea con armas tales, 4 
O matarme y: NO. preguntes, | 
Ó si preguntas no maltes. 
Yo de mi ¿mo ..o.sé nada, 
y en sabiéndolo es tonstante, 
que cuaudo mo por chisin050» 
por criado'lo declare; 
y asi... 
Laureta. 

Oye el: muy mequetrefeg 
euanto aquí. sepiere parle, 
porque ya en el campo uno 
de los dos ha de quedarse. 

Roberto. 
¿Ene ha de quedarse ? 
Laureta. 
ds JN 
k abertós 
¿No hay remedio ? 
Laureta. 
No. 
Roberto. 
Pues jaque y 
ej uno es fuerza que se quede 
y ya no hay salida al lance, 
usted será el que se quede, 
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é los dos, de parte suya 


y yo seré el qué me escape: (1) 
Criado. 

El Infante de Aragon 

en la galeria que cae 


- al campo se está vistiendo, 


y viendo por sus cristales 

me ha dado orden de que os llame; 
Roberto. 

¿A mí el Infante? esto es Lic 

él viendo con el corage 

con que á mi amo defendí, 

me ha llamado'para honrarme, 

El es gran señor; en fin, 

máteme Dios con Infantes: 

vive Dios que soy valiente, 

gue el valor por sus señales, 

es un duende revoltoso 


«que anda bullendo en la sangre yz 


y si ellos se lo han creido, 
yo con poner de mi parte. 
el contar cuatro pendencias 


-hecto tengo lo bastante 


Mi amo háye y yo resistí; 

¿ pues qué mas para etaddarmie if 

y. srel Infante lo cree, 

máteme Dios con Infantes. 

Vamos , y agradeced vos 

que á este tiempo me estorvasen. Pase; 
Lauretá. 

Robertillo es gran gallina, 

y pues no pude sacarle 

de cuanto mi ama encareó 


SA IA 


a 


(1) 4lir á huir le detiene un criado. 


éosa que sea importante y 
vamos á hacer la deshecha y 
vistiéndola entre reales 
aparatos á merced 

de las joyas y diamantes, 

que á esta jornada trujimos 5 
que aunque mi ama se yale 
de noticias que en España 
adquirió cuando su padre 

faé embajador de los Duques): 
y aunque á todos los engañe 
con ser Infante y Maestre, 

es imposible que tarde 

en haber quien la conozca, 

ó en estar muy presto.en Flandes 
el Infante de Aragon, 

que de Matilde és amante; 

y ay de tí Laureta, cuando 
todo se desenmarañe : 

pero entre tanto campemos. 


SS 


ESCENA II. 


DecorAcioN DE SdLoN 


Salen Músicos y el mayor acompañamiento de eriados 
que pudiere , trayendo en fuentes de plata, adornos y 
vestidos, detras Margarita en cuerpo con el pelo atu- 
do, vistiendose á la española, y la capa con hábito 


de Santiago. 


Margarita. 
Decid que otra letra canten 
mas triste, porque en mis penas, 
gus cláusulas acompañen, 


Jal 


Poz soló. 
Infelice avpenta Dido 
du fugitioo amante * 
las hondas , con lo que llora 
y con lo que gime el aire. 
é ¿A cuatro. 
Diciendo entre quiebroa 
de dulces compases , 
ráfagas te sepulien , 
Rondas te traguen. 
Voz 2. 
Vucla la nave y las voces , 
revocan en lo distante 
de los vientos los bramidos , 
de las hundas los embates. 
si cuatro. 
Diciendo entre quiebros y ect. 
Poz 1. 
La bellisimo africana 
con mil esngustias mortales , 
anega en «dl mar dos ojos 
por ir siguiendo la nave. 
A cuatro 
Diciendo entre quirbros , ect. 
Margarita. 
Calla, callad, que no quiero 
r quejas lamentables 
2 despreciada hermosura. 
Criado. 1. 
¿Qué faror pudo obligarte ? 
Margarita. 
¡Áy, amor?! ¿cuóndo hallaré 
un alivio en que me falten 
memorias de mis desdichas , 
recuerdos de mis pesares ? 


» 
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No quiero saber, que hay bombres 
de ta“ bárbaro dictamen, * 
que desprecian hermosuras 5 
y débanme las beldades 
esta atencion. pues no quiero 
que aun en letras las desalreny , 
Bo Cantels, mas: .00- 4h 


e 


ESCENA HL. 


Dichos , sale Laurtta y despues Robertos 


elena Luureta.. ' 
Ahi está 
el eriado que llamaste. ' 
Margarita. 
¿ Supiste de él algo? 5. mb 
Laureta. 
¿todo E o No, 
porque el bombre ó no lo sabe y 
Ó es el criado primero 01005 
de pobre que sirva y: calle. 
bd: urgarita. E 
Entre. ! E 
Laureta. 
Entrad : 
armor y ¿Sale Roberto. 
NN Dios sea conmigo: 
ahora quiero encapotarme, ap, 


por solapar de valiente 
el coleto del semblante. 
Deme, señor, vuestra Alteza 
á besar los pies. 
Mar garita. 
¡ Notable 


*tr*za de pícaro tiene ! 


O 
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Roberto. 1 
¡ 0h, lo que isace de mirárme y 
yo apostaré que entre sí, 
al ver mis ojos mortales 
de rufianes, y los hombros - ” 
desplomándose al talle, dl cd 
dice, de aqueste zoquete 
Se cortaron los Roldanes. 
Margarita. 

Alzad: ¿no servís á Enriquef .- 

Roberto. 
Como él, señor, es un angel; 
yo le sirvo cada dia 
de estorya que me le maten; - 


Margarita. 
¿Quién le quiere matar ? 
"Roberto. 

Muchos ¿ 
porque viven ignorantes ' ' 
de que mi brazo... (0) 

Margarita. , 
El espejo. 
Roberto. 
Le asiste. 
Laureta. 
(¡Brabo gigante !) 
Rober to. 


El Enriquillo, señor, 
no está diestro; pero haráses 
| Margarita. 
¿Qué tan valiente sois vos? 
Roberto. 
A lo menos lo bastante: 
DAA  _ > __—_——_———— 7% | 


(1) Llégesele an Criado. 


á y 


si se os ofrecen algnnos ¡ 

que al otro mundo os despache; 

y sino, señor , decidme : 

¿cuándo la espada sacasteis 

eon wi amo, y cuando él ¡ba 

echando atrás :los compases ; 

mirad, quien se os retiró, 

ó quién se os puso delante? 
Margarita, 

¡Quésesto de Enrique se digal 
Zaureta. 

d Pónesle tá en el desaire, 

y lo sientes” 


Margarita. 

4 Si, que yo 
*guiero con su dama ajarle; 
mas con otros , nien mi amor y 
ni en lo que le estimo cabe. 
¿ Decidme, no sabeis vos 
(si sabreis) como fué un lance 
que Enrique tuvo en Lórena 


«on un embózado amante, 
4 quien mmaló ? 


4% 


Roberto. 
Vén aquí, 

¡porque no _puede esmerarse 
nouca un criado de bien 
en hazañas memorables ?.. 
riñe un hombre, mata y hiere, 
y luego el amo lo hace, 

Murgoarita, 
¿Pues quién le matóf, 

Roberto, 


s 3 Quién, yo ? 
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“Margarita 
, Y vuestro amo? 
Esblrtó! 
Al mismo instante? * 
le dió un mal de corazón 
que crei que lo volase. 
Margarita. 
¿Y ellos , cuantos eran? ' 
Fioberto. 
> Diez; 
Laureta. 
El dice mil disparates. 
Margarita. 
Raro valor | 
Roberto. 
Pues aun ná 
conoceis estos pulgares. 


$ 


Margarita. 
¿Y era la dama, decidme y 
her mosa j | 
Roberto. 
¡Ay, señor, un aspid? 
argagila. 
La daga. sá AD) 
Roberto. 


Un demonio , un tigrey 
un astrólogodita, un cafre, 
Laureta. 
Horobre , que te clavas. 
Roberto. 
Liudo; máteme Dios con Infantes. 
Margarita Se 
¿Pero es posible que Enrique 


(1) Dúscla el Criado. 
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anduviese tan cobarde? . j 
Roberto d 
Señor , es poquita cosa, 
yo hablo la verdad, 
Margarita. 
Los guantes.  Dalos, 
Roberto... 
¿Y en fin, que mandais? ¿es Cosa 
de que, vo, os desermbarace 
el mundo de algunos | hombres ? 
Margarita. | 
Solo tengo que encargarle...s 


LN Roberto. 
¿Qué? | 


, | Margorita, 
Picaro, que en tu vida 
de damas de tu 2mo hables 
mal, ui de tu amo. tampoco , 
donde yo pueda escucharte; 
y criados como tí 


desta suerte han de tratarse, (m0 
os Roberto. 
¡Ay! 
Lourcta. 
¿Seor valiente, esos son 
de la matanza los gages. Fase; 
Roberto. 


¡ Av desdichado de mi! 

de guapo vine á gradnarme, 

y rl grado en el teerntispitio 
me ban eserilo.cun adinagres 
Plegue a 12o0s, Principe ir. jusio, 
que en toda tu vida barbes; 


rt 


e: 


o 


(li) Dule con la daga y vass. 
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máteme Dios con dotores 
primero que con infantes. 
¡Rapáz de tanta osadía! 

á miamo vóy á quejarme; 
aunque en el Palacio mismo 
con la Condesa le hallase, 

y no tanto de la herida, 

que aunque fuese penetrante, 
como en fin mi sangre es vino y 
se me lava con Mi sangre: 
cuznto del atrevimiento 

de introducir ejemplares, , 
siendo el Princip+ primero, 
que no gusta al levantarse 

de oir á inurmuradores, 
"y vestirse con truanes. 


ESCENA 1V. 


Decoracion DE JARDIN. 
Salen los Músicos y las Damas; 


Músicos. 
Los casos dificultosos 
y con razon eneldindos , 
empiczanlos los osados y 
y acábanlos los aichosos. 


Matilde. 
¡Oh , cuánto á la pena mia 
dire el acento velóz ! . l 


teo» 


parece que fué la voz 
eco de mi fantasía. 
Enrique pretenderia, 


«bien claro está, el baber sido 


quien me hubiese socorrido, 
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y el que pudo ser dichoso ¿ 
legó por mas presuroso, 
y no por -.más atrevido. 
Y supuesto que el acento 
con dulcísima armonía 
es á tanta duda mia 
vago oráculo del viento, 
diga otra vez el contento 
en, €Cú2 arimmoniosos 

Ella y Músicos. 
Los casos dificuliosos , echo 


ESCENA V, 


Dichos , y sale Enrique. 


Enrique. 
Astro en verde firmamento, 
la rosa que es presemida, 
á los soplos encendida ; E 
ascua fragrante del aiento 
bien publica su contento 
al veros bollar, señora, 
este jardin , donde ahora , 
entre visueños verdores, 
vais enjugando á las flores 
las lagrimas de la Aurora. 
: Matilde. 
Que ignorabais vos creyera 
que yo estaba aqui 
Enrique. 
¿Porqué? 
Matilde. 
Porque el saber que bajé 
á ocupar sn verde esfera, 
mas causa á no enirar os diera 
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qte á entraF. 
Enrique. 
Si hiciera ¿ si el viento 
disculpa 4 mi atrevimiento | 
no diese en la voz sonora. 
Matilde. 
¿Cómo? 
+ Enrique. 

Como sé, señora 5 
que habla conmigo su acento. 
Yo algun peligro intenté, 

y aunque dichoso me ví» 

solo no lo conseguí, 
porque no lo blasoné ; 
en el primero callé, 

y olvidasteis mi venturas 
ya mb silencio me apura» 
y si el segundo na callo... 

Matilde. 
¿Cuál segundo ? 

Enrique. 

El del caballo4 
' Matilde 

¿Aun dais en esta locura ? 

Er ique. 
Locura pienso que ha silo, 
pues si se llega á entender, 
4 qué tas locura que hacer 
fivrzos nn desvalido ? 
mal un joven atrevido 
puede compelirme á má. - 

| Motilds. 
¿Porqué? 

 Enrfque.. 

Porque no cref 


ú) 
wd 
=i 


que hay ignaldad +n los dos. 
Miitlae. 

N, yo creyera de vos 

que de otro hablaseis asi: 

dusarda , siendo entendido, ap. 

como en este bombre se vé, 

¿tal necedad ? 
Ldisarda 

4 | Nunca fué 
mas discreto un adinitido. 


Enrique. 
Bien lo que yo he respondido, 
señora , descifraré 
si escuchhass., - 

Matilde. : 

Yo escucharé, 

Enrique. 
Ansias locas ¿dónde vals, ap, 
si bablar no podeis? 

Motilde 
py «No hablais? 

Enrique. 
Atended, y. os lo diré yo. 
Dentro uno. 
No ha de entrar. 
Dentro Roberta 

Si asi pasa, 
de su Alteza tengo de ir 
al estrado, por decir 
que bay sangre mia en su caja 

Matilde, 
¿Qué es esto? 


A 


22 
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ESCENA VI. 
Dichos y Y sale Roberto, 


Roberto 
Que me traspasa 
de parte á parte la vida, 
y asi es fuerza que yO 05 pida 
justicia contra un malvado 
infante, que ba vinculado 
en mi cabeza esta herida. 
Enrique. 
¿ Roberto, qué es €s0 ? 
Roberto. 
Nada » 
pues imaginas que es chasco 
Ja calabaza del casco, 
trae menos uua tajada, 
Enrique, 
¿Quién te dió? 
«Roberto. | 
Quien mas te enfada, 
pues ese Infante infernal, 
aragonés, porque mal 
de mi bablar se satisfizo, 
junto á los sesos me hizo 
en tu nombre esta señal, 
Enrique. 
¿Pues qué le dijiste ? 
Koberto. : 
lil Ai 


yo o sé lo que pas0, 


él solo me sacudió 


porque bablaba bien de tú; 
siuo te vengas asia 


es una grande maldad, 
que á tí te ofende en verdad 
quien tos criados maltrata, 
y de este cbirlo aporrala 
te toca á tí la mitad 
Enrique. 
Vete , infame 
Roberto. , 
No cruel 
amenaces micabeza, 
que he de quejarme á su Alteza, 
pues no te alreyes con él 
Enrique 
¿Cómo traidor, cómo infiel? 
Roberto 
El otro medio inhumano, 
y tú mas duro y tirano 
me amagas con otro zas; 
y aun no he pasado lo mas 


que ahora falta el cirujano. Pase. 
| Matilde. 
Esto, Enrique... 
Enrique. 
¡Ay, ánsias mias! 
Matitde. 
¿Os deja tan repor tado ? 
orcía. 
¡Que tibio él en lo que ba O! 
Lisarda 
Los valientes tienen dias. 
Enrique. 
¡Ay, si tantas fantasías AIN. 
se llegaran á entender Y 
Melilde. 
Pues decid, de 


Ú IN 


339 


/ 


4 


q 


o 


que las tragedias de amor, 


Enrique: 
No puede séf; 
Matilde. 
¿No me veis dispuesta á otr? 
Enrique. 
No lo puedo yo decir 
Matilde. MES 
Ni lo quiero yo saber. y 


ESCENA VII 
Enrique. ' 


¡ Quién creerá, Divinos Cielos ¿ 
(sino es que en las penas mias 
se ponga á Gogie novelas 

de artificiosas mentiras) 

quién crerá lo que en mis penas 0 
hoy la fortuna examina) , 
haciéndolas verdaderas 

mayores que las fingidas? 

No ignoro yo que en el mundo 
otra novela está vista ES 

en que una dama tambien 
desprchada y vfendida, 

en hábito varonil | 
á un hombre ofenila y persiga , 
hasta dejar en su rostro 
de la mano cristalina 

las cinco letras de nieve 
vergonzosamente escritas; 


por mucho yue se distingan 
en el todo, como hermanas | 
en algo son parecidas ; 
pues sun la najuraleza, 
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por dibujar cada dia 
tantos rostros, en el uno 
facciones del otro pinta, 

y nadie dirá por eso 

que son nn) cara misma, 

pues pudo allí aquel amante 
mostrar á cuantos le miran 

la caudidéz de la mano, 

dando á entender que las iras 

de blancas manos ofenden y 

menos de lo que lastiman : 

pero yo sulro desaires 

de esta aleve y enemiga 

sin poder decir quien eS, 

pues á callarlo me obliga 

con el ¿jurado homena gt 

la palabra prometida. 

No faltará quien repligue 
que obligarme no podia 

palabra contra mí, en lances 
adonde mi honor peligra. 

Pero esto (dejaudo aparle 

ser dudoso, y que no admitam 

Janzes de honor en un noble 

disputa ó sofistería, 

pues lo debí mirar antes) 

mo es salo lo que mas insta 

al secreto, sino que 

es mi deuda Margarita y 

y ya que por sa altivéz 

no es posible corregirla, 

(pues por amante no es bien 
que yo la quite la vida) 

que bien pursto está mi honor 
si sus locuras publica, 


estando tan AN CEE 

sa estimascion con la mias 

Á esto añado que si yo 

digo quien es, se concita 

contra mí de deudos suyos. 

Ja vúmerosa fa milia ; 

y no habiendo de py E 

gon, ella, porque seria 

sobre declarados celos 

accion de mi sangre indigna. 

Dejar mal puesta Una dama 

es villana grosería, 

y tal que aun mi entendimiento 

se corre de discurrirla, ta 

Cosa contra su decoro 

no he de decir S que de altivas| 

hermosoras 4 caballeros A 

edita ba accion poco digna 
Ó la ienorau óá la saben 

para caMarla y sentirla. 

Estar sufr iendo desaires 

de la. Condesa á la vista é 


” 
A 


si es valor de la paciencia y 

es temor de la osadía. 

Cualquiera recurso falta A 

pués, si ae aquí se retira 

mi amor , creyendo que es hombre , 
esta tiranía confirman | 

con mi ausencia mi temor, 

Si aquí prosigo peligran 

mi punto y mi bonor; ¿pues dónde , 
discurso, hallaré, salida 7 

pero en tan estrechos lances, 
donde la razon delira, 


es gran artífice el tiempo ) 


él lo calle ó él lo diga. 
ESCENA VIIL. 
Dicho, y sale Margarita. 


Margarita. 
Habiéndote visto, aunque 
te estorve la compañía 
de tu soledad, y avoque, 
en soliloquios impida 
aquellas mudas ideas 
que oyes á tu fantasía, 
pues estás solo, no puedo 
dejar de hablarte. 
Encigue, | 
Enemiga, 
tirana, cruel, aleve R 
y ¿no basta que me persigas 
desairando mis finez AS, 
sino que tambien valida 
de lo que juré en tu obsequiop> 
mi honor ajes? ¿No podias 
dejar hbre mi opinion 
del tósigo de tu envidia ? 
¿qué es tu intento ? 
Margar ita. : 
No dejar. 
que queja tan mal nacida, 
A costa de la que agravia 
á la que me ofende sirva: 
Enrique. 
¿Tá no me agraviaste? 


Margarita. 
No. 


Enrique. 149 
¿Yo no lo escuché * 
Margarita. 
Es mentiras 
| Enrique | 
¿Quién afirma tu verdad? 
Margarita 
M, decoro es quien la afirma. 
Enrique. | 
Testigo uha vez tachado 
no hace fuerza 
Margarita. 
| ] No prosigas,, 
óÓ pide á tu sentiariento 
alguna Írase mas digua, 
que yo sufriré tus quejas , 
pc:D no tus drinasías 
raatilde , 
Desde aqueste mirador, - (1) 
á quien tanta enteetegida 
confusion de yedras labra 
mil froudusas celosias , 
y a qUica el sutil aliento 
del cefizo, com activa 
fresca impaciencia, arrebaja 
Ja gualda de ses cortinas, 
veré si Eurique ha dejado 
el jardin. 
Lisarda 
Sino ser vista 
quieres , retírate un poco, 
que allí Enrique se divisa 
con el de Aragon hablando. 
Do IS A E A E O EI e ATA o 


(1) 4un balgon ¡dutildo y Lisarda. 


Enrique. 
Si tu discurso una tibia 
satisfaccion avo encontra 


para cegar la infinita y ez, 


perspicacia: de nmos celos, 
que paña penas creidas 
mas allí de lo que ven, 
trasciende lo que imaginan, 
y ímas:cuando el pecho mio 
¿el logro te facilita, 090 , 
cegando yo discursos e 
de patte de tus mentiras: 
¿qué intentas ? 
Lisorda. 
(e) Guardate un pocd; 
porque en esta galería 
el fresco viento que al verte 
en esas hojas suspira, 1 0002 
sopla algo récio, y las hebras 
dé tu 'cábello esparcidas 
á vracanes de oro, forman 
de Ofir tempestades rizas. 


Matilde. EE 


“Ale hace, pero no importas 
porque hasta que se dividan 
los dos, de quien temo lance 
no me he de quitar. 


Margarita. 
No finjas;s 
ni APA mudanzas tuyas 


imá ávines culpas mias. 


Lisarda. 
Una cinta voló al aire ¿ 
yo no lo previne, 
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'Enríque. 

Mira: 
que á Matilde he visto, me de ella 
en sus rayos encendida, 20 | 
Iris listado de macary 2 0s91q 1004 
corona el viento una cinta ; 

y en el suelo, 


Margarita. 

014 Ella an 
está el favor; suelta, (1) 
Enrique. burros 

:asridmama +01, Quita 
Matilde 00oi hop 4 

Mal baya el acaso; vén , : 
no le yead (2) 


aariques. 1. suprog 
41037 +... Ya, me obligan, 
á un Aapeciaad 
Bes Margarita, Je e 
¿ Qué despecho, 


4 


ESCENA IX. 


Dichos, y sale por un prisc Fernapdo , ; ¡y por otro 
Gaston. ; 


Fer DES 
Oyendo vuestra porfa. 
Gaston. 
Viendo vuestra competencia... 
Fernando. p 
Mi ardimiento determina... 


(1) Coógenla Losidóli 
(3) Retiranse del balcon Matilde y Lisarda. 


S 
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Gaston. E y 
Determina mi valor, 
con hieróica bizar ae 
Fernando 
Cobrarla luego de aquel 
qu. de los dos la consigas: 
A ¿Grston, 
Saber (viénda' quién la gana) 
ác quien. tengo de pedirla. 
2 5 "Margarita. 
Eso es ya de otra materials ' 
toma, ¿inrique, que seria 
poco garvo el desairarte | 
yo, cuando hay quien te compita $ 
de Enrique habeis: de cobrarla , 
advirtiendo; que si aspira :, 
á eso a á su lado 
tengo desperdes.1 A Vid 
«Fernando, 
¿Poco ha ela nalais tanto odia, y 
y ahora tanta bidalguia 
ptes tes Enrique. 
Y pues,en.btra ocasion 
dije que respondetria 
de los dos á.la arrogancia, 
ved donde quereis que 0s, sigas 


rsiFernando,..: 
Venid PU a . 
8 Gaston. 
Venid eonmigo. 
ESCENA A A 
Dichos 7 sale Matilde y Damas. 
ias Los dos, ; 


Porque la cinta... 
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Matilde 
¿Qué cinta? 
Todos. y 
Ninguna , señora 
Margarita. des Wild 
Ahora 


disponga mi industria activa, 

que el favor vuelva á su mano 
por lo que Enrique peligra, 

y aun .por. lo que yo lo siento, 


Lisarda. 
Estaudo yo divertida 


en ese balcon; cayó!» > 


una cinta; entenderian.- 
que era tuya y la pretenden; 
Matilde. 
Supongo yo que á ser mía ' 
nadie la alzára del suelo, 


“pues fuera muy atrevida 


licencia, un despojo mio '* 
levar, niaun para reliquíaky 
Pero porque de mis dativas 
Jo que el viento desperdicia, 
no por albaja del viento 
á esperanzas se permita: 
¿quién tiene la prenda ? 38 
' Enrique. 
Yo; 
Matilde. 
Dadmela. | 1 
' 5: Enrique. 
Mi fé os suplios 
po mandeis eso, 
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ls nMatildd. 000  20tis;: 0 
¿Por qué? 
Enrique. 
Porque aunque mi fé no aspira ¿ 
señora, hi 4 los descuidos 
de Law alta pera cquta, 
del suelo la aleé obsequioso 
solo por restiluiria, 
pero no mesatrevo, enando 
sé que hay otros que la pidang 
y asi habeisde perdonarme, 
que en esta ccasion no implica 
que pase mi inchediencia 
plaza de cortesanía 
Margarita. 
slbikEso ño permito yo, 
que stentonces la Sedibs, 
Laé solo porque 4 sua dueño 
vuestro afecto lo destina, 
pero abora sabré cobrarla, (2) 
Fernando 
Á mí lo mismo me dicta 
2% mi valor. 


Gaston. 
Yá mí 
Margarita. 
7 Pues eso 
tambien hay quien lo resista. : 
Los dos, 
¿ Quién? ' 
f Margarita 
Yo, que á su lado siempre 
me habeis de ballar: ¿qué querias, ap 


RA 


A A 


(1) Pase con tres. 
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traidor , quedarte cón ella ? 
Matilde.” 
Si os escucho suspendida, 
es porque dudar procuros 
si esto sucede á mi vistas 
Eurique, dadme esa prenda: 
¿pues cómo vuestra osadía 
contra mi gusto? 
Enrique, 

: Señora y 
tanto asustan vuestras iras, 
que el corazon en el pecho 
cuando sus alas ventila, 
en los temores que late, 
mudos respetos palpita ; 
tomadia; pero advirtiendo, dasela. 
que no es facil que se rinda 
á otro que á vos esta prenda, 

y quieo á cobrarla aspira 

aun tiene en pie la ocasion 

si advierte su bizarría, 

que quien me quita-la prenda, 


la vanidad no we quita. Fase: 
Fernando. , 
¡Qué altivez tan rara! 
Gaston:' 


¡Qué 
sobervia tan desabrida! : 

Matiude. 
Porcia , dá esa cinta al furgo 
porque vo vuelva á mi vista; 
y albaja que fué del, aire, 


al aire vuelva en cenizas. 


> bs PE 
4 2 


ESCENA. XI. 


Fernando, Gaston y Margarita, 


Fernando. 
Solo eso, pudo estorbar 
bien que el empeño cesase, 
que mi valor inteviase 
su soberbia escarmentar, 
Gaston ú 
Por ese respeto cedo, 
remitiendo á-otra ocasion 
rad la satisfaccion. 
Margarita. 
"Caballeros y quedo, quedo, 
y supuesto que yo oí 
lo que los das resolveis y 
mirad adonde quereis 
tomarla de él y de mí 


rs»; Fernando. 
¿ De vos, por qué? 
Margarita. 
Porque yo 
no he de faltar de su lado. 
Fernando. 


Si en el empeño pasado 
tanto á Enrique desairó 
vuestro ardimiento, ¿qué 08 vá 
en quererlo defender? 
h 5 Margorita. 
Eso yo Jo pueda laser, | 
pero ninguno Jo hará. 
Fernando, 
Siendo los respetos mios 
de primo, á vuestro rigor 


¿ja 


siempre ha debido mi enor, 
Fadrique muchos desvios: j 
¿qué motivo os empeñó 204 
por Enrique en responder ? 
Margarita 
Porque nadie puede hacer 
todo de que biciere yo. 
Gaston 
Lo que haceis es evidencia 
que hará otro ' 
Margarita. 

Con él no, 
porque no soy hombre yo 
que hago á nadie consecuencia, 

Fernondo. 
Esa es arrogancia loca, 
que ofeude nuestro poder. 
Goston 
Y eso es quereros meler 
vos en lo qne á vos no toca. 
Margarita. 
Paes porque acortando vamos 
cuestion que snperíluales ; 
detrás del parque á las tres 
Enrique y yo 05 esperamos. 
Fernando 
Allá estaremos los dos, 
- Geston. 
Pues allá á las dos espero, 
y en tanto que habla el acero 
quedad con Dios. 
Margarita. 
lid con Dios. 


| ESCENA Xu 
Margarita, y sale Laureta. 


Laureta 

Príncipe estás tan cabal, 

y tan bien lo sabrs ser, 

que ata da vista ha menester 

aptejos de Mecuor to ! E 

para mirarte, señora : 

pero was babirndo dado 

en ser tau embelesado 

galan de Palacio ahora, aN 

que estás entre nobles ¿Miedos 

bebiendo idálatra enojos, 
escucliando cón los ojos, 

App isando con los dedos. 

Margarita. 
¿Has visto á Eucique? 
Laureta. LA 
Severo 
queda con mudas. pasiones, 
bebiéndose esos halcones. 
Margarita. 

Pues dile que aquí le espero, 

y que €s fecwza hablarle, 

Laureta. 

¿A mí? Y 

Margarita. 

4 Que temes? 
iLaureta. | 
| Que su ira ciega 

Vengue en mí por. dama lega 

lo que nú ha: podido en 4. 

cUbAS Margarito 

vuAuda, nécia. 


» 
E 


” 
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Laureta. 
o MoY». 
—Margorita 
Amor» 
¿cómo me pedre enténder, 4 
si. ballo que este aborrecer 
solo es querer Con furor? 
Anuque á Enrique bé desairado4 
mi fino amor ofendido s 
le pretende aborrecido, 
puro no le quiere ajado5 
.* y solo mi tema fundo ed! 
en que de Enriqoe la fama 
le malquiste con su dama 
solo, ufas no con el mundo, 


, ESCENA xXUur. 
org garita , y salen Enrique y Laureta. 


Enrique: 
¿Qué es lo que quieres , que aunque : 
de mí vive aborrecido 
tn semblante, que etro tiempo 
lNamé dulcisimo hechizo, 
oyendo que me llamabas 
vengo, porque uo ha podido, 
olvidar en mí lo atento 
quanto ba borvado lo fino? 


Murgerita 
“Laureta, apárlale un poco. 
Bol vo fatretas 


¿Ya tenemos sécroticos ? 
¿mas qué hay mal de corazon, 
si hay paahras al oido? ¿Apária:: 


Miri 
Forique, atiéndeme un poco, 
pues de tu bonor no me olvido, 
y toda mi razon haga 
Ueguas un rato contigo. 
F vuando de Portagal 
y Guscun de Fox. altivos 
á tiyá minos aznardan 


-€a el frondoso retiro” 


de esos álamos, que al parque 
duseles tejen fluridos 
Este es el sitio, lá:hora 
Jas tres, y asi te To aviso 
para que vamos los dos, 
Enrique. 
¿ Qué ee Ps | 
Might: 
Lo que'has oido. 
Enriques: 
¿Qué es lo que quieres. de may 
dí, muger ? ha pretendido 
la BED anatomía — 
de tu curioso capricho, Ñ 
examinar cuanto puede y 
a! don mas invicto 
de un hombre , Aporar el raro 
empeño de un desuario 1. 
Margarita. a” 
¿Pues qué bay, aquí que te ofenda ? 
an ngique, dea 
¿Pues cómo cabe 4 emi] Prio. 
ver que viñas, 8 a Jado bi 
ni que otro viña, contigo? 
Margarita. 


¿No conece: ais alientos? 
> 
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Enrique: BE” 
Ya cono as delos, 1 
y sé que mi entendimie nto 5 
ó wivalor ó mi juicio, 
ya no. son, por Dios, bastantes 
á enmendarlos ni á sut+irl03. 


Margarita. 
¿Mi riesgo le asusta A 
¿Enrique. 
Fiera ¿ 
ya que pasar has querido 
mi antiguo elvidado atecto 
á grosero desde tibio, 
no tu peligro me asusta, 
Porque estoy tal que á partida > 
le tomara, sino fuese 
á mu lado tu peligro. 


Margarita. 

Mira que estás ya muy DéciO; , 
Enríque.' ' 

No estoy sino muy perdido : 
qué dijera de mí el mundo, 
pues tarde ó lemprano” es fijo 
que ba de revelar el tiempo 
el vstraño, el nunca visto 
traidor, despechado y, injusto 
enredo de tu artificio ) 
Qué dijera de mí el mundo 
“en sabiendo que he salido 
con dos sincipes tan graudes "A 
á esgrimir 'giradós “filos, 
de que llevase á mi lado 
dama que mi dama ba sado A 
y tan mi dama . que. . 
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Ma-garite, 
Esto, 
pues están ya prevenidos, 
no liene remedio 
. Enrique. 
No 


me oblignes que vengativo, 
perdiéndome en ti el respeto 
que yo me debo á mí mismo, 
Nevado de la apariencia 
del esterior adoptivo 
trage te dé muerte. 
Margaritas 

o 4 016 

no-es tan facil el cumplirlo, 

que yo nada temo > y puesto 
Que ya te dejo instruido 

de hora y sitio, 4 Dios te queda, 

queen él mostrar determino 

roi valor, y campliré 

con decir que te lo he dicho. 
Laureta , 3 Enrique no pierdas ag: 
de vista, dándome aviso 

de daba quiera: que Vaya, 

CC Leaurete. 
A observarle me retiro. 


E e ¿ques 


flados crueles éi impios, 
¿habeis de 2 egotar en mí 

y todo el inflajo maligno 
_de tantos astros ardientes 
lunares de ese zafiro, 


¿ES 


entre enantos la fortuna 
artificiosa ha tejido, 

aquel lazo eéstabonado 

de sucesos peregrinos ? 

ábubrá hombre tan desdichade 
ó quien le haya sucedido 
Jaáauce tan terrible, como 

ser segundo ó ser padrino 
de'su misma dama, en trance 
de público desafio, | 
mayormente cuando ella 
saldrá, y si yo no la asisto: 

la dejo al riesgo de los dos 

si á salir me determino? 
¿cómo he de consentir que ella 
riñendo esté al lado mio, 

ni que otro riña con ella, 


>y mas sabiendo que ba sido 


tedo el duelo por 11 causa ? 

¿qué he de bacer, Cielos Divinos? 
¡qué hidras mis discursos hallan 
un abismo en otro abismo! 


ESCENA XV. ': 


Dicho, y sale Fernando. 


Fernando. 
Enrique. 
Enríque. 
¿Qué se os ofrece eee 
loco estoy. 
Fernando 
Ya os habrá dicho 


el Infante de Arogon 


como boy. quedó prevenida 
cierto lance ? 
«Enrique. 

Ya lo sé: 
ya se cerró este camino, 
“aunque quisiera negarlo, 

Fernando. 
Pues habiendo ahora oido 
que esta tarde la Condesa 
salé- al campo, he discurridó 
que siendo el paseo del paryue 
su mas frecuentado sitio... 
y siendo este el mismo que 
para el combate elegimos , 
ha de baber muchos estorvos , 
y asi habiéndoos aquí visto 
primero que al de Aragon, 
me pareció preveniros 
que otra palestra elijamos» 
menos pública. 

Enrique. >. eq 

| Ñ Imagino 

que á mi duda ha descubierto 
este acaso alzun alivio: 
bien me parece el reparo , 
y podremos encubrirnos 
mas bien de los pasageros 
en ese bosque vecino 
¿principio umbroso del Soni, 
pero llevad advertido... 


Fernando, 


CH Enrique. 
Que yo os eliju á vos. 


¿Qué? 
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sl ' ; * 


Fernando. 
Yo la eleccion os estimo é 
la bora será la mesma, 
acisad 4 voestro amigo 
porque wo perdamos tiempo», +, 
que yo le avisaré al mio. Pale; 
Enrique. 
Fa, corazon alentemos:, 
que de otro semblante vino 
ya el lance, porque sin darle 
á Margarita el aviso 
desta novedad , pnes ella 
ha de:acudir 3 otro sitio, 
al Principe de Boarne 
con este propio mótivo, 
citaré á otra hora y en otro 
puesto, con que determino 
teniéndolos desta suerte 


4 todos tres divididos, 


que esté libre esta tirana 
y los dos riñan contigo. 
edi ESCENA XVEL 
: Enrique y y sale Fabio: 
; Fabto. 
Este el Principe os envia. 
Enrique. 
¿De Bearne? (oral we animo) 
porque temo que este acaso 
gdesbarate mis designios. 
Eee. 
La Condesa baja al parque, y así End 
desafí tado, elijo que nos mudemos al bosque 
de Soni, pues el reparo está tan d la vista: 


udpirtiendo que tengo qpuchas causas para 


| 251 
3 a ¿E » ? SA 
elepiros, dd. dos mas que e Fadrique , d quien 
darels este soiso, enmo yo al de Portugal. 
Decidle á Gastón que yo. 


le obedezco:, 
+. Fabio. 

AA i _Papelicos 

de los dos para los das, ri 

y otras ensas que yO he visto 3 

yo daré el aviso lurgo á 

á quien procnre jr pedirlo. Vasér 

Enrrigue. 

Ya se cerró á mr Íartenas, 

ann aquel breve res uicio 

de claridad; quién creyerá 

que el ueno hubiese elegido 

el mismo.sitio y la misma, 

hora que el otro. previno ? 

¿mas quién no lo crecerá, viendo 

que contra .on pecho aflizido, 

conferman eb los ac2sos 

Jos discursos desunmidasi?, 

¿qué de bacer que ya dos dos 

juntos/y á una hora, es precisa 

que esperen, con queno puedo 

en, dos purstos dividirios. y 

lr á reñir,con +ntrambos, 

es it ya de conceido 

á no reir con ninguno: 

demas, que por wi enemigo 

escogí yo al portugues, 

y á mí el gascon me ha escogido 5 

pero como Mu: garita 

no esté allí, ¡de qué me aflijo ! 

sali 3¿ reñir con dos 

es caso que está mas visto: 
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| Gabi quién podrá prevenir 
alguna salida al brio ! 
y en fin, este es de dos males 
tósigo menos noscivo. 
Yo voy al sitio en qne aguardan , 
yerre Ó no yerre el capricho, 
cumpla yo mi obligacion , 

, y baga fortuna su ofició. 


ESCENA XVII. - 


DEPORACION DE CAMPO; 
Salen los dos Principes: 


Fernando. 
Esto ¿"Enrique le previne. 
Gaston, 
Yo por un papel lo mismo 
Je avisé, habiéndome 4 mi - 
ese reparo ocurrido; 
¿pero 4 Fadrique? 
Fernando: : 

+ *Yaél 
le habrá dado el propio aviso ¿ 
bien qué en Fadrique reparo, 
que siendo cercanos primos 
los dos, y en los intereses 
de la patria tan unidos, 

Ó sea porque á los flamencos, 
mas inclinados ba visto 

á wi, ó por ser de Matilde 
pariente tan conocido 

por la casa de Burgoña, 
que ya el ¡¿uebl> antojadizo 
me Hama conde de Flandes, 


Se $ 


«ha usado tafitos desutos 
congo, que si: pudiera 
perauadirioe 4 un desatino 
lo creyera. 


apote Gaston: 
¿Y qué es? 
Vernondo. » 
Que; no es Failrique. , 
a Gaston 
¡ Estraño delivio! 
e att Fernandos : 


En esto de tos retratos 

no hay que creer y porque he vistó 
á industria de los pinceles 

sin quitar lo parecido, 
quitar lo 'feocá un retráto: 

y si señas averigao 00 

de algunos suyos en Flandes, 
y wn Portugal espareidos, 
solo le dAn. aquel aiva 
de losjoren y lo lindos > 
mas basta el aviso de España 
disimular determino. 


-ESCENA XVIHL 
Dichos, y sale Enrique. 


o: Enríque 

$i he tardado, perdanadme:. 
Al paño Fuureta. 

¿Inpuesto que 4 Enrique sigo, 
y aquí le dejo 4 miama, 
vey á avisar en dos brineos, 

é Gaston. 
Hombres como yos no tardan, 
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me 


aunqne al isieripre hersico invicto 

valor de vueáteo ardimiento 

tarde le baya parecido. 

Fernando. 

¿Cómo el infante no viene? 
Enrique. 

Como solo está en mi arbitrio 

venir donde soy amado, > 

con mi persona he cumplido. 

Gaston 
Aunque tanto. en ella viene, 
aguardar será preciso 


val Infante. 


Enrique. 
¿ Para qué? 
yo convidado no be sido 
á aguardar, sino á reñir, 
y pues están desincidos 
frente ¿:feente, y en el espa y 
ociosos dos.enemigos, 
tome despues lo que ballare 
el que no búbiere venido. 
F.iraando..: 
Esa sabré yo estorvar, 
que Fadvique es hombre digna 
de bacer mucha cuenta del 
para cualquiera partido 
que rirjamos: demas de eso 
estamos dos. 


“e 


Enrique. 
Ya lo pnl 
prro supuesto que yo 
á traerle no me obligo, 
y del campo. no me puedo 
volver sin haber reñido, 
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lidie el mno » y o al otro 
ser juez. 


Fernando. 
Yo uo lo resisto ) 
y mas tacánd: me á mf 
(pues vos me hahers eligido) 
Fedie con vos y que no puede 
lidiar Padrique coniwigo. 
Enrique 

Es verdad, y asi á las manos, 


e 
Gaston 
Deteneos, yo lo impido 
con mas causa, 05 acuerdo 


que ey «el: papel que os he escrito 
es elegí yo. 


Enrique. 
"No puedo 


desmentir €se testigo. 0100 á 


e 


Gaston 
Yo os be provicado á vos. 


Fernando, 
Vos á mí, y debeis camplirlo, 
ys P ? 
pues para elrgirme á mí Joe 


suponeis algun motivo. 


Enríque. 
Bien decís, Fernaudo, mas. 
á vuestra .razou me inclino, 


á 


; - Gaston. 
La mia. 


Fernando. 
Íia muia, Empuñan 
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ESCENA XIX. 
Dichos, y sole Margaritas 


Margarita ¡ : 
Tened. 
Enrique. E 
¡A qué mal tienpo has venido ! 
ya no hallo salida al lance; 
corra á cuenta del destino. 
Margarita. 
Aonque quejarme pudiera 
de quien con doble artificio 
buila mi valor, mudando 
sín que yo lo sepa el sitio, 
dejaré para despnes 
deste desaire el castigo. 
Fernando 
Yo á Enrique previn: que 
03 avisase. 
. Gaston. 
e Y lo mismo 
yo en. un papel le prevcugo. 
y Morgorita. 
Ya sé que es traidar amigo p9 
mas primero es nuestro lances 
Enrique. z 
¡Apenas, Cielos, respiro, 
porqne me está el corasñon'' 
rompiendo el:pecho á latidos! 
Margarita 5i 


va 


Vamos pues» ! 
E dnrique. 
Teneos, señor z 


¡Ó rnán sin aliealo Lujo! 


857 


Margaria. 
¿Qué quereis? , | » 
Enrique. 
No nos CcAnsemos , 
(yo no sé lo que we digo) _4p» 


gue vos no habeis de redir. 
Margarita. ) 
¡Parece que estais sia juicio! 
¿á mí esa propósicion: 
Gaston. 
Ese. parece designio 
de estorvar el lauce á todos, 
pues, nos lo ATZuye el indicio 
de veuir primero solo, 
y abora querer impediraos. 
nrique. 
¡Que esto pase por mí! 
Morgarita. | 
Vamos. 
Enrique. 
Que 05 reporteia os saplico, 
que vos no babeis de reñie : 
piá mi lado ni conmigo; 
Y Wirad que... 
Margarita. 
Quita. 
Gaston 
Aparta, 
Enrique. 
Pues el que fuere atrevido 
á ofender á Í 81 prrsona,, 
pasará pur estos filos, 
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Fernando. Ji 
Ya riño con mi contrario. 2. - (1) 
| Gaston. 
Y yo hasta eucuatrar el mio, 
“cow quien se pon:+ delante: 
M argarila 
Yo al lado de Kn+sijue riño. 
E Enriqgoe. 
Ea, fortuna, pues no pode 
estoryar 5u precipicto, 
muera yo antes que le ofendamo.' 
Dentro adolfo 
Hácia alí se escucha el ruido. 
Fes nando. 
Gente llega: 
| Enrique. 
Solo en esto 


ALO el hado prepicio. 
ESCENA XX 


Dichos y y ¿nl Adolfo, Fabwo , Roberto Laureta 7 
 Soldades., 


Adolfo 
Caballeros, detenos 
aborto 
Dejenles, que por wi alivio y 
al Principe de la daga 
le dén 3siquier a otro chirla, 
f£ "abrio 
¡Qué bien bice en avisar! 
“Loureta. 
¡Mi ama anda en estos pasitos! 


$ 


A AO A A Pen - PA 


(0. En istonse los cuatro. 
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quizá la heráiescarmentar | 
«aceite de Aparicio, 

tAdolfo. 
De orden de Mada ma. vengo ;;: 
or vos, , Enviques 
menso Margarita. 
ito ujQué be oido! 
sin nosotros:mo.vá: Enrique: 7; 


Fernando. 
3 Si todos comprehendidos...:.. 05, 
350105 , por qué:á:él:solo ? 
e doll be 
A Porque 
á Madama ba: til mblal 


que en él como»en: 3u escudero, 
pueden? tener mas: eralicio + dl 
sus Órdenes. uínsisss g emlsid le 
Enrique. 
Deteneos, 
que son tan ejecutivos 
los preceptos de Madama , 
que si en ellos no hay arbitrio 
para obedecerlos,, ¿qué 
será para resistirlos ? 
Gaston 
Pues si vais preso, ¿quién duda 
si es de todos el delito, 
que todos con vos ¡rem os ? 
ádulfo 
Solo el orden que he traido 
es para Enrique; vosotros 
lo que mas fuerceis servidos 
podcis hacer. 
y Fernando. 
Vamos, 


24 


Gaston Eo 
: Vamos; 
Margarito. 
¿Cruel fortuna Po 00 o 
pique "4 
¡Hado implo? 
Dargorite 
¿Cuándo de tantos: pesaresoor 500 
| Enrique. 
¿Cuándo de tantos martirios. 4 + 
Nargarita: 7 MODA 
Baldré en este devaneo .. 
o Enrique 
Baldré en este laberinto... ' 
Los dos: mn 
Doude cada aliento aguecde ud 
el áltimo parasismol e 


ACTO TERCERO. 
ESCENA PRIMERA. 
| Diconación DR Sata. 


-Salen por un A lado Adolfo, Margarita, el Principe, el 
Injante, Enrique , Laureta Í Roberto, y por el utro 
Matilde con sus gamas. 


Adolfo... 
Ya Enrique está aquí. 

A 

lA, tas plnibtas 
rendido estoy, aunque siente. 
mi lealtad , que lo atractivo 
á casi violento suene, 
quitándo en lo precisado 
el mérito á lo obediente, 
Margarita. 
Y todos con él venimos, 
pues de culpa que merece 
vuestras dulces iras, todas 
intentan ser delincuentes, 
| Infante. Aba k 
Y pues un decreto vuestro 
á todos nos comprebende... 
Principe. 

Y pues un Mismo delito..a 

Todos : 
Nuestra osadía cemete,. 
si á todos alcanza el orden , 

e 
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todos, señora , obedecen 


- Matilde, 
Alzad Enrique del suelo y 
y ná PA 191 paraa id 
me juzgueis, que imaginasa 
que en vos ejes cer pudiese 

mas dominio, que el doninio 
comun de mis altivects, 

que aunque la fortuna escasa 
altos estados 03 niegue» 


á lo mucho que nacisteis 


tratamiento igual se debes: 


que el de cuantos Soberanos 
desde su primer oriente 

á merecer lo que nacen» 5» 
nacieron lo que merecen. 

Hecha á lodos esta salva» 

para que ninguno piense 

que en Jo irritado Te quito Es 
eirconstancia á lo+decente. 


¿Qué cosa es que habiendo dicha 


yo que vuestro dnelo cese, 
vuestro duelo se prosiga» 
y mas por prenda que fuese > 
desperdicio de mis damas? 
agradeced que ño quiere 
acordarse mi rigor JÑ 
de que yo os mandé prudente 
que cesase el duelo”, mas 
baste para que me vengue, 
por- mas que el castigo olvides 
que del delito me acuerdes 
Enrique. 
Hijo, señora, he nacido, 
aunque segundo maciese 
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de Gofreda de Lorena ¡' 

legítimo descendiente | 

de Godofre de Baillón, 

vuestro tio, en cayas siches 

el laurel de Polestiva ; 

aun mas que ciñe lorece. 

En fé de vuestro escudero. 

desde mis tiernas niñeces- 

serví al Cesar vnesizro tia 

en tantas guerras crueles 

contra los lormmbardos lbres 

y lus úngaros rebeldes 

Querá nu escnderos mandeis 

prender ¿qu vioir:cia tiene 

para queen lo cortesano 

lo soberano se honeste? 

Qué no cometí delito | 

es claro. pues no bay quien niegué 

que retado 2n noble, nunca 

escusar el duelo puede 

en las jutruses al mundo 

del duelo tiranas leyes: 

y mas noble como +0, el 

á quien vieron tantás veces 
las águilas imperiales 

de sus tropas á la frente, 
de tantas rebeldes vidas 
dejar cansada á la ruuerite. 
Todo esto, señora, be dichos > 
porque sí tal vez hubiese 
mostrado alguna templanza y 
habrá sin duda accidente * 
que á ello obligue, y solo el Meropo 
ha de ser quien' lo revele, 

que aunque este lo ¡sabe todo, 


YE 


5] 


5 


tE. 


hasta sus plazos, no suele 

estar de humor de decirlo y 

y es porque á los bombres quiere 
que cada noticia suya 

en poco de vida cueste. 


Matilde. 

Ya, Porcia, está Enrique airoso: 
Prlricipid , si algo pudiere 
con vos mi'ruego ha de ser, 
que cualquiera duelo quede 
ó suspenso ó concluido, 
porque impropio me parete 
que Principes:que han venido 
á tener mi Corte alegre, 
tengan mi Corte confusa 
de sus facciones pendiente.- 

Fernando. 
Todos venimos, señora, 
á hacer con todos solemne 
aquel térinino dichoso 
que gobernar os concede 
vuestro estado 


Gaston. 

Haciendo solo 
que nuestro afecto festeje 
vuestra edad, que el tiempo ufane 
la llene, y que no la cuente. 

á Margarita. 
Pero, ay, señora, unos casos. 
que tan sin pensar suceden) . 
que desde la discrecion 


$ 


«sjudiciaria apenas puede». 


ó verlos el prevenido , 


ó evitarlos el prudente. 


Roberio. 
Con todos miamo se tireg | | 
pero vive Dios que teme Últ. 
el rapagon de la daga : de 


ahora conozco que tiene 
en aquel que las recoge 
eu alguacil cada valiente, 
Metilde. 
Guardeos Dios , que me retiros 
porque mi Ar viene 
é una consulta. 
opone 


m3 


Los Cielos 
Hits auroras prosperen. 


ESC ENA 1 


Goston , Fernando , tias » Laureta, Roberto J 
Margarita. 


Gaston 
Ved, Enrique, ev que os servimos, 
puesto que es fuerza que queden 
maestros afectos tan unos, 
“Fernando 
Ved, Fadrique, que aunque fueseis 
tan imgrató 4 mi carmo, 
seré vuestro: ¡6, quién pudiese 
con el eorreo salir 
de esta duda! 
Margarita, 
22 0 Cuando deje 
á Metal os buscaré, lofante. 
; Enrique 
El Ciglo con bien es leve. 


ÉS 76 


Matilde. bs 
Dejadmare solo vosotros. +: kw) 

Laurela. domi 0 
Pues nuestro duelo pendiente. is 
quedó, venga á conelairle.. 0015 

Roberto. e 00 


Hombre ,'ó:demonio.,:6: quien eres ¿ 

déjame, que en la.cábeza 

teugo: un costuron de Agemé, 1,5 

porque un-cirujáno, á puntos. 110 

sun los cascos me remiende pus % 
- — y day palabra de que 

despierto y dormido sueñe , 

al Príucipe dela dagajo. 10 00000 

machacador de mis liendres, 


E 


ESCENA y L 


ñ A A 
reia y ps Elrita: 


Margarita» 
Amar«:pasemos 4 instar un medio”; f 
antes de isar el último remedie ,,.:.. 0q 


adonde sea , sbel dolar me apuras. 
escándalo del inundo.ami locura. . 
Ao parques pido E de Y 
¿Estarás, Margarita, ya cansada 5 
de perseguir cruel yo ¡despechada -... +u9a 
mi opinion y valor? ¿dí, qué es de Intento ? 


¿pensarás mas locorasí ¿Lo 009 odo 
Margaritas. 
blah rta Oye atento! 
( id A ¿pod A 


(1) Vangc los do aa dos 


ES 
sa 
« 


pensar? , mi ¡soñar am mi hb: en y mi :e$P05S0) 


(perdóname si oyeres desdeñoso pá di 
el dulo Ísimo: «nombre que te br dado e 
que como el, "labio está 150% ense ñado 

á decitlo, sin ver. ¿qhe á 8 te ogras io: 
yebosa el corazon el nombre al Jábio) 
pensaré en suplí Ícarte que Fepares 
quien soy , quien eres » que mi honor ampares, 
pues, sabe amor que. en vada, soy, culpada 3, 

pero mal “digo en nada, Le 

en mucho, ¿Soy enlpada ds si se advierte... 


este bh: E! a 


inmenso es mi, ¿delito si es «quererte, 
Por tí perdi la patria y por tí he dada. 


un escándalo | calas! e he dejado, 
al vulgo mi ¿opiuion e fiero, ¡EM RO 
y es la major cru eldad que, hice conmigos dd 


fos DY 
TA E 


¿ Adónde volveré yo AEPiBRAS. 


$“ 


A 


EMBA 
¿qué haré ree di 
mísera y añigida, e : dic al 
si no he de ir donde s soy tan conocida xo 


como en mi patria bella y, 
mi qué haré ¿Peregrina vera de ella A rot 
y lo que siento con dolor estraño ' Dado dl 
es que se ¿Megue á conocer, mi engaño y 


que de Matilde amonte, ed 
á Flandes de Aragon “vendrá, el Infante, 


AN" 


pues por, tener d E, España. aqueste AVISO. y, ; 
mi astúcia entonces, quiso, eli obmsia 
Valebse de 20 nombre A habiendo Sido 509 | 
el Infante de mí bien sonocido ».... pe 
cuando mi padre e en Aragon, embiado -. 


de Godofre, á. su ¿Key dejó alistado,. ó 1 ho de 
para la Liga' de la Guerra Santa, E e 
que 1] llora Egipto, Y Palestina "7 1:14 EI 
MÍ Vida y mi i opinion, tengo. Perdida 3 % 23 y 
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duélate mi opinion, y no mi vida, 
antes, Enrique ingrato, : 
que tu vil proceder, tu falso trato. 
me obliguen á emprender otra locura , 
en quien librada tengo mi ventura; S 
y será la mayor que bayas oido, 20 
pues mi bonor ofendido, : 
si llega á despecharse, 
solo en tu mismo honor ha de vengarse; 

Enrique. 

¿Qué violenta que estaba la blandure 
en tí! ¡ qué forastera la cordura! 
pues lágrimas que exala tu bellesa 
equivocan la ira y la terneza: 
la palabra te dí de ser tu esposo, 
pero tu falso trato y alevoso, . 
deste vínculo pudo exhonerarme, AS 
pues celoso no tengo de casarme» ka 
y acreditar tu amor poco aproveche ; 
euando no desvaneces mi sospecha. 
¿Sospecha dije? ¡inadvertemcia rara? 
mejor dijera mi evidencia elora ; 
en dejar tú tu casa es asentado, 
que nicómplice ful ni soy culpado ;. 
y en cuanto de ese trage á la indecencia ¿ 
aun'mas es acreedora mi paciencia , 
cuando tantos ultrages te ha sufrido + ' 


siendo asi, ¿en qué he faltado é lo debidof 
¿cuando lo que juré, que no debia, 
tengo observado tan á costa mia Do 

mi puedo reprímirte, | 

ni mi cordara supo corregirte, 

mi yo debo matarte, : 
ton que en vada é tu ruina he sidó perto 
y ca meda de docgictó me desvio 


para que salgas deste desvarío, 
como no sea en emprender mi mano, 
que por el alto Cielo Soberano, 
que me ofendo,, me irrito, | 
me apasiono, we enojo y precipito 
de que tu astucia intentes. 
que otro favorecido iia 
¿th o Margarita. 
Enrique, tente: ea valor arrogante; 
ya que no hay otro remedio 
del último nos valgamos y + 
pues ya pensado le.tengo. 
Viven los Cielos Divinos, 
villano , mal caballero, . 
que has de sabér que hay valor 
eu los:femeniles pechos 
para castigar traidores: 


empiece el último esfuerzo ape 


adonde lo oiga Madama; Am 
muere, alevoso. (1) 
ici y E ariques, 09 
O A ¿Qué es esto? 
¿qué haces aleve? 
Margarita. 
gl ¿Air "E Matartez 
saca, traidor el ACTO) 
y ño vistas al temor > 
as tibiezas del respeto ; 
"porque sino, vive Dios, 
que te dé inerte indefenso. 


ds _Enríque. 
Mira... 


A S 


(1) "Sist «a lso 


ap; 
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Morgorita. 
Traidor , veda rra 
Enrique 
Pues ya con el escarmiento 
de que otra vez mí templanza 
se vió indicisda de miedo 
le sacaré por defensa, k 
bien que á mi: valor protesto, 
que solo intento: ter plarte, 
Margarita 
Y yo arvancerte del pecho 
la falsedad: con el alma: 
¿oo Enrique. 
No te acerques. bu 
sli Mátitdi , 
ecorVed que es es0j 
Dentro Adolfo. 
«¿Ruido de:armas en Palacio? 
acudid, acudid presto. 0 cooola 


ESCEN A 1v. ; 


Dichos, y salen Adolfo, sion , O y Maa 
tilde, 


Gaston. 
¿ Qué es esto? Moneos, En riques | 
Fernando. ó 
3 Qué es esto? Infante y. teneos,. : 
Matilde. 
¿Qué es esto ? ¿Príncipes? ¿ cóma 
repetida aquí el empeño, 
mas allá de mi cordura | 
llegó vuestro atrevimiento? y 
Margarita, , 
“Serenfsima Matilde 3 


á quien los hadus hicieron 


y 
$ 


de Flandes y de Bravante 
Condesa y Duquesa á un tiempo; 
Hija del Gran Balduino, 
Emperador siempre escelso 

de la Gran Constantinopla, 

y sobrina del supremo 

Enrico, Rey de romanos, 
porque en el linage Vuestro > 

el que es termino del. mundo 
aun lo sea de su Am perio. a 
lustro Gaston. de Fox... , 
gloriasísimo heredero 
de Besrne, aquel: antiguo. 
padron dedos Pirineos, 
Feryando: de Portugal, 

hijo de Sancho el Helene 

y de Envigue. de Borgoña 
dignísimo heróico: njeto, 

todos me escuchad,. que á todos 
los.ha menester atentos 

don Fadrique de. Aragon; ; 

los demas títulos dejo,. 

pues donde es menester mas 

que la grandeza el esfuerzo, 
fuerza es que de lo señor 

sea parte lo caballero. 

Mecha á todos esta salva, 
«delante de todos reto 
de villano y de traidor 
á Enrique. | 
Enrique. 

Llegó el Astpscho 


A 


al último grado 
Margarisa. ! 
Y pues 


3581; 


$32 ' Ad ó 
“vuestra Grandeza os ba hecho 
Soberana eu los Estados, ¿Mo 
sin dar reconocimiento 

á potestades bumanas- sl 

de dependencia ú de feudo; 

y €s ley de los Soberanos' 

que concedan campo abierto y y 
y seguro al agraviado 
que lega á valerse de ellos. 
La causa que doy. , Señora , 
para nuestra lid (supuesto 
que como árbitro del campo 
fuerza es saberla primero) ' 
es haberme quebrantado 
(contra quien es procediendo) * 
una palabra; y pues es sl 
(si á los estilos volvemos 

del duelo) úuuo de los cas05 
mas tigurosos del duelo, 
¡campo os pido contra: Enrique,” 
y pues los grandes. sucesos ha 
de las Cortes se' celebran * 

por regocijar al pueblo 

cen las hestas militares 

de justas y de torneos y 
porque no haya aecion en mi 
que no pare en vuestro obsequio, 
“regocijar vuestra Corte A 
eon su tragedia pretendo: 

á cuyo fin ese dia 

ante vuestros ojos puesto , 
Vistiendo el pecho por gala 
duras láminas de aceros 
rigiendo el bridoh lurioso 

¿ la suavidad dei tiento 


A 


e" 


6ss 
Y dla violencia del pnise. 
blandiendo el herrado fresno, 
su infamia á un tiempo, y mi honor 
públicamente defiendo. Fose, 
.; Enrique, 
Oid, esperad. 
«e: ¡ Fernando. 
Decid , 
que si nuestro parentesco 
me obliga. á que de padrino 
vaya al Infaute srviendo, 
bien podré en su nombre oirosy. 
Y en »u nombre responderos. 
: > hd Enrique. ' 
No tengo yo que deciros, 
que á él pudiera, á vos no puedo, 
á nada QUe preguntares 7 
responder , sino en el puesto, 
rasicatt Fernando q 
Pues hasta ese dia á Dios, 
que voy á ofrecerme luego. 
á Fadrique: ¡qué polabra 
será la de tanto empeño! .. . Yara 
Gaston. ' pd 
Pues os dejaré solo, Enrique , 
ain que lo mandeis os debo 
Aaistir como padrino ; A 
¿esta palabra no entiendo! ds. 
ESCENA yv, 
Enrique , Matilde y Derció, 
5 Enrique. AS 
Si algo, señora, con vos 
pudiere mi rendimiento 
P los servitios que á vuestras 


a 


v amñe 
y 
? 


_cesáreas Casos he hecho; ñ 
ba de 3er de Cielos. , que mal 

contra Cer corazon “me esfuerzo y Po Mn 
costando á ini tarbii TT Ñ 
mil sollozos tada altéento? 1) 
ha de ser. (yn esto! A 
que no concidaia (Y0 muero!) 


el campo al lifan te 


de Matilde de a . EN 


SHIVA E FE q “Enriqi OR. 
: rique 4 
lid AA AE 


¿pues eso me pedis rizos AA 
cñando tan de la venganza sl 
juzgaba' Vuestro. ardiin ento, 


que aun los términos legales 6 
sp 01 osa dt or 

09 recusisé ev deseo a 8 é 

lató ELRR. Mi ¿ANADNS 19.8 45 

de “Enrique 


Como hay en” eso hs señora , 
Ae ” ibid, A 
tanto que ecir > "que “creo 


(por mas que es "paso elle) 


que será Borror “al Eye 
02) pra h qe 
ve Matilde 


Siempre En enigmas eontdsos” ' 
9000) 90 mi dr 


me hablais, « descifraos. 


Enríg ue. pa 
ae; Mar. [e Ear, 0 908 TY 
iniciar E E 07 

atrbh empisbirad 
orcia 
Ps det 


No puede « dar paso “este A re. 


sw puálal 185 ENT 


sin márgenes y comento. 


¿Matilde + 
Ni yo, ojro os, Ppmes el campo A 
le toca á mi gran Consejo 


ara E" UE 
examinada la causa, 
a ¿pt ” 
Ó negarlo ó coo a er ta 
solo adyirtircis A Enri ; 
Í p a ADA E 


que en “lances de honor. como estos 


a 


(3 bien como dama yo .. 
esa facultad no entiendo) 
para en públicono valen 
los exdigmas del secreto, 


Bra 


ESCENA VE... 
Enrique. 8 | 


es en 


¿Pará en público mo ; Mts 

los enigmas deb secreto? 

Mil veces ea mis fartuñas. 

mec be preguntado á dí. ¡Mésmo, 7 
¿si habrá babido otro. algun hossbre 
reducido á taw estrechos 

lances consu misma dama | 

pero ahora inteliz: veo, 

con clramta Wmayor.razon 
preguntar á todos: puedo, 


“si habrá sucedido: á algun . . 
amante lance tan fiero, edo 
como verse precisado. ;: , mb 


(6 saliendo ó: no. saliendo). 
-4 perder siempre el, henor ; 
con” todo" el mundo, si advierta, 4 


que no'saliendo, con todos. o 
habré de Abidal mal puestay:., 
y tambien saliendo ;-, pues, 5 


ha de descubrir el tiempo 
que esta tirana enemiga 
es muyer; aparte dejo 
ser mi dama, alegué solo 
el inviolable respetó : 
que debes tener los nobleg. 2 
á lo general del sexo: 
Sua que esta traidora falsa 
| 25 
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me reduce ¿talsestremos 0 la 
que (ya uiduelo recuses 0090 adi 
ó ya responda á:su duelo)... 00. 
ni remedio dhay:á suzagravio,., dd 
niá mi opinion remedio. 
Diza algunó si ha tenido 
noticia de algun, suceso 
tan apretado, que yo 
daré á toi com gastia¡iconsuelo,; ; 1 . 
con hallar +en dos mortales... 
el alivio «del ejemplo... 01010 
Salór ab dueto ¡es tiafamiaa; 20 20 
Sao salir iserá des predios ad sdrisa, 
ausentarme ésicobardías ó 
y si á darta muerte apodo 
á esta fierarque no fueras 009: 
muy estrañósensus/escesos)., .. ll 
una vez desatado? + cdo 
me espompb'á que diga: el pueblo; 
que por emitar el damee: ou 
le dí la muerte en secreto. : P 
¿ Na hay para ¿mí una ¿salida? y? 
¿qué te he hecho, qué: te: he hecb* a 
fortuna, que. em «is: CONgoja8;.: 
aun no me dás: aquel fieros»: 
aquel dulorososalivio +. dá 
de estoger; de: el «al .elamenos É - 
risa e 21 


ESCENA MIL. 250 


" 
/ 


Enrique y sale ¡Lotario. 
Lotario. id 
Aun no bien con valecido .:-: 
de aquel infeliz. .reuenentros .' 
en queicelosoy herido . 


LA 
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_dos veces, quedé por muerto. CE 

Informado de que Enrique. ds Mi. 

(á Margarita. trayendo) .  "C- 

la vuelta de Flandes marcha, > 

Ja vuelta de. Flandes vengo, 

De ella en Bruselas no hallo 

noticia ; de él:me dijeron 

que éátaba en. Palacio 4" aunque 

no es á propósito el puesto 

-para llamarle, uo importa ; 

¿sabreis decir, caballero, 

si por aquí... ¡mas qué miro! 
Enrique. 

Proseguid , que... ¡mas qué veo! 
Lotaria i 

¿Lo que tan ansioso busco 

me dás, Fortuna , tan presto ? 

Enrique. 

¿ Á un empeño me socorres, 

fortuna, con otra empeño f | 
Lotario 

Yo, Enrique, Os vengo buscando 

para dejar. satisfecho. 

de aquella pasada herida, 

el acaso, no el esfuerzo, 

que en lances de armas, ,la dicha 

no quita el ¿mereciimiento y 

siestáá cuenta del valor 

el A2rrojo y no el suceso: 

pero antes que remita mos. | 

las razones al Acero, : 

no por vos, sí por Ja dama 

(que pues la Lraejs, es cierto 

que será para casaros) 

pretendo satislaceros, 
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pues en hombres como yd 

las damas son lo primeros 

y pues hemos de veñir 

cuaúudo yo no escuso el riesgo y 

dejar bíen puesta una dama, 

es dejarme á mí bien. puesto. 

Mi enemiga Margarita, 

siempre fué tanto, que viendo 

que en su obstinación pasaba 

lo decoroso ad prolervo, 

de Laureta su criada 

me valí, con que poniendo 

una escala á los jardines 

me hallé 4 pocos lauces dentro; ' 

Klla turbada, (quizá 

de esperaros tan al mesmo 

punto) en una galería 

me inteodujo y con intento 

de que no me vieseis, coto 

que no guardaron 1mis celos z 
mas cuando Unos cristales 

eran solo impedimento, 

y mis sospechas graduaudao 

mi agravio, fueron creciendo; 

La criada es buen testigo 

y todo Nanci, á quien futron 

públicos y aun murmeurados, 

mis ánsias y sus despiecios 

Esto es cuanto á ella, y cuanto 

á mí ahora. +. 

Enrigue. 

Deteneos, 
pues habiendo dicho antes, 
que solo venis resuelto 

cá vengaros, el seguiros 
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fe toca, . a, 
o. Lotarios 
Venid. 
Enrique, 
» , Qué es esto ? 
a. Lotarto, | 


Bando parece; y las puertas 
de Palacio ocupa el pueblo 

á ver nn, cartel, queen ellas 
han fijado, 


Enrique. 
' y. Pues miremos 
(ánsias 4 espacio) q06 dice... (1) 


ESCEÑA' VIII. 


DreorAciON DE CALLE) 


MA 


Dichos , y sale Margarita, 
ya Margarita ¡ 
A Enrique vengo siguiendo, | A 
por ver si el despecho mio 
. Je ha obligado á algun convenió; 
$ y Enrique. 
¿Cielos , ya legó este golpe! 
Lotarto. 
Y ya lidi iar no Pod: mos» . 
S ¿nrique. 
¿mot 
Morgarita, 
¡No es este Lotario? 
¡¡Lotario. .. 
Como este Sel leyendo 
“mo puedo von tal contrario 
¡cr AAA AE RARO ca 
(1) Pónense como leyendo. : 


olvidarme , de que debo * 
con las dos obligaciones 
de vuestro paisano y deudo 
á lodo trance asisliros, 
y asi mi enojo suspendo>, 
basta que por vuestro honor. 
volvais, ' 
| E atom y 0 
"Y yo os lo agradezco; 
ya que es estilo sabido, 
que no pueda un' “eaballero , 
teniendo Ln duelo Senplado 
aceptar otro : 00! A) 
¡¡Margarita. á 
y Pues veo 
testigo de mi honor vivo 
al que imaginaba muertos. 
en él vengaré mi saña, 
á Enrique satisfaciendo, 


¿ Entique? Ai ls 
% | “Enrique, ' 
0 E Ab, fiera! ¿otro lance? 
más disimnlar intento: : ap. 
¿qué íne manda Vuestra 'Álteza ? 
Lotario. 


¡Cielos! * es verdad ó sueño? 
Alteza dijo 


Margarita. art, 
AI A lee 
¿Ppriatad mes .. of 

ESCENAS + AA 


Dichos y y salen, ppal Yo distor. 


Fernando 
Buscándoos , lufante , yengo, "0 + 11) 


- 


Castom. 


A bustáros vengo, rl 
lito des Lotario: 
He dijof ¿qué es esto? 
de Fernando sl 
Porque | ba concedido el campo 


á los dos el gran Consejo. | 


sl 


iy RASO » 

Y asiá elegir dia y armas 
es fuerza que nos juntemos. 

Enrique. 
Cuanto al dia, el de mañana, 
gueto hay plazo:como-luegos * 
cuanto á las armas, de pala: 
haberivos' deentrar «al. fuero 
de caballeros notertos, 
doude puedan conocernos 


por rostros y poridivisas jo oc iv 

que yo prevenidas Hevo' 

á los dós armas, iguales: 2) 

en temple; 'medida yo peso. 02 
E Margorita;> 


No es esto á lo que venia y. 
mas yo lo diré á: sur tiem po: 
«¿ne Enrique. ss +. on d 
Á no irme el Principe bonra ados. 
que á vos os cansára es ejextos; ve 


Lotario. (20gos pod +obimsreg 
¡da el es edisbriandosii 00 2 CR 
vIotoTA Va mas 3 difantes, 
eiMerguricai b sided 


Ya fortuna por do menos ¿3 
con la mauébtecde Dotario: 21. Y 
le satisfago Ó'me vengo: : Pases 


dgr 


y esta faera Mangoritayo, 0. 
«udijera que estaba:suello 10 pi 


Enrique. 
Ya por lo menos, fortunag.. 
me ha dado el discurso un coi 
para salir deste E A 
con que celebrado espero x 
ver al mnndo la agtideza, 
que pudo enseñarme el riesgo + 
¡Ó, necesidad, y cuánto 
te debe el ha po Msiaio: 


“ESC ENA X. 


_Lotario. 


¡Priiciplón Anda y Alteza Ba 
muchos Príncipes son estos, 
y mas.cuando en: aquel rostro 

todas las señas contemplo 

de Margarita; pues si ella 
vino con Enrique bnyendo». 
¿cómo sim él contra el... 

(su propio trage. depuesto); 
está? ¿cómo le ba retados. 

y con él acepta el duelo f 
¿cómo es.intante? discursoy. .% 
aquí sin duda hay imisterio,,.... 
ó no es ella y quezmil veces, 


y en muestro siglo se vieron. A 


(quizá para grandes 18808, 5 055 
parecidos dos sugetos) —simgio ! 


mas no, hasta el:babla és ta misma $ 


¿pero En rique tán grosero 
habia de lidiar con- ella ? 
si alguiro viera eh suceso.) Y 


todo, declarando +0 

que es muger, ton «ue el empeiño 
eesaba; pues no, poc mi 

no ha de saberse el secreto: 

lo primero, porque yo DU 
á decirlo no me atrevo E 
por si no es ella, que fuera 
creyendome de ligero, 

quedar con todos corrido 

en lauce lan manifiesto: 

Lo segundo, por si es ella : ? 
¿porque quién será tan nécio ; 
que en lance tan impensado, 
tan esquisito y tan nuevo, 

no quiera ver la salida 

ene Entique dá? y asi piensos 
porque busque la Fortnna Ñ 
otra clave á tal secreto, 

Ja luz queda en mi noticía , 
apagarla en mi silencio. 


MEX” ESCEÑA XL. 
Dicho , y sele Lauretas 


Loureta, ; 
Aotário, si una infelice..., 
Enrique al paso. 
Siguiendo'á Layreta vengo 
por ver sihabla:con Lotario 5 
pues de sa inquietud: recelo 
que lé busca: 2:0é 
Lotario. 
¿Pues Laureta f 
¿tú en este trage? ¿qué esceso Tess 


años o Laureta. 
Eso no es de aquí, pues solo 
Jo esque de mi ama sabiendo 
que aquí quedas asustada, 
y aun mal viva, le prevengos 
que paes sabes que por tí 
me atreví á tal desacierto, 
como arrojarte la escala. 
para introducirte dentro 
del jardin, sin ser mi ama, 
no solo cómplice en ello, 
pero aun sin lener malicia 
de mi Icaltad y miafecto; 
en prémio deste servicio , 
que.Do lo digás te ruego, 
poes si ella, ó Enrique llegan 
á penetrar el enredo, 
aun con la vida no pago. 
Ya conoces su despecho: 
Caballero eres, Lotario, 
obra como Caballero... Pase: 
Lotario. 
Aguarda:, detente , esperas, 
pero yo en su seguimiento 
vestiré 1mi5 esperanzas 


- 


di EY 


de las alas del deseo. ase, 
Enrique. 
Amorj5ya conjeste acasQ 0.0 > 


Voy en todo satisfecho Ay 
del hbomor:de Margaritas, - 
por si no hay otro remedio; ...., 


¿En + sta Y 
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$ 


ESCENA NU: 


Salen don Fadrique de "dragon de camino, d la espa- 
ñúla , con hábito de Santiago A y eilgal? do", , criado, 


Ricardo, y 
¿ No vienes, señor » , cansado ?, 
; Fadri ¿que 
Pues del golfo “embrabecido 
en España fui servido | 
y en Inglaterra arrojado” A 
luego su canal pise, 
y al tocar la opuesta band8,”' 
por las provincias, de Holanda 
ell Bravanmte afravesé: 
Como hizo:ed.mar dilatado “* 
mi viage «deseoso, EAS 
de ver pais tam hermos0 y 
¿de toda Europa envidiado y, 1... 
oculto quisé: llegar. 
á Bruselas, por p poder 
todas sus grandezas ver, 
eonb, e ysua "aragillas úotar, 
nao, sen tanto que'á ostentación 
sora y Mega por eletmár mi genteso 
A uh cr ts co MO 
«4 um Infamte de Áragon'; 


bart y aras cuando» el. caso es llano, > 
cssebo tk ue que aquí, la venida mia. 
cbuos  , vsesperarán «cada: día y. 


ayas bd eso por cartas del Rey mi padinanoy 
E al ver tan dá ostentación y 

«entre «bélicos despojos 20000 205 

>La. aysies rd ¡decir queen los ojos:-*: > 

¿2 vivesaquí la admiracion... vi 


Riendo 
Pues si novedades viendo 
h mos de ir, ver determina 
un cartel que eu esa esquina 
estan ínil how breá' leyendo. 


) Fadrique. 

3 Qué contendrá 7 lo 
Ricardo, : 
Dice asíg 
Don Fadrique de Aragon... 
Fadrique. 

¿ Cómo? 

to Ricardo. 


¡Estraña cderitación 
por Dios que te nombrá á tí: 
siccmo te has detenido 
por la borrasca cruel 
en Flandes, este cartel 


te pregona por perdido. 


. Lee Fadrique. 

Don Fadrique de Aragony Infante de Aras 
gon, señor de Cardona, maestre: de Santias - 
go, onte la Serenisima Princesa y madamna 
Juana Matilde, condesa Palatina de Bor= 
goña y Flandes, duquesa: de Bravante , ect: 
Corr ta autoridad del Supremo Magistrado 
de esta Gorte,' en la: plaza de: su Palacio 
mantendrá á «Enrique sde: Lorena , conde 
Olermón ) en el día que' el señalare de este 
mes de julio del año del ¡Señor ¿1216 , con 
las armas .que eliglere ; que es' paorjuro y mal 
Caballero , por haberle faltado contra su fé 
é una palubra , y porque 'd noticia, ect! 
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No leo:mas, que una traicion. 
me está en golpes repetidos 
dentro del pecho á latidos 
avisando el corazon o 1 
¿Quién será Cielos, el iómbea 6 
que en el empeño que arguyo, 
para valor que es tan suyo 
se ha valido de wi nombre ? 
Alzuna invención estraña 
mi valor apurar piensa, 
pres sin ser aia la ofensa 
ló ba párecidocla hazaña : 
¿ que es esto. Ricardo ? 
Ricardo... E 

k neo ' ¿Yo 
qué puedo de eso saber? .. 
prro alguno hubo de hshar. 
que tu nombre se pegó. 

ls Fadrique 
Yo sabné:el dia aplazado, 
para el duelo , y pues "4 
en público dejaré 
el engaño averiguado; 
ya que el uno por mi honor, 
si el otro por su castigo: 
han de-hacer cam po conmigo 
el retado y retador; 
y porque 4 Flandes asombre . 
wi valer enfurecido A ' 
si mi nombre está ofendido, 
yo volveré por sur ombre, 

26 IM Kicaráo 
Miganme á wi mil regalos 
(aquí para entre lo3 dos) 

Y á mi noosbre vive Dios 
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mastque le harten de .palos..-' 


ESCENA XIII 


Al son de cajas y clarines se descubrirá una gran 
tienda de compaña! sien que estara sentada Matilde en 
un Trono, y en gradas sus, damas: á la puerta habrá 
una silla, en que estará seritado Adoijo con boston , y 
delante de ¿él un bufete con sobremesa y recado de es- 
cribir ad los lados ha de haber dos tiendas menores, en 
uno estarán Mar garita y den Fernando y y en otra don 
Gaston y Enrique; y salen Laureta y Koberto. 


ss Adolfo: 
Ya que soy juez déste campo y 
en que solo vuestra: ¡Alteza 
puede presidir; pues siendo 
causa de Prómcipes esta » 
á Potestad Soberana 1 
su decision ise reservalroo: 
y ya que á mu cuenta está 
cuanto eu esta lid suceda y 
pues el:gran: Senado en mí 
su auturidad subdelegas 
licencia , sehora:, ¿oq 
las partes, que «se preseñtam 


por mí ante vos; dad lugar | , 
que en vuestro juicio «parezcan. 
Matilde 


Aunque por mí rehusára 
* testigo á,su contienda; 
no pudiendo al arbitrage 
escusaose mi presencia, 
cumplid con las ceremonias 
de vucstrozobcio. 
Adolfo A 
Pues vengan 


be 


las partes y sus Pa drinos Ea) 
en tal forma, “que dar pueda 

yo fé de que son los infsmos ,. :> 

con las caras descúbiertas' prudrb 
desarmadas las peas y 

y > Hr, las cabezas. > 


. Fernando: 0) fe 
Á vos es esta lamáda. (1) 
p0 Margarita. 1 ty 4 


Pues Fesponda mi obediencia: > 
ea, valor, hasta aquí 
duró la vana sospecha > 


de que perseguido Enrique Siciia 
se rindiese á mis fnezas : : : 
ya que aceptada LEN lid MY 


ninguna esperanza diego Na 
pues lo “que empezó el capricho: * 
proseguirá la hereza ¿4 00 ou les 
y pues la opinion perdida A 
es bien que la vida" pierbla; : 


«quede aboraá la, ETT fe 
“lo que falta á la tuagudia. O 
Castor p 
Ya nos llaman: Ebo > 2 
Y Enrique. 


AS 


Si el capricho 

que me ha ofrecido. la idea, 

en fé*del cnal con mi dama 

el duelo mi honor ¿cepta 

mo se'logra; jay de mi fáma 

al sública trance espuesta! 
Roberto. 

Memento mi cucbillada, 


A a A 


Tocan las llamadas, ¿pá : 


pues te dió á, tí la medida 
el Principe de la dagas dae 
descosedor. de cabezas 
le Fernando 10. 
Don Fadrique. de Aragon» E 
á vuestras plantas escclsas. > 
(1) Gaston. 
A vuestras besóicas plantas y 
por mí Lmrique de Lorenas 
¿Los dos. 
Para presentarse piden y 
señora y vuestra, licencia. , 
i Adolfo ¿Oe 
Por mí su Alteza os lo otorga ¿ : 
y para que el wundo sepa, AU, 
Fadrigue, vuestra d:mandas 
es forzoso proponerla; 


ESCENA, MVYep asia es 
_Dichos y sale Lotario, y despues Fadrique, 


de 
+ 


o A h 4 
Lotaria. 
El concurso de la plaza 


hasta ahora no me deja 
Megar á apurar mi duda. 
Adolfo. 
Haced, pues, relacion della, 
Margarita. 


Don Fadrique de Arag0H..s 
Sale Fadrique 

Esperad por vida vuestra, 

que habiendo oido mi nombres. 

una prelenmsion Cutmuo esta, 

solo el proponerla. toca 

3 quien loca defemlerla, 


% 


3 


A dor 

ol de Marg aríta. 

¡Cielos , este es el Infante! 

penas se añaden á penas. 
Fadrique, 

Augastísima Matilde : 

apenas la primer húella 

de mi peregrina planta 

comupiqué á tus arenas, 

cuando en carteles distintos 

0, que á mi nombre intenta 

(uo sé quien) añadir juntas 

una hazaña y una ofensa, 

Don Fadrique de Aragon 

-80y yo solo; si las señas 

ó en, retrato esparcidas, 

ó en noticias manifiestas, 

(cuando del Rey no me valga 

una carta de creencia) 

¿de esta verdad no os informa 5 

puede informaclo ella mesma » 

que siendo mia, en el mundo 

no puede haber quien se alreya; 

mo digo yo á disuadirla , ] 

mas tampoco á no creerla, 

A mi nombre le babeis dado 

campo, mi nombre le acepta ¿' 

lo primero contra Enrique, BE 

pues es fuerza que mantenga ' 

cuerpo á cuerpo mi persona, 

lo que mi nombre le reta, 0 

y qartel que porel mundo 

en hombres del viento lleya y 

si la Fama en tantas trompas, 

la noticia en tantas lenguas; 

gue me ofendió habrá esparcido, 

ab 


a, 
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7 yámi honor, mal estuvieras 
que quien la ofensa” "ha sabido 
el desagra vio no sepa: : 
y en el segundo Es fa. 
mi honor defender intenta, j 
al que ha usurpado mi ombre, ' 
que no es d go de nobleza, 4 
mal caballero y villano, 
pues no es posible. que tenga, lea 
alguna nobleza, suya dl 
quico | ba menester la agenas 
Enríques 
¡Cielos, este es otro lance, , 
que ya ha dias que recela é 
mi confusion! ánsias mias, 
¿cuándo acabar an mis penas? 
podi Lotario. 
La estrañeza “deste lance 
tan fuera. de en me deja , 
que entre CU y entre wí y Enrique 
no sé á lo que me resuelva, 2 * 
: Fernando, | e 
¡ Cielos. R aquí hay dos Fadrigues y 
: cuando / á servirle en esta din 
ocasion mi obligacion 


14H 


5 


ÚS ENS 


PRE 


" 
+ ca 


y parentesco me llevan, 
dudoso en ella Mos. 
á cual sirva ó á cual ofenda. 
ll Gaston. 
¡Notable empeño !, sa: SE 
Adolfo. ais rm 
Esto importa * 
averiguar, con cautela. 
Rober Ea 
¡Que siempre me. pareció 


E 


$ 5% 


N 


(xs que el tal Tnfantico era: 


El 
A 


asedio 


embustero! a 
Matilde. > 
¿¡Á mí no en vano 
me cansaba la sobervia y 
de este presumido: juven ! 
Adolfo 


Si os ba admirado suspensa 


Mi uenteralidado ha sido: 


por uva duda tan uneva, 
que en los estilos del duelo 
hasta abora. nosé acuerda 
de leerla mi memoria, 

de mirarla wivesperiencia 3: 


a, 


+. d quién. pues, es Fadrique ? 


bos dos: pa 
5% '- Yaowo 
Adolfo. 
Aun es mi duda la: mesma, 
on PFadriques > na A 

¿Quién será este joven, Cielos $0 
que de 5$u rostro las señas: 

he visto, y.estag dudando: « 
adonde le ví! y quien: sea + 
Yo soy Fadrique, y á quien 

lo dude ó mo lo conceda ' 


sabrá este aceno.....: -Empuña. 
crio dolfo sp estos 
dd O Ps ¿Teneos; :: Vea 
Fernando r 


Y si la verdad es esa, 
sabré al lado de el Infante: 
castigar d quién "pretenda 


(03, 


engañarme consu mómbre, +0» (1) 
Lotario. mitad aya 

Habiendo noble que: vea 

á.dos.comtra un hombre solo, 

ponerse á su. lado esfuerza. ++ (2) 
Enrique 0. 0d 

¿Quién os dijo que está solo, 

si es mi obligacion: primera 20:0 

defender á mi enemigo f >: a > 
Gaston. 

Y mia en cualquier! empresa 

estar al lado de Enrique. 


Margarita. HD 
¿Ni quién os dijo que quiera + 
yo vuestro socorro, cuando. 05 (3) 


lo que tarda mi fiereza 
envibstaros, vá wi ira 
acusando mi paciencia ? ; 
Adolfo. 
¿Ni quién á todos os dijo, 
que á. cualquiera que se alreva 
á no estar en todo al juicio 
de tan heróica: Princesa, 
qomo á él asiste, no' haré 
que respete su presencia Í 
Fadrique. 

A. méme toca morir) 

antes que en duelo congienta, 
| que otro con mi nombre lidie 
y yo nombrado: lo* vea. 


PqQqQqQ— E OATES 
AA > 


(1) Pónest al ledo de, Margarito. 20) 
(2) Pónese tambien 
(3) Pónese contra Lotario. 


1 


019 Fepnando: 
r, ya lo cta ptes o dea, 
dias ha que mi sospecha 
este engañó mé avisaba. 

EA Ue esla 
Y á mf me Yotá que tenga: 
el que mé há +desáfiado | | 
seguridad, y "atitique fuera! 000! 
otro sa nombre; noes ro 
circunstancia esa que altera ; 
librémosla de Fadrique, A + 73 
y lo que-viniere venga y FE 
“que cri es. otra cosa. 
e Gaston: 
Que á todos nas: bm es fuera y 
hacer bueno' el campo, *' j 
00 
vaga Toda 
arinás y voces se suspendan, 
que el que fuere contra el cn p 
6 el que no esté 4 la sentencia 
que diere mi autoridad, 
por vida da la Cóñ dera: 
mi señora, qué hallará 
en fé de su inobediehtia 
contra sí, todás laslarmas 
de la guarda quo nos cerca; dy 
Podos. . dd 
¿Pues cuál la sententía es 
que dais en la Causa ? 
A 
Ein Estas 
El campo desta batalla 
le ha concedido su Alteza , 
á lo Real de la persopay 0.0? 
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no del nombre á la aparienciai 
dé una ofensa.se ba quejado, . ” 


la cual Eprique.no. nicga; 


pues si el reo y el actor 

en las personas, concuerdan y 
no és esencial circunstancia; : 7 
del nombre la diferencias... 6 
Jidien los das., bien.que á.salvo .. 
su derecho.se reserva. - me 


$ este caballero, para . osos 
o yenñtilar despues su ofensa 00! 


con el que quedare vivos. 0! 
y quien replicare, sepa: 
que de la Condesa ofende 


¿la autoridad sppremas.: ; 


pues de la sentencia SUYas 00.0 
park su pasion; apela. 
AbOT Fernando. 
Pies siendo asi, á.su persona 
ofrecí yo mi; asistencia, le det 
protestando. que: el que fuere 
Fadrique, ha¡de baJlar espuesta 
á su venganza mi:vida., e 
¿Eadrique. ia | 

Tambien mi, valor: protesta 
que pues no bay apelacion a .; 
al que quede ¿vivo espera 
mi furor. po 

¿Enrigue 

¿¡Cielos, ya vuelve 
todo el AOPABS á su fuerza, 
pues con' Margarita lidio! 
Margarita. : 

¡Cielos, ya el dance se truecaf 
ea, honor, 4. da venganza 


todas mis iras despierta: 
Lotario. | 

Otra vez dos A Ss empeño 

á la confusión primera y 

yo he de ver lo que hace Enrique 

como no lídie con ella, 

que antes hallará mi vida 

á sa dictamen opuesta, ó 
Adolfo 

Enrique, elogia 1 las. armas, de 

que-á vos os toca el traerlas, só 

 yámiel verlas. y el pesarlas. 
Enrique. , e 

Ahora la industria entra: . “ap 

en el ardid va el honor, sessje 

fortuna, mi honor" te duela, 

Los caballeros que tidian | 

y el pecho vestir. intentan 

de láminas aceradas, | 

que ha congelado por venas 

lá cóncaba contextura, 

del embrion de la tierra y 

en tanto el valor desnudan 

cuanto visten, la defensa, 

A! hombre crió desnudo 

próvida naturaleza e : *4 

ni armado el pecho de escamas; 

de conchas ni de cortezas “E 

quitándole tan del todo : 

los instramentos de guerra 0 

que el hierro y acero quiso 

que 3 su cólera escondiera 

la ciega profundidad 

de las ocultas cabernas. 

Con uná espada “de marea 
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lidiaremos , sin que tenga 
la defensa mas. "reparo 
que el que diere la destrezá : 
no solo sin armas; pero 
para que ninguno entienda 
que la ropa las óculta, 
ó que el adorno las zela, 
el pecho todo desnudo 
ha de estar, y por decencia” 
de los soberanos ojos . 
que asísten ¿la contienda ) 
dos túnicas tan sutiles 
vesliremos, que parezca 
Eee en trasparentes vapores 
“en la trama se congelan A 
siendo ilusiones del mo, e 
y siendo de gasa nieblas ; 
y pues estan prevenidas, 
una llevad á la tienda 
de mi contrario, y en tanto 
que al combate se prevenga, 
lMenará el aire el estruendo | 
de cajas y de trompetas. 
Gaston. 
¡Bizarra resolucion ! 
Fernando. 

j Gallardía como vuestra! 

» Mergarita, 
¡Áy, infelice de mí, 
dol entre angústias NES penasy . 
la miswa respiracion 
ha dado Un nulo á la lengua! 

Roberto. 

Can la gala del uadar, 
el diablo de quí avag mezcla 


hoy la gala del reñit. 
Margarita. 
¡Yo he de verme eñ esta afrental ap. 
A Laurcta. 4 | 
Entendióselás' Eurique. 
dor 4 : Lotario 
Vive el Cielo que he deja 
admirado; pues 0ó puede ** 
rendir con uná Ancia 
tan pública Margaritas de 
y Megando*e) casó; es Cua 
que en su deshudéz tonozcan 
que por mboger la Pes petá Y ho 
Ja mayor saMda ba sido 
que pudo hallar la agudeza. 
Ferna 0. 
Venid”; pués. eo 
¿Margar Y 
¿ Desmuda ya  8p. 
Adolfo!" qe 
Y Pues” Men: suspension e esa? 
eto Margaruá. + 
¡Qué me baya puesto mi atroja ' ap. 
en taiú* pública vergilenza 1" ñ ae 
y e: € 
4 Qué Háteis? anos 
$7 1Bi0S Mubrarta: 
-—Pensándo ¡estoy que es 
muy indénte pelea 
de bárbaros gladiatores , | 
que lidia hombres y fieras, 
la desnudéz , y que yo. 0. 
Adolfo. 
Eso no es de vuestra cuenta ¡ 
pues aquel yue desalia , 


2; 


s 


- sabré postrándome en Mierra..,, ae 


E Fl sra el vas 
al arbitrio se . sujeta pa En 
del. retado a sin que haya; , 
privilegio que. le absuelva, 

Y argarita. bib 


¿ 
, Adolfo. OP 
Ea, no úl e Feplicara > io he 
pes 
Ved que parece tibieza 4, de a 
la resistencia y por, a ad 
pc Latario De Ni 
¡En fiero, lance está puesta. 
Margaritas, 0300 
¿No hay remedio? 0, 
«Todos, j 
No hay. remedigy 
Margarita, 
Poes antes que yo me vea 
en pública comlusion y 
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con lágrimas y, que en arroyós 
mis suspiros humedezcan mi O: 
dándome £n fin por vencida. pro Q 
suplicarte que te duelas ; 
de mi honor y vida y Enrique ys, 
que yo... ¡ay de mí, que no acierta 


del corazon á los ojos 


aun las lágrimas la senda. ..: 
Enrique. .. 
¡Cielos,, Margarita llora? 
¡ Laureta, 
Deseubrióse la cautela. 
DN Roberto. 
¿Lágrimas ? este guapo. 
nos ha salido vadea, 


vr 


FernantTo 
Eso es querer qne yo agora 
satisfacermespretendai=o or 


de que á su lado me saque: : 
quien tan desaírado vuelva. 
Fadrique. 
¿Y que yo agora ehytigas 
vuestro engaño?., nulos dera 
Adolfo:, 
conca el ¿Y que yo, vuelos 
como fal$o ¡aensadory 00 0005 in 
dar al delito, .la. pena Poo johor 
«Lotarios!' 00 0% 
¿Y que yo: á su lado da 
lo tic nc otenb 00 
] tio Modvisd DET A 


Él pi A 
e blisd cmo: bassld ns. 


sh Adela iuove Let sb 
otosloso Braba' presca; 
de RR ponia 
“Teneos , que.ye quiero 4.todosiy- 
pues por mí rendido queda , 
dejar bien puestos y áirosos.:: +: 
£iuoteo: Fodos: 
¿Cómo? DEE y 
TE Edrigues; p 
De arjteblá mabera ; 
asi no digo quien eres, (1) 
dilo.46>; púes consideras | 
lo que importa, + ja 
Margarita. 
Antes. pretendo. 
hacer que sn 


y 


(1) Dale la Mano cio 14 dd 59 


Enrique 
SIGE OY 0 ATA Cócap 
que 4 no estar yo satisfecho ; 
de ningun modo te diera: 
la mano: A E E 
Todos. : 
0070 Pues para todos, - 
que satisfacion es esposo 
Enrique, 
«Que: lHorá yde doy la IDANO y 
con que respondido 'quéda”' GIROS. 
á todo, pues mi valor: 1 Ís 
desaires no le sufriera 
sino áujoien Morar podieseó 
Yá ninguno duelo restayr ateo al 
con que me ha: dado esta mono 4 
que es. tan blanca como bella ,, 
de ta] suerte queda mía 


esdibicilique consienta % 
á ninguno en se decoro A 


réplica ¿deidad respuesta, 200000 
sbouplótarios dia 10q env 


Y poes.moosolo: sabeis moid ds de 


que es muger la que sustenta 
el duelo, sino mOger Sosbd e 
de un Enrique de Lorena, 
- yo ásoa lado... 
Fadrique: ohh, 05 18 
eros Detentosy > 
que con esa especie nueva 90j 0% 
acordando de 51 :rostio 
á lo memoria las señas, . 
mo solo sé desde Espáña +90 4010! 
oc UIC a eS y. y queno me-deja 
lance, pero celebrandao" An al 
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3 Contra quién ra sino ¿quien quiera $ EN 


- No habrá, si callares' CERA 


del Duelo contra su Dama, 


lo agudo fle su cautela . 

estaré siempre ¿4 lados” 
Fernondo, 

Y yó, señor, pues ya es fuerza 

ser vos Fadrique, os ayudo, 

Matilde e Eo $ 


O 


mas que dar de su ventera 


á Enrique: la enbarabuena.. 


Y porque en wi Codte « cesen 


LIM) $ 


$ 


escándalos ' y tragédias ,' do ; h 
pnes en mí no hay eleccion , TN 


yo haré que presto resuelva 
ami Consejo cual de todos 


¿Por Conde: de Flaudes queda, he 


Roberto. 
¿Y esta ama me trais á casa? 
señor 4 ajusta mi cuenta, ' ; y | y Ñ 


que no. quiero cada dia 


quebr aderos de cabeza. 3 Se de al 
Margarita. ed 


dando fn á la Comedia | Ma 


Fi dh ' 


perdon ó Aplauso mercaca, e 
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00d ¡Ex Y MEN 
El Duelo contra. su Dama, 


Lotario, enamor ado de Margarita, hija del gene= 
ralísimo de las armas de los duques, de pad y deter= 
mina escalar su jardin para. hablarla y vencer los des 
denes que, le, hace sufrir por espacio de tres años Lau-= 
reta, doncella de Margarita » ganada por Lotario, le 
tiene dada una cita para el jardin. donde. vea á su 
ama, siendo la señal del momento opurtuno la de 
cantar ella una letra. Baja Margarita ; á dicho sitio con 
Laureta, y la lee una carta, de su amante Enrique 
de Lorena, en que Ta dice, que habiendo pedido li- 
cencia en aquella retirada de campaña ha liagado á 
Nanci por la posta, y piensa verla en aquel sitio, pi= 
diéndola , que cuando sea hora. de estar recogida la 
familia se lo dé á entender: di haciendo cantar á Lau- 
rela como por acaso La doncelia , apalabrada en los 
mismos términos cón Lotario , procura escusarse con 
varios pretestos, y no siéndola posible resistirse, tra» 
ta de que por el sentido de las. ¿palabras de su canto 
procure Lotario mas, bien desistir , que llevar adelau— 
te su intento; pero nada de esto, sucede, Preséntase á 
la seña Lotarib ante Margarita, sorpréndese ésta de 
ver cn su casa á su enemigo por. asuntos de familia ,«l 
Ja declara su amor, ella le ruega astutamente que «n 
tanto que registra para ver si está quieta la casa as— 
tes de escucharle , se retire á una sala y le eche ia 
Nave, y Lotario accede Sobreviene Enrique atraido 
de la misma seña, y se llena de recelos al notar la 
frialdad con que le recibe su amante, turbada como 
está de la inopinada aparicion de Lotario. Este, que 
por las vidrieras de la galería en que está oye sus Co= 
loquios amorosos, rompe despechado los vidrios y sa- 
le al jardin, en el que se baten ambus quedando 
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muerto Lotario, y despidiéndose Enrique despues 'de 
rebinciar “al amor de MArEAida Wa! quérer “escuchar 
Ya y y declarándola vá 4 Cóortesponder 4 la ternura que 
le profesa Matilde, condesa de Flaides. Acúde gente 
al ruido de '1á' pendencia yy Margafita por: horrar los 
indicios que debian resultar de “aquélla muerte contra 
su celoso amante, declara qué ella ha muerto” á Lo= 
tario en castigo del atrevimiento de asaltar su estan 
cia”, dispoviéndose en seguida A “una estraotdinaria 
empresa de amor; Obsequiada ea su*corte “de Flandes 
Matilde pde Gastoá principe de Blatue y por don Fer 
nando infante de Portugal, € iuseusible 4 suas vendi2 
mientos, refiere ¿'Lisarda $u doncella; que desdá que 
hallándose en Ta corte del Aléwañia Ta líbertó la" vida 
Entique di Lorena, sacándón Y" nado de un estaño 
que, cuya hielo 3% habia” roto ' corriendo ella en un 
triueo, está preudada de él 4u nque pobre, y mucho 
mas por la disereccion cob “que observaba el secrotó 
que le habia encatgado” Enrique con sa criado Robéba 
to se presenta en Bruselas, y 19 mismo con “$u' dón2 
célla Laureta Margarita Gistrazadás de hómbres Sd 
tiem po : que están robando Á 10$' primeros unos sáltea a 
dores , de quienes los defiendéd No logra ado Marga. 
rita convencer á Enrique de sa 'inculpabilidad en. la 
riña que tuvo con Lotárió, 16 exige palabra deno des 
cubrir quien ella sea mientras esté disfrazada. Enri- ; 
que detiene á'un caballo que 1B4'4 precipitar 4 Matiz 

de; pero al traerla desalayada en "bra z0s , Margarita 
celosa” fi nge ser ella quien la ha líbertado de aquel pe= 
Vigrd', dándose 4 conocer por” dom Fad rique “in fati te 
de “Aragon, visndose Entijas SENgado á callar? me 
didnte el juraménto hecho. Báibasé los idos, sufriendo 
En rique el bochorno de que: Mátildé le créa collatile 
al verle retirarse sa evitando el sostener el combate'ro: 
Margarita, WERO VIA A OO 
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Pretende Enrique disculparse, con, Matilde , y pers, 
suadirla,. de que es él guicn la ha salvado del último 
riesgo que ba corridos pero se vé atado; y, confuso 
con ¿la ¡palabra que tiene dada de guardar segreto. 
acerca de-la persona de Margarita ;  amadiéndose que: 
en vez de; tomar venganza de la ofensa, que el supues”, 
to Infante le hace en la, persona de sn criado Roberto, 
que. lega, á quejare á presencia de Matilde , le amenas, 
za, confirmando asi mas para con,está su reputacion, 
de cobarde. Margarita habla con Enriqne,en el jardin. 
de Matilde , á tiempo que mirándóles esta desde un bal-, 
con se la; cae una cinta; yan á cogerla ambos, y que, 
da en poder de Margarita ;. pero _sobreviniendo Fer—, 
nando y Gaston determinados á cebrarla con la punta 
del acero de quien la tenga: Margarita se la cede 4, 
Earique, declarando, 4 los nuevos, competidores, que, 
aunque la deben cobrar, de aquel, se pyndrá á su lado, 
para, defenderlo. Matilde, las. dice que, la cinte es de, 
una de sus damas); por sacar del compromiso á Euri- 
que , y pide á este se la. devuelva. Enrique, se resiste, 
alegando, que hay, otros: qus la piden, y se opone, 
igualmente Margarita 4 que, Enrique entregue la cin 
ta , pronta á batirse. con cualquiera,en su defensa, y. 
udo; citados para reñir dos ¡cuatro detras del. 


queda : rat 
Parque. Fernando advierte, 4 Enrique que siendo el. 
Parque el, sitio mas frecueptado de la, Condesa : será, 
mejor, elegir para;el duelo un bosque que le designa. * 
Esta: idea le agrada á Enrique, lisongeándose poder. 
“evitaraasi.qpe Margarita, 35,bata y citando por su par: 
te,á, Gaston 3 otro, punto; Pero se encuentra Co0/un, 
billete, de. esteque: le cita: al mismo bosque que Fer, 
nando, Reuvegnse los tres rd tarda Margarita ¿Ór 
el supussio Infante»; mientras alterca L queriendo can, 
da uno de ellos reñw con Enrique, $e presenta Mar=; 


garita quejándose de la supercheria de no babe Miu- 


to y 
“dado el sitio: sin avlenrselo Enrique se empeñacén que 
“Margarita no riña de modo alguno, arñenazando al 
“que desembiiñércontra ella la espada: Acuaiétense los 
“cuatro, y sobreypiene > Adolfo! con: gente, “"Mevándose 
“preso á Entique de orden de Matilde: 2 50: 
Matilde reconviene á Enrique y demas de 'haher 
“desobedecido la órden suya pára que cesase? todo due- 
“lo, y “quedan todos reconcilivdos. Matilde: próctira 
“desvanécer la preocupacion! en que 'está Eiriquicdésu 
il Bdelidad; pero "no lograndolo*, olé: obliga*4"que"sáqhe 
“la espada, Y pide'4 la Condesa: carivpo cohitra Entique, 
“alegando haberle québrintido una palabra Liga Lo 
"tario A Bruselas siguiendo á En rique para pedirles 
tisfación de su agravio) y viendo fijo el bando “que 
anuncia" el! diclo"de su" ribál> y (del! supuesto dómiFa— 
'diique', determina remitió el suyo para mas “delatite 
“por servir de padrino 4 Ertrique. Aúméntase su dot 
— Ansion al ves 4 Márgari ta ,'pero determina “eallar Lota 
"Teta temerosa con la legáde dé Lotario, le stiplica 
“no: descubra” haber sido ella quien le proporcionó *la 
“entrada en él jardin, cuya conferencia babiendolaés. 
“enchado! Enrique, ¡queda Satisfecho de la firmeza 'de 
ha Margarita'; ; pero siempre” comprómetido" 4 tsegúiroel 
“duelo. Entretanto sobreviene el? verdadero “don a - 
—drique', que'lés tambien el cartól; y Medo de ¡nda 
"cion determina batirse con ell vetador y “elo retado. 
he Llegado “el momento Uel 'dweló y y descubriéndose!.] 
“verdadero don' Fadrique; sel slwstitan Únúevas dudos 
“que: decide" Adolfo; deca raudó que! babiendo da Com. 
desa concedido el campo á lo Real de la perdoria!,? y 
no á la apariencia del nombre, combatan Enrique y 
el fingido Fadrique , quédiado "réservado al segundo 
el ventilar su ofensa doh' el que ' sobreviva : decision 
que vuelve á constituir £ Enrique en la iterribl. pre 
cision de batirse con su dama” En este FPUrO, y ton 
27 
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ye cámlole como 4 retado elegir las armas y. pide sea. el 
' duelo sin yarmadura alguna. y. Yo COM: el, peshu, descu- 
blertos para queno s0,sospecbe epgaño. ni traicion; 
condición ás;la. que, no; pudiendo: negarse Margarita, 
Ja precisa á descubyirse;, dando da mano, de ¿esposa á 
Enrique. A A A 
+, Elvargumento,de esta. Comedia, es todo, caballeres- 
cojuy, sibienioo escderlas mejores de Candamo, llena 
el sprincipall objeto,que, en, aquel. Lsmpo; se, proponian 
los autorés;dra málicosa¡ 41 saber, el enredar; la accion 
«hasta do.¿nmo y pana sasprepder luego, al. espectador 
con el desenlace; yuasices que desde .el principio, al fin 
se-sostieng, el interés: á Saxon, de, los, protagonistas 
Envjyues yo Margaritas. comprometidos. por: ely des- 
_ acierto des hraureta ¡La delicadeza, de, Enrique, + cum- 
.:plir. cla «palabua: dada á Margarita. de no descubrirla, 
y los, celos: y. cano cterprareml.de esta sn. d ramáticos 
«bien-manejados ¿mp dejando, de serzim provista la so- 
¿Jucion del pudo, qUe el:espectador,., la. aguarda mas 
¿¡bien de. los, personages episódicos don; Fadrique y Lo- 
_,tario:,. que del: fonda de. la, accion; y, ¡leyes,, del, duelo, 
ode donde la saca eljantor. Para, juzgar sim prevencion 
¡de estas £omposiciopesas 651 Mrcesagio trasladarse, al 
siglo. en que, se hicieron ,:y Á.Jas costumbres que en- 
- TONES; reinaban, tan-diferentes de ) as, actuales be con- 
.sideracion, que,nos llará, pecesa riamente distiwulibles 
¿ lasinyerosimilitudes de.ciertos lances que pretendemos. 
, medir porel nivel de la, sociedad, actuals. El. estilo_a- 
dolese enasanias. partes, de inchazonm;motafórica , como. 
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dt . ewvenala diálana CAMPAÑA, yo 


a: IS "ye 
dimospájaro estrangero Cruza y, y y 
¿ANS peregrina. pasa), ad del a 


: $19 
ó ya en los tornos ginete, 
ó ya en los bordos pirata, éic. 


Pero en compensacion hay pensamientos espresa= 
dos con sencilla delicadeza y Como el siguiente: 


No hay delito que una hermosa 
perdone de mala gana 

si nace de amor, porque 

si ella ocasiona sus ánsias, | 
cuanto es mayor el efecto 

se acredita mas la causa. 


Es tambien graciosa la cancion de Laureta con 
que avisa á Lotario: 


” Fuentecilla bulliciosa , 
que con travesura incauta y ect. 


' 


Y algunas golpes epigramáticos como este: 


¿Quién creyera ¡dura estrella! 
Jadrones en los caminos 
á la Corte tan vecinos? 
Roberto 
¿Pues no los hay dentro de ella ? 


de 


EN 


E pone e 


pol ua 
A 


he 
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EL ESCLAVO 


EN GRILLOS DE ORO. 


PERSONAS. 


Trajano, Emperador de Romi. 
Obinio Camilo, Galan 

Elio Adríano, sobrino de Trajanó. 
Licínio, Prefecto de Koma. 
Lidoro , Ceiturion. 

Un Senador. 

Un Músico. ' 

Música. 

Sirene, Dama. 

Octavia , Dama. 

Libia y Elora, Criadas. 
Cleantes , Auciaño , Consul de Roma. 
Corbante , Criado. 

Gelanor , Criado. 

Una muger. 


Un Alquimista y acomnpañamiento. 


La Escena pasa en la ciudad de Roma: 


ACTO” PRIMERO. 


ESCENA PRIMERA. 


Tocan dá una parle cajas Y clarines Y á otra instru— 
mentos músicos , y "salen por. dos "dos lados Soldados 
acompañando d Adriano y 0, Trajano ,» que, saldrán 
por encontradas partes X por medio a. todas las da- 
mas coronadas de rosas, y Cledntes' con gram: alla y 
cola de Senador y unas 11 1068, dorad: as en una fuente, 
y Camilo, Lidoro y Gelanor, vestidos todos á la 


romana. 6 
ds 1 Ñ deta 
” y 


; / o Música. pot ls ; 
En hora dichosa luegue':' 
al sacro templo de: Palas Dv 
todo el esplendor de Roma :. 


end. ' 
YY 


e en los dos Héroes de España y 
diciendo en trompas bélicasy  . 
prúsicas consonaneias. 300 E 
Trajano y Adriano vivan), 
para timbrede susEatrias 15 

E Aoces. 0000 E 04 ES 


Trajano y Adriauo:vivan, 
para timbreíde smiPatylas 
pote rajamiso tdo on 


Aquí cesaudo«el estevendo! MÍO? 
de trompas y vacas YELAJIB 0 son 
que la atenciominos:contundea, 
y el aire nosiembarnazal yola 


de; los dos triunfales carros... 010 A 
que en festunts y onsdallas ys. ll 


tantos aplausos abullan 


¿eh compresas. que resaltan > 


allí salpicado el oro, 

y escare hada amd la platas my 
dejemos las altas” pc pas 
que de org som. yivas ascuas; 
y tanto, que concibiiado 

al sol en pálidas lamas, 


es mas tratable. á la vista, 
menos activa y mas blanda ' 


la luz que el sol les imprime y» 
que el reflejo que trasladam¿ 
porque luz vestida de oro, 
ciega con_mas “ebicacia 

Dejemos los cárros digo, 

y en el templo que consagra 

á Palas Romw> cefrézcamos 

de su deidadiárias aras, ' 


los triunfesque.nos dá el Cielo, 


Tú, Aúriamoy Mega ysenlaza 
tu vida ¿uni vida en este 


nodo: y2y, sobrino, con cuanta. - 


terneza miiro.á tus triunfos, 
sien tu javenil bizarra 
edad, se estárrenovando 000 
mi caduca edad ancizna. 
¿"Adriano 
Todos los*triviifos”, señor): 
que por victoriasotan*altas 
como ta lóttuna “pudo 
comunicará mi espada +20:00 
me dá Roma, no lo: fueron 
basta legariótús plantas: 90: 
Á wi rovrmigo Camilo 21 sob. 
he vistos cuando ca la rará > 


vablrdzale, 


1 


hermosura de Sirene a 
bids Ó pics, trasladaba, 
Ron ree de sus per fecciones. 
á los ujos teda el aj: us: 
¿á un tiempo celos y amor? 
mal agiiero es de wi entrada. 
Octavia. ps 
¡A Adriano, ¿de tu ausencia 
cómo es posible que baya 
podido sobr arme vida y. 
para ver - hoy dichas tantas? 
Camilo. . 
¡Ay, traidor, como la mira! 
Lidoro. ” 
Disimula. y siente y calla. 
a Cleantes 
Trajano , Cesar invicto 
de Roma, á cuyas hazañas 
ann vienen estrechas todas | 
las claúsulas de la fama. 
Eu este sagrado ter plo 
en fé de la acostumbrada 
ceremonia de los triunfos, . 
todos los padres te aguardan 
conscriptos; y por mí,.todo 
el Senado. las doradas , | 
llaves de' Roma te. ¡emtrega, 
como á su dueño. 
h Trajano. dE pd 
y Levantay 
Cleantes, que- no á mis pies 
estais bien, aunque eres vasa 
de mi Imperio y, en cuyos hombros, 
tanta parte dél descangay 


mas que sustenta,, A 
¿boci 20 DAS 


426 EN 


AS 


Cleantes. 
AR, Cielos! 
¿yo tengo de ser [a causa. op. 
de torbar tanta alegría Mo 1 
con noticia tan infausta, send AN 


como la conjufacion 

que con Camilo tratada j 

tienen tantos nobles? pero A 

mas á la cordura! aguarda le 

el que, advirtiendo OSTeltS: 

que el que contemplando engañas 
IFene. 

Todas Tol “sacerdotisas 

de la religiosa estancia 

de esta clausura , en tu triunfo 

Megan, señor . bumilladas 

á darte el parabien todas * 

festivas y "coronadas 

de rosas, cuyos fragantes ” 

ojos, lágrimas del alba 

bordaron , cuajando perlas, 

rojas y verdes pestañas; 

á cuyo hn” , tus aplausos 

repiten en “Goces varias, 

“Con música. 
Diciendo en tropús bélicas y rd 
músicas cón sonancias ; s | 


Lua E ONO 
Trajano y Adriano vivan, 
para Ade de su Patria. 
$7” rajano 
pee 15010 


De todos peneralmente se e 
recibo la “alborozada ' A j po 
fétiva obstentosa muestra; doll 
pero de nadie con tanta 10q tuo 
terneza , Sirene hérmosáy 
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como de la venerada 
religiosa tropa bella, 
que por las mansiones vagas 
de este sagrado edificio, 
en cuya sobervia vana 
los humos del templo esconden 
inagnificencia de alcazar 
Y pues cercano á Palacio. 
tanto su sitio se halla, ' 
que dél úna oculta puerta 
para su comercio, pasa dl 
de las augustas al cuarto, 
aquí mi triunfo se acaba. 
Despedid la genle toda, 
y entremos), que dando gracias 
dela victoria de Armenia 
al simulacro de Palos, | 
á Palacio por aqoi 
mas breve iré: Ay vida hamana, 
¿qué habrá en Uí que no laligues 
si hasta los aplausos cansan? 

. Sirene. 
Yamos en su aplauso todas 
repitiendo en votes varias. Clarines. 

Faces : hi 
Trajano y Adriano vivan, 10 
para timbre de su Patos 
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Comilo.y: Lidoro y Gelaner. ve 


dE Camilo. 
JGelanor? . * 

“Gelanor. 

¿Señor? 


23 
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Camilo. 
bs ¿Porqué 
(mal sosiega csta lama) 
avisaste á ludos ? 
Gelanor. 
¿Cuándo 


no ejecuto lo que mandas, 
no obstante el ser tu criado ? 
Lidoro 
Aunque « quier á darse alarga 
consejo que no le piden, 
disgusta antes que per suada , 
a quel que al dictamen tuyo , 
O ponerse quiera en vada, 
DO es otro y Porque en sus vOceny 
de las tuyas usurpadas , 
solo para concederte 
sus ecos , y no palabras, 
- Comilo. 

¿ Porqué lo dices ? 

 Lidoro. 

Lo digos 
porque aunque estudiaste tanta, 
hilosofia, y aunque 
máximas tan elevadas 
la política te enseña ,. 
conozco la gran distancia 
que hay en sus operaciones 
de ejercerlas ó estudiarlas, 

Si no.te:cabe en el pecho: :::::: 
una presunción liviana 

de ser Monarca; ¿qué hará, 
el serlo, y cómo se ba Hará 
con la posesion , quien ya 
mo está en sí con la esperanzaf 


e 


- 


Mal tu quietud disimulas; | 

y las, materias tan altas 

que se hacen al vulgo solo" 

en el retiro. sagradas, / 

por manos de EDO indignos 

parece que se profanan; 

pues luego las desestiman y. | 

viehdo que estos las alcanzan 

¿Tan grande copjuracion : 

“como la que hay conspirada 

á ceñir tus nobles sienes. ds 

de as inmortales ramas Y 

del Sácro Laure) de Roma, bl 

que el globo terrestre A. 

por mano “de este criado | 

indignamente se Arata? e 

pr ué enseñas á los ; amigos | 

que alientan! tu confitnza P 

¡En cuán poco á tí. y á ellos 

estimas , pues tu arrogancia 

trae sus vidas de su acento 

de an hombre tan vil colgadas? 
his y Gelanor. 

De lo. macho que usted ¿me honra 

le quedo. á deber las gracias : 


paga ré» 


% 


UTA: 


Lens Camilo. 
dto Ya sé, Lidoro ¿ 
lo que aventura mi fama 
en accion tan peligrosa; 
si en perderla ó em ganarla 
cónsiste el ser mala o buena p 
y ha de quedar reputada, 
si se pierde, de traicion .. 
y si se logra y du hazaña : 
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humilde robo, me infaman E 


no la razon, el suceso 

es quien bace buena ó mala 
justicia y que se remite 

a) tribunal, de las armas; 


Capresó el 1 Magno Alejaudra 


> 


vn cosario que infestaba », 
vandido, de agua y de tierra Ep 
en una veloz fragata, 

marítimo alcon y que en bordos, 
puntas Y. tornos disfraza | 
costas y mares á un tiempo , 
sin que perdone. su saña » 
pescadores, en las ondas al 

ni pastores en las playas. 
Llamóle, Alejandro, 03 dijoz., 
¿por qué, di ladron , Fobabas 
tan vilmente 7. A que, el “cosaria 
respondió, con mas constancia; 
¿porque tú gloriosamente, As 
robas tambien con, tirána sol 
sed ? si en tu oficio y el mío p 


no se enéventra mas “distancia 


que porque. yo con un leño, 

(aun siendo mayor mi arrojo) 

con el nombre de Pirata;  “ 
á tí te dén el de Rey, 

porque robas con ar madas. 

Bien ba esplicado. el ejemplo , | 

que no hay accion tan estraña, 

que la Corona no dore; 

bién como la tíria grana, 

que la púrpura al tinte, 

se bebe todas las manchas, 

porque en régios esplendores 


ia 


e Mas: mahos el poder mismo ; 


no bay sombra que ¿obresalga, 
Nuestros dioses Do han, sabido 
enseñar mas a] ostada | a 
¿politica , ' y ¿e poco "0 
¿Puedo tener la NENganta; 1 


MG 


porque si ellos, a, ejecutan, | 
¿cómo ban de poder «cul parla 
Cuando delínque. el. poder 


MECO e 
á a justicia , le ata, di | 


4 


isrs 
ña a ve € ra recarga 
y ulpa qu p 1 2705 ce ( 


queda al vez. pergitida, 


y tal vez autoriza as 
oy 3h 203 
Hoy. ehtró Traja 10 en lisas A 
q 

6 tran ante de Armenid Y Partja, 
AGA 1 "iii 

con Adriano” su ¡Sobrino y 

las ñ 


. y 
que vencedar. de las Gali 
1 =y S pe E 
vuelve, seitendo e ervia: 
pa Ed SINEnDn/ ba qe 2: ey 
á su spañola arro ancia, 


5 ASDOGD 118 9% 

Es Adriano mi enemigo, 
BiS6 E qe "sra 
por aro nante de la rava ' 


VOI 8 eds e 
IS 44 pi NE y 


hermosu ra de Sirene, 


yy 


0 


1608 $ 

Una le los celebradas : 

Mí E Cc FIDOS 20 61 

be zas, que en, este templo y 4 
TOO $ NÉ », 


E áM inerva se consagra) 
20! mba asiví 
y adonde. las mas ilustres 
ETA ARES 40m» 12 nm 
Hs doncellas: romanas 
AT 
se crian , y desde. adond e 
- 2h ¡IÓ ARAS est 
con, mas eCcoro se casaba 
LEE 
vive añadiendo á la infusa. 
h mA ESTA 
tantas adquiridas gracias. . 
ME Y É ' E 
Su Mio), el pa erador 


rajano, Adriano Pe encarga 
Me ei 
Jos Pe manejos 
en las facciones mas árduas A 
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g3a , 
á fo de 'nombrarle Cesar, 
haciendole antes con maña 
bien quisto de las milicias, 
por el gran premio que aguardan 
de aquel Príncipe, á quien vier on 
¿capitan en las batallas, 4 
consejero en, los peligros, si 
y compañero en las marchas, 
los soldados ; pues no ignora 
que no entran bien los Monarcas, 
mayormente en las Coronas ' 
que no son hereditarias) 
mal vistos de, la milicia, 


rra 


¿que es quien ha de conservarla. 
"Si Adriano, pues, que, á, mi intento 
opti se declara y, + 
se ciñe el Lanrel de Roma, Ad 
ya veis con cuanta, ventaja E 
de su poder á los filos A EN 
ques espuesta mi gargantas 
y asi anticipado quiero 4 
madrugar 4 su asechanza; 
pues del poder las violencias. 
solo traiciones recbazan ; 
españoles son los dos, 

y mi siempre. ¡lastre casa 
de los ¿Camilos, es timbre 
de las primeras ancianas Jl 
consolares y ¿patricias 
familias mas veneradas. E 
El mas rico y poderoso 
de Roma soy; ya me aclaman. 

por liberal la enilicia A XA 

y por uatural la patria. 


1 Pues por qué consentiremos 


433 
que manden la dilatada > 
esfera del mando, dos 
'advenedizos de España? 
Ya está Trajano muy viejo, 
y la fortuna se cansa 
de favorecer á unos; : ra 
porque juzga su inconstancia, 
que el que la goza frecuente, 
la imagina vinculada. 
Los dos mañana á la muerte 
se destinav; mas distancia 
desde la tragedia al triunfo. 
no ha de interponer mi saña: 
tan inciertos:son los fines 
en las:ventufas humanas, 
Fiarme de este criado 
impnenas, siéndo gnorancia 
no saber, que siempre ha sido 
aun en las cosás'mas árduas y. 
pension de graves materias > 
el no poder manejarlas 
sin terceros, y teaceros 
que acudan con vigilancia 
á diligencias precisás- 
como+esta, en que se le encarga 
que á lodos los conjurados 
avise para máñana. sá 
Prisionero de wi padre 
'fue Galanor, en batallas 
que le dió en las dos Panuonias: 
á las naciónes germanas: 
hombre que á la guerra vino, 
bien da á entender que no estaba 
muy desnudo de nobleza 
me ba servido con lada 
a$ 
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muestras ¡de leal , y yo 

le dí libertad: repara 

si con este beneficio 

debe hacer dél confianza 3: 

pues los hombres mo: tememos 
en nuestra condicion varia, -/ 
mas modo de asegurar 
de. los hombres las mudanias y; 
que los beneficios: 81 esta 
razon tal vez sade falsa , 


se engaña muy noblemente pr 

quien pensando bien se engañas 
- Lidoro. OO 

Por eso mismó te culpo: 

pues si con «mano bizarra Es 


le has dado la hibertad » 

queses cuamito «de bi esperaba, > 

no es sen su interés seguro: 

bien fuera que -reser varas 

el último beneficio 

para ser»última pagay 

pues recibido dá edios- 

y prometido esperanzas 

y asi en tu vida combes, 

ssunque Obligado le bayas) >> 

de aquel á quien tanto diste, 

que de tí no espere nada. 
Gelanor. 

¿4 Hombre, qué te va en que,sea 

yo traidor , que asi de matas 

en probarlo con razones! 

Líbrenos Dios de que haga 

an estadista un capricho, 

que con tema porfiada 

mendirá todo; primero 


ES 


que mienta su judiciaria, 
Camilo. 
Mucho consejero es este, 
Lidoro. 
¿Qué resuelves , pues ? 
Camilo. 
| Que vayas 
á prevenir los amigos, a 
pues la funcion acabada 
del sacrificio, ver quiero 
si pueden lograr mis ánsias 
descansar con mi sirena, 
Lidoro 
3 Na has dicho algo ? 
Camilo 
Con palabras 
equivocas misterioso 
ciertas vislumbres lejanas, 
á que ella llamó locuras, 
le dí de lo que trazaba 
nuestra industria, quiza solo, 
Lidoro, por coronarla 
Reina del mundo; y aun esto 
no dejará sosegada 
la ambicion de mi fineza: 
pues en postrando á sus plantas 
el mundo, moriré al ver 


que ya no hay mas que post Fanta , 


y quedar á mi fineza 
en desiguales balanzas, 
por suma incapaz de aumento > 
por ociasa desairada. 

Lidoro. 
Ya . segun dicen los nuevos - 
alborozos de esa salva, 

a 
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MAS 


desde “interior del templo 
á palacio el Cesar pasa. 
Comilo. 
Pacs entremos , y supuesto 
que solo de aquí á mañana 
es el plazo de su vida, 
¿qué importa que en consonanciad 
de músicas y clarimes 
las voces repitan varias? 
Voces y Música, 
Trajano y 4driano vivan 
para timbre de su patria. 


ESCENA NL 


DrEcor4cioN DE SALON RE cio. 


Trajano, Cleantes y Licino y Soldados. 


Trajano. 
Gracias , soberanos dioses, 
os doy de que otra vez lego 
de mi Palacio imperial 
4 ver los dorados techos, 
despues de ausencia tan larga» 
en que castigados dejo 
los rebeldes, tan postrados, 
tan rendidos, tan desechos , 
que apenas quedó á su ruina 
vida para el escarmiento. 
que es desdicha aparte el no 
sacar leccion de los riesgos. 
¡Ay, Cleantes! Aquel poco 
espacio que del Gobierno 
sobra. en la paz, al descanso 
de mi fatígado esfuerzo y 


| qu, 
que alienta en nuevo5 afanes; 
le echaba en el campo ménos 
entre el horror, por las doctas 
cláusulas de aquel silencio, 
en que yo con escucharme 
á mi, de mí mismo ¿prendo:s 
verdad es que mudo horror 
me estoy gritando ácia dentro: | 
dejadme solo. (1) 
Cleantes. 
Señor, 
á solas que hablarte tengo, 
si me das licencia. 
Trajano. 
Solo 
dije que me dejen ; pero 
tú eres otro yo, y no'estorbas 
mi soledad : ¿mas qué es esto ? 
¿lloras, suspiras y gimes ? 
algun grave mal recelo, 
pues hace llorar á un 'sáblo, 
¿Qué dolor es lan adverso 
el que vertido en tu llanto 
no cupo en tu sufrimiento? 
| a Cleantes. 
Prevén , 6 español Trajano; 
tu siempre invencible pecho 
á un gran golpe de fortuna; 
, Trajano. 
Escusado advertimiento * 
es para mí, que conozco 
3 la fórtana; may bueno 
- fuera que'habiendo yo sido 
y 07 : Ñ 


» 


(1) FPanse Licinio y Soldados. 9ug du 


5) 
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su primer ministro, siendo 
quien ba repartido al wuudo 
sos castios y sus premios, 
su condición ignorase 

Desde el instante primero 
que desde pobre soldado 

me arrebató al Trono escelso 
de Roma, supe que habia 


¿dde ser yo el primer objeto 


de sus iras, porque loca, 
como me dió desde luego 
cuanto ella tiene que dar, 

se vió pobre, y es su génio 
estar dando cada dia, 

y agrídarse de lo nuevo ; 

y es lurrza que para otros) 
á lo que me dió acudiendo, 
lo que dió corso gracioso y 

lo cobré como violento: 
desde aquel primero dia, 
tan echo el ávimo llevo 

á ese golpe, que no bará 
novedad,á mi talento 

cosa que es tán natural 
Prosigue, que yo te ofrezco 
no recibic pesadumbre 

de tu aviso, que no temo 

á la fortuna, pues ella, 
antque mande el universo, 
no tiene jurisdicción 

dentro de ui entendimiento z 
que aunque prede 4 mi pesar: 
hacerme infeliz, es cierto 


que hacer que lo sienta yO, 


Bo podrá si.yo no quiero. 


439. 
Cleantes. 
Sabe que Obinio Camilo, 
aquel ilustre mancebo. 
cabeza de los Camilos , 
bien que como todos. ellos 
se emplearon en hazañas, 
él solo en divertimientos , 
que á costa suya le imfaman 
Jo rico éom, lo soberbio ; 
tu muerte tiene trazada, 
para enyo infausta; efecto, 
el oro que ha derramado 
fué el eficáz instrumento 
con que ba falseado tus guardas y 
pues ha grangeado.en secreto 
los soldados pretorianos y 
que de Roma no salieron 
á esa guerra, como estan 
sienpre en la Corte de asiento, 
por preeminencia que goza 
la cabeza del Imperio. 
Deja, gran Cesar, á Roma, 
pues ha quedado tan lejos 
de ella tu ejército, y vuelve 
á acaudillarlo resuelto : 
castiga traición tan grandes 
y deja sembrada: el miedo 
de ta poder: en su estrago» 
sin temer que otra vez ciegos 
contra tí'se atrevan atros y 
si es mostraros severo 
con este; que los Manarcas 
no han de perder en sus reinos 
el crédito del poder y: 
que es á quien están debiendo . 
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siempre su conservacion ; 
pues contra duos pensamientos 
vcultos, vo bay en el mundo 
135 ariuas que los ejemolos , 
que una vez que se ejecutan, 
y siempre.están persuadiendo. 
Je uno de los conjurados 
supe por alto decreto ¡ 
hoy el tratado, que al verte 
entrar cow,tal lucimiento 
dando hoy á la patria triunfos , 
el imaginarte muerto 
allá en su idea, mañana 
dando á la patria lamentos, 
le movió á leal piedad. 
Áverigué si era cierto 
ei aviso, y comprobedo 
con otras muehus le tengo , 
con ¿odas sus circunstancias? 
que uo desprecies, te riego» 
mi aviso, ya que no pude 
á mas oportuno tiempo 
dártele, 

Trajano. 

Culla: y previenes 

mi constancia para'esto? 
La maravilla, Cleantes, 
que espesimentar el Cetro, 
fuera vivir en el mundo 
un solo instante',: un momento y 
la fortuna sin envidia, 
y los bowbres sia deseo., 
Pero+si es tan natural 
en los humanos sucesos y: 
qué la enyidia áda' yiptud, 


siga como.s sombra. a! cuerpo: 
¿3d qué efecto en lu prud-ucia» 
aquellas lágrimas faerón 
¿yá que AfeoaS prevrniste 
á un gran acaso, wi esfuerzo, 
si agravjaste mi sazyua - 
con tu prevención, quer iendo 4 
que lo que es lan natural, 
á mí se me hiciese nuevo? 
Siente que es este Camilo pe 
hijo de un hombre ¿quien debo 
el bonor, laurel y vida; 
y de mí piedad ageno 
sera, quitar. á su hijo 
vida que me dió su alientos 
Cleantes 
Magnánima es tu confianza 
pero que mires, te Na a 
que con el Imperio pierdes 
tus venturas 
Trajane 
Eso niego. 
A Gothis gran Rey de Tracia, 
le presentaron en feudo 
unos cristalinos vasos, 
Jabrados con tal aseo 
de relieves y molduras; 
que los perfiles mas diestros 
en la sutileza misma, 
á los ojos se perdieron , 
en el primor escondidos ; 
pues no es encarecimiento 
que á ojos humanos se pueda 
desvanecer lo perfecto : 


admiró al Rey el prodigio, | 


e 
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de que obedezra £ preceptos 
del huril tan delicada 
materia á la vista, siendo 
diafanidad condensada, 

Ó niebla de cristal terso pS 
con susto de que al mirarla ' 
la désvanezca el aliento. 

Con espléndida grandeza 
Satisfizo al mensagero 

el presente, á cuya vista 
pedazos hizo los bellos 

vasos y dando lusgo al aire 
casi en vapores disueltos, 

de arquitecturas de vidrio 
tantos caducos fragmentos. 
Todos preguntaron : ¿cómo 
dándose por satisfecho 
del regalo, y tanto, que 

sus criados cónocieron 

el gusto que dispensaba 

lo admirado y lo suspenso, 
ahora lo hacia pedazos ? 

El les respondió ; por eso; 
que me iba agradando mucho, 
y antes de póner mi afecto 
donde me le rompa el aire 

al descuido mas pequeño, 
quiero tener yo el blason 

de romperle; pues es cierto , 
sue un gusto frágil se goza 
con mucho susto, y no quieto 
sobre mis felicidades 

dar jatisdlécion al viento: 
mas fragil que aquellos vidrios 
la Corona considero — 


y cualquiera dicha humana. 
Luego no anduviste cuerdo 
en juzgar que yo podia 

poner todo mi contento 

en lai fortunas de vidrio, 
que contra el humano ingento” 
las quiebra el wismo cuidado 
que en conservarlas ponemos. 
El hombre es lo mas, Cléantes; 
el Imperio que tne dieron 
Safií 1ó tienen y que yo á mí 
me basto para mi puesto, 
que está mi felicidad 

en mi propio entendimiento, 
que desprecia esas venturas 
fantasticas, y no quiero 
poniendo mi gusto todo 

en tan delicado objeto, . 
-dar poder sobre wi gusto 

á la fortuna y al tiempo, 
sino tan dentro de mí. 
ponerle, que no sujeto 

esté al arbitrio de nadie, 
pues le.guardan acá dentro 
del siem pre libre alvedrio 
los húnca violados fueros 
Pensaba dejar á Adriano' 
por sucesar del Imperio, 

por bien del Lim perio mismo, 
no de mi sangre, si'advierto, 
cuanto estudio me ba costado 
haber sido su imaestro 

en los artes de reinar: 

y sola una tosa siento, 

que es dejar mal sucesor; 


ñ > porque si es comnn proverbio , 

que los reinos se conservau 

del modo que se adquirieron y 

quien le consigue usnrpando a 

le mandará destruyendo. 

¿ Qué sabe este loco joven 

de militares manejos? 

¿á dónde aprendió las artes 

del político gobierno? 

¿ qué no bay mas de ser Monareas y 

que despues lo aprenderemos ? 

Docta es, pero peligrosa 

escuela la de los yerros, 

si en ellos ba de enseñarse.; 

porque si bay leccion en ellos 

que puede costar la vida, 

¿para qué es la ciencia? luega 

feliz quien estudia á costa 

de los errores agenos: 

él me vengará de sí, 

y asi yo incurrir vo debo 

en la culpa de vengarme. 
Cleantes. 

Señor, que lo mires ruego 

mejor, porque no es constancia 

quedarte tan indelenso 

á tan cercano peligro. 

Precipitarte har dispuesto 

de este Trono, en cuya cumbré 

todo desliz es despeño ; 

pues no permite la altura 

que destiendas sino muertos 

No defieudas el Laurel, 

piérdase el poder: yo vengo 

en que es maguapimidad 


a 


de una Corona el desprecio 1) p 
pero de una vida es ie 
desesperacion , y creo 

que del medio del valor 

en los distantes estremos, 
mas que á la temeridad 

se ha de ateibúir al miedo. 
¿A'qué animal no le enseña 
natutaleza en naciendo, 

á aborrece el peligro ? 
aquel lazo tan estremo 


de la vida, que en el hombre 
“es un nudo de alma y Cuerpos 


Un natnral apetito : Ñ 
á conser varle tenemos, 
y au» obligacion: luego es 


> faqueza el no defenderlo. 


Trajano ó 
¿Yo miedo? mal me conoces ¿ * 
tranquilidad y sosiego 
del ánimo es el que miras; 
y porque estás satisfecho 
que para estorvar los daños 
mb es circunstancia el tenerlos: 
Licinio. 


t ESCENA 1V. 
Dichos, y sale Licinio. 
Licinio. 
¿ Señor , qué mandas? 
Trajaro 
Que pues eres el prefecto 
de mis guardas, con mis guardas 
vayas, y me traigas preso 
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al punto 4 Obinio Camilo; 
pero mira que te ordeno, 
que sin él en todo caso | 
no vuelvas: y que al momento. 
que la prision Pp suas QU 
en los mas públicos puestos 
de Roma hagas echar bando, 
en que se convide al pueblo 
á ver dentro del Senado, 
el castigo mas severo, 
mas nuevo y Mas rigurosoy . 
que hasta hoy han visto los tiempos , 
porque traidor conspiraba 
contra mi Lanrel supremo. 

: Licinta y 
Asi lo baré; ¡estraño caso! Fase. 

Trajano ; 
Ya de su traicion me vengo; 
¿estás contento ? | 
Cleantes., 


M4 


Señor, 

que apresuras mas recelo 
tu muerte: porque están todos, 
de su parte, y en sabiendo 
que vás á darle castigo, 
sus desigujos descubiertos y 
todos ban de declararse. 

Trajano. 
Para mayores empeños 
basto yo solo, Cleantes:. 
ven conmigo, porque quiero 
un medio comunicarte, 
con que vengarme resuelvo 
sin sangre desta traicion : 
y mira que te prometo 
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ejecutar en Camilo... 00 | 
si se logran mis intentos,. 
“el castigo Mmas cruel, : 

mas horroroso y mas fiero, 

que bayan visto las edades y 

y que en todos los sucesos 

¿de mis triunfos , quede al mundo 
su memoria para ejemplo, 


ESCENA V. 


Decoracion DE Janpiy Y Danocue. 


Suena música, y “sale Gelanor y Camilo por un lado , 
y Adriano: y Corbante por otro, 
Música. ] á 
¿Detente y arroyuelo ufano, 
y sobre las flores duerme , 
que al blando, arrullo del aire ». 
músico. susurro mece. 
; Gelanor. 
Que espere dice la voz 
de Libia , en folsete, pues 
tau falsa como ella es, 
y aun temo que me dé coz 
con ella, 
y Camilo. 
Aun no recogidas 
las amigas estarán. ide 
| Gelanor. 
Por el jardin audarán 
las señoras esparcidas, 
segun el ruido. 
O. Camilo 
Fortuna 


AA 


(1) 


faé, pnos tan presto 'ventinos ¿ 
que cúando esta puerta abrimos 5 
Aur no estunviese alguna, 
y ' Corbante. 
¿Que á esto te resuelvas? 
Adriano 
Síi 
nada te admire, Corbante, 
pres otras veces amante 
de Octavia entré por aquí, 
dándome llave á este lin, 
cuando fino me mostré, 
de esta oculta puerta+.que 
desde al palacio al jardin 
del templo sale 
Corbante. 
| Mil vidas 
he de perder infelice, 
pues esta música dice 
que no estan 2un recog! idas, 
y han de vernos las damas: 
fuera de que . qué previenes , 
si ella no sabe que vienes 
á hablarla, ni que aquí estás? 
Música 
Detente , arroyuelo ufane y ect.” (1) 
Adriano. 


“Lejos suenan o | 


Corbante. 
¿Qué te mata? 


Camilo. 
Muy lejos suena el, acento, 
pres mas lo murmura el viento 


a 
Muy lejos. 
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-cos que la dilata: 
paseándose deben de in, 


Gelanor. 
Pues no vengan por acá, 
que al oir decir quieo vá, 
fantasma me he de fiogir, 
y pataleta ha de haber. 

Adriano 
¿Hoy , Flora, mo te advirtió 
que viniese tarde yo? 
porque suele suceder, 
Pda no sabe Á que fin, 

á quien hable ó quien aguarde;s 
¿que se queda basta muy tarde 
Sirene en este jardin, 

y no quiere que me vea, 


Cllinte: 


¿Asi? 


Adriano 

¿Pues qué te admira ? 

pues quien: como yo suspira, 
ama, padece y desea: 
que asi se balla anticipado; 
porquesi sóla se queda, 

mi amor espresar la pueda 
primero que coú tuidado 
baj" Octavia ; y demas de eso 4: 
vo estoy poco sospechoso 

de que*es Camilo diehboso 

con Ha: mi érror confieso 
en pensar esta hiújeza ; 
peróña erlosa llamar, o > 
aun lá injuria desta dama 
quiere alegaripor Ábueza, 
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Música. 
Detente , arroyuela ufano y ect. 
Gelanor. 
Mas cerca suenan y SEÑOC. 
Corbante 
Acá parece que vuelven. 


ESCENA VI. 


Dichos y y salen por distintos lados Sirene, Libia, 
flora y Octavia. 3 


Sirene. 
¿Ss recogió , Octavia? 
Libia. 


Oclacía. 

¿Se ba retirado Sirene ? 
“Plora. 

Rato ha qu yo no la he visto. 
«Sivene 

Pues tá dices que á otras bienes 

convidadas á cantar, 

porque si curiosas vieren . 

que me quedo en el jardiny . 

que solo oirlas sospechen 

sin oiro fin, retiradas 

las puedes tener en ese 

cenador, en cuyos altos 

enwarañados canceles, 

la confusion de sus hojas 

hasta la sombra dan verde, 
Octavia 

Pues dices:que allá vosotras 

habcis de cantar, advierte 

que la música velures 


4 
¿ 


á ese cenador y rebelde 

á la luz, pues sus tenaces, 
verdes y frondosas redes, 

si por un resquicio entraren 
aun los rayos del Sol, prenden 
de suerte, que á salir nunca 
de su Jaberinto acierten. 


Sirene. 

Y pues no pueden Megar 

á ese sitio, sin que entren 

por sus puertas á estas calles, 

si alguna acercarse vieres, 

procura que cen la letra 

me avisen, para que deje 

de babiar con Gawmilo, y sola 

por el jardin me pasee, 

cómo gozando 3 mis solas 

la suavidád del ambiente, 

que de azucenas y rosas 

invisibles alas mueve. 
Octavia. 

Y si.alguna hácia aqui pasa, 

con la letra avisar puedes, 

para que yo me retire, 

fingiendo que me detiene 

el mapso vifuto que á soplos , 

y á blandos susurros leves, 

entre,estes, sa) yces se arrolla , 

y entre estas Copas, 58 mece, 


mos e Aibia bo oa 


Asi lo haré ¡pero mira, 
——-que no te estés como sueles .. 
y hasta elialba, porgpe el sueño 
me dí guiñadas. 
y 


ASE 


Pase 


Flora. 
Advierte 
que el sueño y yo 4 cabezadas 
damos por esas paredes... Vase. 
il Gelanor. 
Ya no cantan. 
Corbante. ' 
Nuda suena. 
Sirene. 
Qué tenebroso que tiende 
hoy la noche el negro manto 
de sus horrores, parece 
que en los luceros que apaga, 
las mústias sombras enciende z 
y no poco daplicado 
so horror se percibe en este 
jardin, que de espesas murtas) 
y verdinegros Cipreces, 
segunda ncche frondosa 
las sombras de gualda tejen, 
Música, 
Ojos eran fugitivos (0) 
de uh pardo «scolio dos fuentes , 
humideciendo pestañas 
de jazmines y claveles. 
Adriano 
Ya'cantan. 
| Octavia. 
ADÍí dos bultos 
á la vista se conceden, 
sino me engañan las ramas 
que duphésin densamente 


MA O A A A PP AOS a pra? LS 


(1) Suena la música lejos' sin dejar de repre” 
sentar, * ' 


la oscuridad de Ta noche; 
pues no puede aquí haber gente, 
serán él y su criado. 
is Sir ene. 
Si las sombras no me mienten , 
dos bultos con mas horror 
la oscuridad lobreguecen : 
él y el criado. serán. 
Gelanor» 
Un bulto á nosotros viene; 
Música. 
Cuyas lágrimas risueñas 
quejas repitiendo alegres y. 
entre conceptos de llanto 
y murmureos de corrientes 
Sirene. 
No, he podido venir antes, (1) 
porque hoy con Jo solemne 
del triunfo , el dia festivo 
hizo que todas $6 era pleen 
en músicas.basta ahora». ESO 
Ádriano. 
¡Cielos , el acento es este 
de Sirene: muerto estoy? 


Corbante. : 
Si te requiebra , ¿qué quieres? 
| Música. 
Lisonjas hacen undosas , 
tontas al sol , cuantas veces 
memorias besan de Dapline 
er sus amados laureles. 


(1) Llega Sirene d Adriano, y Octavia d Camilo, 
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¿Cómo.es posible , señor ; 


- que retardes tibiamente 


despues de ausencia lan larga 4 
á mi amñor dicha tan breve 
comio la que espera? 
Camilo. 
E ¡Cielos ¿ 
esta voz mo es de Sirene!  '' 
— Música 
Despreciado “al fín la cumbre, 
é la campoña se atreven, 
adonde un marmol labrado 
les penase lus corrientes. 
o Sírene. 
¿No respondes? 
Octavra. 
¿Aun no hablas? 
Gelanodr. | 
Sino es que yo ataso sueñe , 
detras de Sirene un baulto 
está: ¿qué fnera que fuese 
Libia, y que teniendo aquí 
yo con quien entretenermo, 
oyendo ageñas fihezas 
hecho un bobo me estuviese ? 


ES 


y 


ES 


Música. 
Sus cortinas abrochaba 
digo, sus mórgenes breves y 
como un alamar de plata 
una bien labrada puente. 

| Corbante. 
Un bulto detras de Octavia 
se destin gue, birn se infiere 
que sera Flora; yo quiero 
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jr 3 obligar sus desdenes , 
porque estemos raano: á mano 
los amos y los sirvientes. 
Música. 
Dichas las ondas pasaban 
entre pirámides verdesy 
que ser quieren obeliscos 
sin dejar de ser elpreses. ' 
Gelanor. 
¡Mas vive Dios queesta Libia, A (1) 
carvillos espinos tiene? 
Corbante. 
¡Vive Dios que “es esta Flora: 
afelpada: de mofletes! 
Adriano. 
Porque no estrañe la “voz 
no me atrevo á respanderle y, 
pues empezó á declararse. 
Octavia. 
¿No hablas? 
Sirene 
¿Ahora enmudeces ? 
Canta Libias 
Gudrdate de Cupidillo « (a) 
teme mña sus rigores, 
porgue dá palo de ciego, 
y nunca ad quien dá no escog6. 
Canta Flora. 
Cuidado pastor 
no te engañe otra vez tu furor +* 
cuidado con el vuidadoy 
que es peligroso ganado 
AS AY 
(0) Encuéntranse los dos , tentándose las curas: 
12) En voz entera, ) 


LD 
En 
E 


la hermosura y el amor £ : 
cuidado pastor. y 
viSirene. 
Aquellas voces me avisan, 
que hay alguna que se acerque 
á uste sitiv: em tento que 
su suspecha desvanece 
ini soledad,:mo te apartes 
de aquí. 
(13 : ' ¿Oetavia 
Estas voces advierten 
que viene gente; tú, en tanto 
que poróotra parte echen, 
viéndowe sola aquí oculto 
espera y no lec me: ausentes, 
Camilo. 
¡ Mudo estoy 
Adriano 
¡ Absorto quedo ! 
Geclanor. 
Por huir confusawente 4 
el encuentro de aquel hombre, 
perdi el tino. 
e) Corbante. 
) «Por meterme 
donde otro .sopapo aquel 
rostro berizo no me diese, 
no sé dunde está wi amo. - 
Octavia. 
¿Sirene? (1) 
Sirene. 
¿Octavia? 


AAA AS TT 


(1) Encuéntranse las dos , trocdndose, 


dis Getanor. 
quiero, que dos ninfas hablan 
aquí. | 

Corbante. 

Aquí! L+- de retraerme 
por si ya nos ba sentido ; 
algun diablo que, “resuelles 


Octavia. 
¿A estás horas y tan sola, 
á dónde ibas? a 
y Sirene. 


dy E 


pues ya es hora: esta sin duda 
es de quien la voz me advier le 
que me guarde. 

PLN Octavia, 

16) | ÑO, á lo mismo 
me retiro, pues alegres 
esas voces á mi oido 
imanes fueron cadentes : 
esta sin duda venia op» 
cuando Flora , diestramento 
con la letra me avisó. 


Sirene 
¿ Gustas que contigo quede ? 
A Octavia. 
No, que tambien me retiro, 
Sirene. 
Pues á Dios, 
ide Octavia, 
A Dios. 
Gelanor. 


No entudentren 
conmigo , y aquestas ramas 


Picaonderme 


. 


A recogermeyz 


eps 


3 
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en las tinieblas me envuelven. 
Música pe 
Entrr palmas que celosas' * 
confunden los capiteles 
de ur edificio , d pesar, 
de los arboles lucientes. ñl 
Sirene. 
Parece que yá se fué, 
Octavia , puesto que vuelven 
á la misma letra.” 
Octavia. 
A 
que se retiró. parece 
Sitene, pues otra vez 
hacé que la letra empiece, 
Sirene. 
AM está el, bulto: él será. 
- Detavta. 
El será, que deja verse. 
Música. 
Cristales sén vagarosos 
destos bellos MUTOS. ; de este 


galan Narciso de Pao , 


desvanecido sín Verse, 
Ádri lano. 


Yo be de habiarla , parque pS 


que sé de sus esquiveces 
la ocasion. 


Camilo. 


air dy 


Mo4 


Hablarla quiero; 


pues no podrá conocerme. 


E ó ha e e id 


(0) Lejos música sin dejar de cantar. 
(a) Llega Sirene á Camilo; y Octavia d Adriano; 
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Adriano. 
Mal. Sirene hermosa, sabes 
que no te escucha quien crees 
C milo 
Mal sabes, divina Octavia,  . 


cuan otro es el que le atiende. 


Octavia. : 
Con Sirene habla ,, ¡ab, traidor? 
Sirene. 
Con Octayia habla: 6, ¿eve 
y Música. 


Y con razon, que es alcazar 
de la divina Sirene : 
narco fetal de ¿ns Fieras , 
harpon dulce de las gentes. 
"amilo 
Porque si yO L. 
Sirene. 
Sella el lábio, 
Adriano. 
Que si yo... 
Octavia. e 
“La voz suspende. 
— Sirene : Sl 
Falso, que no soy Octavia. 
Octavia. 
Traidor, que mo soy Sirene. 
Camilo 
;Oué mudanza es esta y Cielos! 
Adriano 
¡ Deidades , qué. epgaño: es este! 
úsica. 
¡Armado.el hombro de plumas, 
Cintia, perlas que suspende 


A 


ná $ 
a +6 
- 


Cupido , por las que bale 
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$ en el dmnbito de Borís. 


e 


Gilonar. 
Vuelvo á buscar á 101 amo; 


Corbante ' 
Buscar á mi amo resuelve 
mi miedo. : 
Gilanor. 
Alí está. 
m Corbante. la, 
AUS está; 
Sirene. 


¿ De suerte y ingrato, , de suerte > 
que con Octavia has hablado? 
o Octavia 

¿De modo que te diviertes. 
con Sirene, el breve rato 
que me ausento á ver quich viene? 

Camilo. * 
Yo... | ¡ 

Adriano. 

Si yo... 
Corbante. 
Gracias 4 Dios y (1) 

que ya pensaba perderme da 
sino te encuentro. 

Gelanor. = 

A Dios gracias¿ 

que antes que otro diablo tiente, 
encontrar pude contigo, 

Camilo. 
¿Quién eres hombre?" 


Urra 


(1) Llega Corbante á Camilo, y Gelanor. ó 
Adriano, dd 
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Adriano. mí 
; ¿Quién cres? 
| Corbante 
¡Ay Dios, que este no es mi amo! 
G:lanor 
14 Ay Dios que mismo n6 es este ! 
Camilo, 


¿No respondes * 
Adriano. 


. Ko respondes 2 


Me Jamon: h 
¿Y sabe usted si se atueven? 
* , 
autre in iésica. 


Un dia pues que pisando 
inclemencias del diciembre , 
ireguas hizo su colurno y y 
ente la nice y la nieve. 
Camilo. 
at Muere á mi furor. (1) 
 Sirene. 
5 Aguarda. 
Adriano. 
Muere 4 mis filos 
Octavia, 
dd Detente¿ 
Camilo, 
Yo he de sabre: quien profana 
el sagrado de este albe rgue. 
ddrinno 
Yo he de saber quien ha do 
al coto drstos. Yes geles 
ey É Lomiio 
Mas ya diviso 1mas bultos. 


A 


Qu) Sucan Lys espadas. 


: DRAE 


p ¿Ba 


"Ads. 
Mas bultos alli se ofrecen. 3 
k — Sirene. 
¡Muerta soy! vd 
Octacia E 
¡Sin mí he quedado ! 
Gelanor. 
¡Quien escaparse pudiese? * 
) Música. 
Sagáz el hijo de Fenus, 
atrevido corno siempre y 
una piel le vistió al viento, 
que aun las montañas le temen». 


Camilo. 
Diga'quien es. 
"Adriano. 
Quien es diga. 
Camilo. 
Antes lo dirá tu imuerte, - Riñen, 
Adriano. 
Tu muerte dirá tu nombre, 
Los dos. 
¡Divinos Cielos, valedme! : 
- Gelanor. 
Saca la espada, que van 
dando. ! 
Bs Corbante. 


UR 


Por si acaso dieren , 


espada en mano. 


Sirene. 
| Yo intento 
MNamar ; Libia, Flora , Irene, Golpes. 
"dun tado Liéinio. 
Llamad y romped , soldados , Po: 
las puestas si no 05 absicren. - Golpes. 


Á otro lado, Lidoro, 
Bomped las puertas, y nada 
vuestros lurotes reserven. | Cajas. 
eta Música 
Corcillo, no de las setons, 
sino del viento mas leve, 
hijo veloz de su aljaba, 
«uatro d seis flechas desmiente, 
, - Camilo. 
¡Qué con su vida no acabe! 
Gelanor. 
¿Qué yo no haya muerto al aire 
con mis tajos y rebeses!: 
Licinio. 
Entrad, soldados. 
pus Lidoro. 
Amigos, 
entrad. Golpes. 
100 Octavia. 
Flora. 
Corbante ñ 
Bs ¡Qué no dejen 
de cantar con esta bulla, 
estos diablos de mugeres! 
| Música. 
Siguelo , y en vez ue cuantas, 
á los campos inas recientes 
blancas huellas les negó, 
blancos lirios les concede, 


ESCENA VII. 


Dichos, y salen por dos lados con hachas Licinio, 
Lidoro y Soldados. 
Lidoro 
Este es, amigos, guardadle, 
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“Eicinto. Y $ 
Soldados , este es » prenddle, y 
Carnilo y Adriano, ul 
¿Qué es esto 
Licinio 
“Del Cesar orden 
tengo para que te leve, 
Camilo, preso 4 su vista; 
te he buscado diligente <<, SOY: 
en toda Roma, .) sabiendo d 
de cierto que aquí estuvieses as 
por declaraciun de algunos 


Gt A 


ciuiados , tus confbidéntes, 
por la puerta que á Palacio. 
el jardin del Templo tiene» 
entré. buscándote 
: Ladoro 
A tiempo” 
que baciendo, que yo recele, 
viendo que armados te buscan y 
algun grave inconveniente, 
juntando cn confusas tLOpas .;, 
tus amigos y parientes y, 
como quien, sabe yor aqui 
estabas , 4 defenderte 
entré, ay h ; 
Licinio 
: Mer Mo harás a, 
porque yo le he de levar. 
Lidero: + 
pur mos vol No. te empeñes 
en eso y; que no podrás: 
lograrlo tan faciliucale, 
Sirene, e 
¡ Cielos y qué pena! 


ps 


Bi 
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veian 
2 be15¡Qué angustia! 
a 51) , 
¡Qué confusion?! * 0 
Cámilo *' 


“Lauce fiertéha 

pero á diclriaBioa 

mi valor nose resuelve: 
hasta ver la gente today: 0005 
y €n ínterin es bien probe 

Sá dar tiempo al tiempo";' pues * ; 
si Trajano pretendiere”: 

darme muerte, no es tan facil> 


¿que á juntarse antes no lHeguea 


amis parciales; porque entonces 
con mejor pretesto honeste 
mi ambicion : suspended todos 
las armas, que dar pretende 
mi valor un medio, y es 
ir á ver lo que me quiere 
Trajano, y que mis parciales 
conmigo Á su vista éntren, 
$ ver que me manda; 
Licinio. 
e Como 
yo á su dominio te entregne, 
no tengo orden especial 
contra los que te siguieren, 
Lidoro. 
Como todos te sigamos, 
vengo en ello. 
Camilo. 
-——¡Hados crueles, 
conceded á mi fortuna, 
é la Corona, 6 la muerte! Fase, 
30 : 
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; Mantaro 
q Astrosi dejad que le sobre | 
s : Ue para que meyy engue ! Fase. 
Oc tq tios du 
¡Cielos , ya de Ja, que moria 
sdis:ensontijadas sierpes! Fase. 
O 
¡Fortona, suspende el golps ¿1 
á quien de) amago muere! ¿5.4 Pase» 
TO AARÍonO in as Y 
¡Haz . Bacon gue no me ahorquen 
si todo seydescubri lere ansierT' ia 
que: JUMSLULA SOY rácimo tuyo», 
noes tiempo de. que me cuelguen» 
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1 0650 ESCENA; PRIMER A. 
Somos abi 140 »up 


Gran salon con Trono. yoyilen, el sentadoTrajano, cón 
Laurel, Cetro y Mántó: Imperial , y ¿dos lados esa. 


rán sentados los: Senadores: romanos, ,, pysalen Ei 


nio, Adriano, Corbante: y Soldados y tón Camilo, PEN 
doro y Gelanor , y: losique pudieren por otro » y todas 


un las: oc “por medio, 


y E 
A Ñ 


id Peces. a 
> Viva 1 la lealtad, y Viva 
Trajano , Cesar. invicto, 


Libia: | $ 1 
Pues á todos-han:llamado 
cón tan públitgs edictos, 
á ver una novedad lors 
á Senado abiertos y vimos 
que; riuestras¡bmás pasando 
de los jandimes ¿floridos ¿229% 10% 
del Templo ávPalacio . tieñeng u 
ebién. ¿im PERA pin om pu10g 
Flora, obíirilos ob MO e el 3h 
O iy dl 5 5 Flora: 54 180 E 
eee po En la hubleré | 
de aquí no hañsda despedirnos, 
que no es Y a. portero” amd 
id: AN 
e... 4 elas? Has dió, 
o 


sm.> 


460 


Todos: 
Viva la lealtad, y viva. Bi. js RA 
: A A AL RAE TAS 
icinio 
Ya y ¿señor y Camilo Está 
aquí. e e A E 
Camilo. 


'KIváS plantas tendido 4 


que mi vida solamente 


od tal poder lsacrifigo ooo Lo oa mola od 


haré», no demislealtad y : 0002 bona 


“porque no. paede: ser.mio - ¿06 fin 92 
celbobonor decinis Mayores, ¿omcblo 
para: perderle-al arbitolos ¿nonulsD) y eriob 


de alguna:sospeeba:(bien: > ¿De 
hasta asegurarme finjo) 2 
cuaado aun quiéro lo HerelanD 
esceder. cón To adquirido. AS 

Udho) romsqstd 
¡Rara do vcdeddó] 


obemcLiciniorobo!l 4 2944 
d 3 Ej Estraño +! 103 
ene MLISTOIsaoO 191 E 
A Ss obease $ 
who : Pendiente del: juigio 
del a: pres ¿fortana) sol >b 
suspende lo ' ejecutivo ; gar TY deb ; 
porque aun-me: asusto em la: po 
de la sombra del cuchillo jst0% 


y para herirmeen tl, pipi 

Ja ¡imaginacion sou. filos. 

: TINE y Drojamo a lupe 2b 
Grao.Metrópoli. del Orbeso om. 
Senado y Padres conscriptos y' b 
oráculos del Estado ' 


En. cuyo, recta equinibrioy 


eb 


desde que EicedW dscarsdi de 
son aciertos los desig los a 
tan sin errores pensados 2 
que parecen corregidos. Pata 
Nobleza ¡lustre de' Roma, 

fuerte milicia” en quien mirg 

el duro freno de un mundo y *' rs 
ya debil rienda tijo, ; " 
pues eó ó yo 14 Pot pemos y : 
si la'aflojo 6 la 'reprimo. ie 
Con los mismós conjurados, 
Camilo está convericido 

de lesa Magistaa 1 A 
de la Patria y de mí pismo ¿ Mia 
pres par rieida! dos” veces, : 
no solo" conspiró S'4ltivo” ] 

á darme muerte, 'sino ys 
«dal desviániecido 
vuestra libertad, ciendo 
en premio del hómicidio 
la Corona (ved que fines 
anuncian tales principios.) 
¿ Os parece que 00 por esto 
digno del mayor castigo, 
que mi poder puede: darte ro 

o Cléantes: 
Niñguno será escesivó. 
á traicion tan déclaradas 
APUROS"? 
Fodos lo mismo decinidss 
Camilo. ' ** 
Hoy muero. 
— Gelanor. 


3 


Hoy han de colgarme | 


- 3 ser viyienté rgcimo y 


A 54 ? E 363 


Ra otras 


a 


que estaré (como aun soy verde) + : 
muy bueno, aya. invernizo, 


dos 

cima. NEO A 169 

¡ Pobre Cámilo!. $ EE 
11103 ¡oup 

epi apodo azoldo A 

A 501041 1 boli le asado rl 

di UA o 1 001t 
joven! cobamnoae aw sb 001 oob la 
Lidaro:;, pr ALO Ae 


¡Sin alma respico? 


17 El SOL cd 0d 


30 
¡ qué antes del. tiempo volamos gls 
la mina gue, dispmsjmos!. a po 
Si SR os £td29 oline d 


¡Oh, cómo está e, mi 'jerablanle” f 
todo mi, asombro, esculpido y ae 
y en Los colores que, pierdo 


Loba" 
1580 oy 


doy vuelta á Jo, que, imagino! Le 

UTA ao o rob a 
Pues si yo be de castigarle,. “asoila 
asi ados comseguirlo.. Hideo 


Levanta desde, mis p plantas . 
hasta mis brazos», Camilo Ms, 
que yo pgr, mi dignidad. 


á las tuyas po me, rindo. PA “y y 
Por mi y por; todo el Senado, bugs 3 
gustoso yragradecido » , 0d Hd 
de que siendo el de, Monarca 

un tan penoso HESIpa: App Mr 
uba faliga tam grande. sy add 
y uu trabajo tan continuo, 

que no hay £n. algun mortal, ea 
fuerzas para reststivlo, 

siya á tanto ministerio AAA 
no dá el Cielo sean auxilio; 

te consedes, (0 4 0 afán 

tal de tu propio, motivo. E 


La síbia naturaleza, 2000 coo ola 
próbida eñ sus individuos) >, 0% 
á los males nas “acerbos 050: 
puso algun dnlee atraclivo,” ! 
con que persuaderá boscarlos : 007 
á los que debén huirlos yP 0 9 (Y 
porque no falteren's us Obras: > “> 
quien ejerza sus oficioso +0 
Asi el afán derpémarniodos 0. cubo 
disidiolar sábiabqlsso 9 2 0 
dando á la hurgims salierbía 6 gol 
el am iciosó PH0cn Ave iogas (um 9h 
del poder, gralvadeza yúnasto, bp 
magesPad' grabo; iosmnic13as E 


debajo de cuyo volgióc ida ob 


ostentoso está escondido 0? A 


de la vida de lós:hownbres:. 00605 
el gusano mas mucivós,) >. 01 +0p 
querdonl sordo deutto diente 43 19 y 
muerde £- quien le Va 'pood ucidosi:*! 
Bien cansádo del Ten perio 0 e 
Séptimo Severo dio 00 o 
que si súpieseñ los hombres : 1 
qué zozobr4s, qué peligros yang a 
qué penas, qué sobresaltos o , 119 
qué pesares', qué! mad tirios, 
trae consigo” hiCórona, 
ninguno desvanecido, prev: 
aunque la viera en el ue Brsobot 
la alzara, porque remign ¿obser 
temiera cuantá asechanza 
distaimlra el óro en sis visos, 0 * 
¿Pues qué:gracias el Senado ' “> 
debe rendir á tu brio ¿'' 1.186 


de ofrecerte volualiario.? +0. 0to y 


413 


0 


3 


cuanto desen ser. mio. 


á lo que tuve entendido 
yo, que ¡ninghino aceptase. 
aun cuando fuese preeiso ? 
¿yen quévóbiigácion debreras 
ponerme á mi poes benigno 
me sacas de una. tarea 

en cuya fatiga. gimo y : 

á no ser con«el cruel 

medio de haber pretendido. 
darme muerte 4.) Pues tampoco 
Mega á fiar tu capricho 

de mi esperiencia, qué lemes .. 
que aspixe que cuando, vivo 
áentrarme otra vez al riesgo 
si del bubjese salido; 

¡ Ay, Camilo ¡poco sabes 


SI 


que soy de todos por fuerzas... 
yen cuantová reivar me a plico.y... : 
tenieádo dominio en tantos ./ 
en mí no tengo dominio : 
mi ofensa partienlar.., 
perdono, por do que estimo, 
la paz de esta Monarquía oo. 
en cuyo, vombve te admito old 
al afán ¿que te ofreces : ! 
sube á este Trono conmigo y A 
donde Angusto te salnden 
todos á este. fin unidos, 
senado, milicia y plebe. y 
pScañRda io 


¿Pues.cómo á quien. te ba ofendido 


premias asi? ¿ y cómo eliges, 
Cesar, por tu decisivo 


voto, sin comsulta muestral. 


Ñ Va 
LO ez 


“a 
a 


Cleantrs. 
Como al Cesar per witido. 
es vombiar sucesor suyo). d 
bien sus inter ytos diviso, e 
ó coadintor del Ta perio 1 
con quien tenga dis idi do 
el poder, LAS a 
Senador ¿A 
Mas no está usado... 
sin aquel solemne estilo we di 
dela adopcion : ec 
Cleantes... 


E 


3 o Y 


e “Eso fuerá , 
para sucesor preciso, 0: 
mas no para compañero, 
que ha de elegirle 4 su arbitrio: 
Adriano a jus 
Discordes estan los. Padres y. E 
y supuesto que yo he. sido 
para Cesar, sucesor A 
adoptado 9r mi do, 
de mi ejército tampoco 
han de querer consentirlo 
las eS 
¿Lidoro.. 
o E as soldados. 
pretorianos. Jo pedimos , O EE 
y sabremos defenderlo ES 
muriendo. AA 
PA 
Viva Camilo. 
Trajano. 
No en vano temí estas fuerzas. 
e. Gelanor. - 
Braba gresca ¿e ba movido, a 


are 


PE ¿nat 4 


¿Licinio. 
De todas suertes E pierdo 
ó exallado'ó convencido, 


Y ls amo) 


A DO An 


AAA Y 
ib des Di A AA 
Octaci ; JP / 
pe 0600 O 
¡Qué confúsion!' ip ri ¿ou 
0004 4D e300) os0p 109 
icinio.” LS 
1sbog 19 
¿1 Qpé desdich Ral" 
$: 7 
4 A Lidoro ¿M 
OUETO 6)25 po ear! 
¡ Qué traicion ! ¡ K 
0 23 3 csls 2 ¿0 mia 
ora, / 
N£i2qone ¿sb 
¡Qué desátino ! 
ships A 
e Camilo. 


TA y3 
Mi? parciales se AO 1 


ais BR 
y Trajano me” a tem a 
pe A Nao» ¿7 sQ DU > 

alentemos ; CONO ZDn, ' 


¿DUI e 8 914 sy 212.0 b cd up 
ena or e 


1504 Y 


sa : 
Si el Im perió dy OR ' d 
4 201 qe 23 B> bros CL 
su poder ¿aflauctcuos ! 
O A 0J27001G 8 Y 
Y purs la union es princi 10 
IVANA ga) 635 Y 
de todas las duraciones : : : 
vtbe1qgobs 


¿cómo bemos de pelsuadibnos A sf 
á que haya par en ún al 
mandado de VEA Dirios 
de dos impulsos guiado, 


y hácia dos paytes movido ? 


2D 16 El 
an laoizal es! 3 


OR 4 


Trajano. y : 
EEN Ae ES 
No me replique” vinguno ; Da 
Aqua tdss Y 
y estad, Adriano, 'adverúda 


DLOSIMDaR 
que el Imperio ha de buscaros 


para ques payajs de admitirlo; 

y que 4 Vos para ser Cesar 
os sobra el er mi PRA. ad” 
¿Y vodotrós cómo “ingratos, media 
torpes y desvanecidos y A 
tan mal sabeis Estimag 


el que en el mundo baya habido. 
quien jurgahas que á maudar 93» 
se convidasé Y sino sv Ed 
Camilo se atreve á tanto; 
qué perdes en consentirlo r 
¿si acáso rio es sale vano y 
no es el poda Mectivo? SAO Bpen 
¿quién Hoy "3 ddmmtirlo * pué ¿dé 
porqué REP vá pee nl y 
Camilo, A 
Mucho disimala! e h 
Or sh y sb 1 ás 
| “Viva 


E dis 
TS 
ó 


1 isis 


Trajano. 


MER 260.4 “Otros. 
id Cámilo; 


OTIBAOIZOS 9 asp 90 vigEG 
Fra ajano 
0 A SA 


Los dos viv ndo A Lomamos-. , 
yo por vuestro bip? me animo. 
á no dejar el Imperio y Lap 
ni esconderié en mi retro 

en quince dias, y en Vellos : 
informarle Solicito AN 
de loe pblicos negoci Os, 


A +97 o; 


siendo n CELA un “ministro 


¡bal 


que del gobiermo le instruya; 


porque atento mi cariño y, 


niaun el úipo , ue el To ignora 
quiere que esteis” mal: regidos. 
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(0) Por la parte del Senado Mr 
hará Cleantés'lo'1 nismos. 
y dejándole iwdustriado, ps 
doctrihado ' y prevenido ¿| 0 
me retirarésal descanso 

“de que tanto necesito, 


la E 


dandoos! mi q e Él todos va 

que sien cualquiera conilicto 

me volvierejs á buscar teo adi 

me halayeis siempre al ¡servicio 

de la República ; ateuto A 

constante, leal y. fino, id 

autque sea para. el Imperio, 

á quien" tanto. be. aborrecido. dis 
Todos. E 

Esa palabra aceptamos y. y 

y en fé della te adinitimos 

á Camilo. 


3] 


Senador 1. QA 
Qi, mas sei 
debajo del preciso. > 
pacto de que es compañero 
tuyo, como lo ban tenido , 
otros Césares romanos; ho 
pero O ta permitimos ha ÓN 
que renungies el Imperio, ,. 
ieplpo 1 


Eso el tiem po ba de. decirlo, . ms Ñ 


Senador ; RS 
Y hasta ver como le industria; 
el jararle diferimos. 


: y TENE Lay 01 


Trajano. : 

Sientate á mi lado y, joven. 
e q Camilo, 

Dioses, por mejor camino . 
me babeis enviado el aer! 
¡Ó como ofrecen propicios. 
á los hombres aun mas dichas 
que saben ellos pediros pon 


1d y 


A e cr 


(1) Sube Camila al Trono, DN: 


Ni! DE 


(1) 


ATA. 
si apnque es inmenso el descó; ' ; 
es el poder infinito FP” Lie 
A tus plántas, 10 4 tu lado ' ) 
estoy. 0 A | 
Adriano. 
/ ¡Sin alma vespiro! 
¡Cesar, mi enemigo, Ciélas! 
Gelanor 
De contento dalro y brinco : 
mas no, que esta accion es contra 
la autoridad! de a valido. piba 
e jaa "Sirene. A EN có a 
¡ Créfos y ya com la distancia ec, 
á mi amor” se le ha perdi ido dal 
e Caimilo' de vista: hoy muero 1 l 
HI DES A A, 
ca Adtidho lo he sentido y, e A 
que en su semblante que leo 177 
. mil tragedias” adivino. 
(1) oh “Adriano” dl 
¿ Este el Castigo es, señor y 
que todos á Ver venimos, 
157 á que, nOs convidastes P 
LaS Trajano. AOS 
¿0h Je (9! “Sia 
y el tiempo Vendrá á ¡deciros - 
si á su alrevimiento puede 
¿dar wj poder" mas castigo. 
"Toma 14? Púrpura roja (1) 
que bañó el Muricie Tirio, 
y el verde Circulo énlade del 
», 15 sienes : ya has conseguido 
el Taper”, conservarlo 


emevty 


QU 


mn RFUA y 
a e) 


1) Pénente lartá r Laurel, 


13 
4-8 cd | ' 
UA ey ETE De ETT AN UNOS a 


Mm 


es mas ciencia que; adguirirlo :, s 
saludadie, todos Cesara pides A 
con fiestas y regocijos. * 
. ¿Loges 
e Trajano y. Cawilo vivan, 
Cégares de Roma, invictos, 
Camilo 
Aun 0eAa este aplauso entera; api 
lisonja de os oidos me. 
hasta que me aclamen solo; 
mas yo logvaré el ¿¡desigrtio. 
¡O ambicion de los ECON Ol 
quién; descansará conti; 
siann. Bo logro lo que, che E 


biinadal á nueva, empresa aspiro a 


sais 
YO 
a 


2 A 


El 


inquieto, en lo que deseo; ; 05 
no 8979, lo que consigo, od da 4 

2, Lrajanos, ad de 
Acompañadle á su eri —() 


que es el, ¿im perial , AMIZOS y 
que yo me estrecharé al A 
que está al Templo mas yecino ; 
y de esta funcion. por hoy ; 
quede el acto Ad E 
yde de Licinio, a de 
¡Rear valor! add 
? Semador,1, hb, ca b el 
¡Gran ches 
Sirene. ;, 


AOS 
* 
o «je 


ni) "búsd sop' 
[Musitajs estoy! a y pes En 
obiuss Adriano, ! , 
IU No: ; 
E ¡Sin alma animo! 


(1) LEevántase. 


; Qe pa. eN 
dis El pe 0 A pe Ki 
¡ Ay, ye riano », quién pudiera. 
la te! Lys 


4 0d 
d 


DA, mi valor consigue 


siá tus plantas yo, lo rindo. 
y Lidory o. 
Bien se ha dispuesto: : Soldados, 


decid e Ed ecos festivos, 


ca 


A El y. lodos, 

CAE «a 13 1 

rajano y Camilo. yivan ue 
Gésares de Roma invictos, AE 


GIL 


04 ESCENA” a 
a Adriano y: A o 


Adria 00 
No me pesa ; Invicto Cesar ÉS 
de que por tí haya perdido 
la. sucesion del Imperio, al 
HP el verme destituido becada, 


erre 


de uba esperanza yá ¿que fueron 


acreedores mis servicios. 
No siento ver, en el Trona 
“exaltado 1 mi eneniigo, E 
ni mirar en mis 109 
Tos triunfos obsehrecidos, e 
la £34 IS 
dando tu descuido “e en ellos 
OA ú 
Jurisdicción al olvido 
No «Y ver que á ¿particular 


a CO ro 


pase. el ras esclarecid o É P 
YE Y 


nr 
' a MAR LA Ad 


(1) IED cortesias los EbidUnres s $2 vn 


tedos acompañando á Camilo, , uliándose el Trono. 


¿80 


di es prover bio tan sabido, : 


Emperador 5. que hasta hoy , 
han venerado los siglos, ,' 
y en quien el romano ines 
¿Ivayor poder ha tenido 

“que en los anteriores; . paa 


15 
no hay en el orbe distrito pj 
que si llegó á tu noticia, A 
no llegase á tu domin! ¡0 de 


No siento todo esto tanto. y 
(segunda vez la repito) 
como el ver que hayas manchado 
tu noble blason antiguo 
de Jasticiero, Trajano. 
¿A un tirano tan, impios, 
por tan gran delito premias 
con honor nocmerecido io Y 
¿donde tu Justicia está? 
¿faltaba á O orgullo brio ix 


de 


, 4.) 
jad 


1 
1é 


para oponerse á tus armas? 
que dar en vez de castigo, 


ar ll 


premio á la traicion y. Y ajano a 
que mil delitos persuade dh dad 
*el que consiga nte un delito, pato 
Advierte los que boy has hecho » 
pues para haber infinitos y , 

¿qué persuadirá el premiarlos y 
cuando basta € el consentirlos 

Mas delincuente que, el reo. 
es el Juez, que “ha permitido. 


un Crimen, que. el reo solo. 


EN a 


4 


Yi 


> 


comete ik y averiguo 
Que el Juez, comete en él cuantos 


á otros ha persuadido ; ; Je 
que es gran ineentiyo de ellos. , 


e. > 


St 

el saber que no, bay smplicio, e 
Trajano. 

Bien discretamente, Adriano, 
si celo has ed ta , 
Mevado de tu pasion; 
pero jgnoras los motivos, 
y asi en el discarso verias, 
tomo yerran presumidos 
cuantos á los Soberanos 
residenciar ban querido 
las acciones , ignorando 
Ja razon de sus designios. Ap 
Si yo castigar quisiese 
traicion en que comprendidos 
son tantos, regara á Roma 
de muchos iufaustos rios 
de civil sangre, entre cuyos 
raudales enfurecidos, 
suele ahogarse el vencedor 
guando fallece el vencido ; 
que en tumoltos donde airado 
lidia el padre cou el hfjo, 
aunque el que pierda padezca, - 
queda el que gana perdido. 
Camilo es hijo de un hombre 
que fue mi:mayor amigo, 
y verter su sangre á un aer da 
le acusará á mi cariño. 
¿Demas deso, quien quitara 
que despues de vengativo 
£ Camilo casligase, 
intentase otro Jo mismo ? 
que vasallos que tina vez 
se rebelaran altivos, | 
ya no pueden ser seguros, 


$L 
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si aun á costa del castigo, a 
para la segunda vez 
con errarlo han aprendido. 
Fia de mis esperiencias, 

que serás restituido 

á mi berencia, por el mas 
estraño y nuevo camino 

que en fábulas ó en historias 
ya esté inventado y ya visto» 


para cuyo gran suceso 


á tado el orbe convido. 
Acude á esforzar , Cleantes, 


el intento que te he dicho; 


espera, Adriano, de mí 
que cumpla lo prometido, 
é id escuchando del tiempo 


todo lo que yo no os digo. Fase: 
Cleantes. ' 

A cumplir en su asistencia Po 

voy com todos tus avisos. Fast 
Adriano. : 


Mal quieres , con lo que espero: 
consolarme en lo que miro; 
pero que poco sintiera 

mi amoroso desvario 

perder todo lo estimable,, 

todo lo ostentoso y rico 

del Imperio, si á Sirene 

no hubiera con él perdido. 


“o 


y - ESCENA MI. 


Dsconación DE SALA, 
Sale Camilo. 


Solo'todos me han dejado , 
y el Imperio consegaido, 
no me parece adquirido, 
tanto como imaginado : 

lo que tanto he: deseado, 
acá en la presunción mia, 
no llena: mi fantasía, 

Ó es que llegando á esta Alteza, 
á vista de mi grandeza, — 

se mesura mi alegría. 

Juzgaba yo en mi ambicion 

que al aser Monarca triunfante, 
se derramase alsemblante 

el gusto del corazon : 

ya estoy en la posesion ; 

y al ver que no me ha inmutado 
el contento en sumo grado, s 
con un recelo penoso, 
se asusta lo poderoso 
de lo: poco“alborozado. , 
Las dichas, en fin, que alcanza 
la mas sedienta ambicion, E 
no son en la posesion : Ji 
tanto como en la esperanza: 


:> porque en desigual balanza 


de cerca cuando poseo 
en el bien, ocultas yeo 
algunas penas esquivas, 


que en dejus y perspectivas 
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484 
me deslumbraba el deseo: 
Las dichas con perfeccioned 
juzga la imaginacion , 
y luego la pusesian 
las encuentra COn pensiones ¿ 
en estas contradiciones 
á anhelar de vuevo empieza ae 
el deseo , cuya alleza e 
tan perfecta las £ngia, 
cuanto es mas la fantasía a 
que la gran iia 


ESCENA 1v. 
“Dicho , y sale Gelanor; 


Gelanor. . 
Deme, vnestra Magestad y 
las plantas. : 435% 
Camilo. 215 .: de 
¿Gelanor ? 
Gelanor. 
Y si erráte, gran señor, 
el estilo, perdonad, + 
y á mi roudeza le dad. 
lo que un criado pedia 
á un Título nuevo un. dia; 
para que no le riñese, 
Camilo. 
¿Qué era ? 
Gelanor. 
bd Que un mes le sapliesg 
de erratas de Señoría : 
hame costado el entrar 
mucho golpr y mas lemory 
porque tu guarda , señora 


| 483 
de mi te quiere guardar $ 
y una nueva te he de dar 
de Sirene. 

Camilo. 

¡Ay , dueño hermoso! 

3 no está alegre de que airoso» 
pueda mi amor sin segundo, 
ponerla por Trono el múndo , 
cuando llegue á ser su esposo Y 

Gilanor. 
Con Libia estuve corrido , 
aunque algo sério el sermblante 3 
que desmesura lo amante 
vn poco de lo valido: 
de ella, señor, he sabido, 
que afligida está y llorosa, 
aunque de tu bien gustosa » 
y que ya olvidante quiere 5 
pues'de la distavucia infiere, 
que no puede ser tu esposa. : 


| ESCENA V. 
Dichos, y sale Lidoro y despues Cléantes: 


*Lidoro. 
Eso diré yo mejor, 
como quien de verla viene: 
asegnrarla conviene 
“de lo firme de tu amor, 
porque dice que es error 
ser de su dueño servida. 
í -¿Camilo. 
Ya que la grandeza impida 
dr yo á segurarla fiel, 
lévala tú este papel, 


486% 


pls 


que la deje.persrmadida: PE 
aguarda le escribiré. La) 
Cleantes. A 
Trajano, s-ñor,:á vos 
espera , porque los dos 
salgais á audiencia, 
Camilo. 
obs : Ya iré. 
ute Cleantes. 
Eso decir no podré, 
porque él está ya sentado, 
y la hora de audiencia ha dado. 
Camilo. 
¿No esperarán? 
« Cleantes. 
y Es errof, 
que para esto, gran señor, 
os tiene el pueblo. pagado; 
y un buen Monarca es en váno A 
que servisle. mal intente, "ll Bl 
cobrando él pentealmente 
Jos tributos por sir mano. 
Á todas boras, Trajano, 
pronto estabí á despacbar; 
¿pues cómo dareis Ingar 
á que diza la malicia, 


0 


que el Giermpo de la justicia 

os le gasta este joglar?. 

Quien al Príncipe ha ocupado 

mal, á todos ba ofendido, : 
que aquel tiermpo que ha perdido, 

al bien público le ha hartado ; 

ved sí debe castizado 


A AN 


e . o E 


(1) Ziir a escribir sale Cleantes, 
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ser á quien todo robó, 
y de las horas que hurtó 
restitucion no ha de hacer, 
pues nadié puede volver 
aquel tiempo que pasó. 
Camilo 
Bien dites, Consul, yo errés 
y de vos quedo advertido: 
leal el reparo ha sido ps 
á dar audiencia saldré: 
Gelanor, ya volveré, 
pues yo despacharte fio: 
yo he perdido el alvedría 
cuando ser libre prevengo, 
pues aun el tiempo que tengo » 
es de todos y no es mio. (1) 
fzelanor. 
Bien el viejo ba predicado 
de filósofo podrido ,' 
que quiere por lo atrevido 
hacerse mas celebrado : 
y aunque juglar me-ba llamado, 
miente su vejez podrida, 
que yo no jugué en mi vida 
á un valido tal bajeza; 
¿pero evándo la grandeza 
no fué destos ofendida ? 
Lidoro 
No debo pensar'en vano, 
que oculte algun falso estilo 
esta instruccion que á Camilo 
afecta darle Trajano: 
aun hay fuerzas en su man0 y» 


a A 4 


(1)  Vanse el y Cleantes. 


488 
si pretende con violencia 
arrojarle; la esperiencia 
lo ha de cir, 
Gelanor. FR 
; Dónde vamos? . 
Lidoro S ) 
Oye y calla, que ya estamos 
en la sala de la audiencia. 


ESCENÁ VL 


Descúbren:e sentados en un Trono Gamilo y Trajano, 
y ván saliendo los pretendientes. 


Un Músico. 
Yo, gran señor, te serví 
antes que hubieses llegado 
al luperio , bebiendo sido 
músico tuyo dos años , 
sin que me dieses sino 
Esperanzas; y pues tanto 
te han ensalzado los dioses y 
algyua merced aguardo. 
Camilo 
Yo me acordaré de vos. 
Ti ajano 
No ha Inyar, poes ya pagado 
estais de ¡o que servisteis. 
Músico 
Yo, señor, no he visto un cuártos 
Trajano.. 
Si vos con la, voz servisteis, 
y la voz, silo reparo, 
es lap o suio et. el acento 
duvlzu:á del aireosago, 
y él esporanias os dió, 
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nada os debe; pues es llano, 
que tanto á vuestros vidos 
su esparanza ha deleitado , 
como á él vuestras voz; y as! 
pagados estais entrambos, 
pues tambien es aire dulce 
la esperanza y el “aplauso: 
en músicos gastaremos | | 
Jo que el pueblo nos ha dado. - (1) 


a i 
z Celanor. 


O viejo gran marrullero 
como dicen los mucbachos$ 
no te dieta yo en mi vida 
mas músicas, sino cantos. 
Sale el Alquimista. 
Yo, señor, soy Alquimista , 
y, boy á tus plantas consegro 
este libro. 
UA Camilo. . 
Vi + "¿Y qué es sa asunto 
Alquim sta. 

Un secreto estraordinario, 
para hacer de cualquiera cosa 
el oro mas acendrado. 

£ Camilo, 
Mucho importará al: Imperio, 
que si este, arbitrio se ha hallado, 
jamás pueden faltar medios: 
denle veinte mil ducados 
por la obra. 

vo Alquimista. >) 

Siglos vivas. 


PA SAD 


(1) Pase el Músico, 


qu dba poa 
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| Trajano 
Aguardad . que es escusado: 
denle un bolsillo vacio y 
que solo con el le pago. 


Alquimista. 
¿Con un bolsillo vacio ? 
Trajano. 

(¿Y es un don «muy acertado, 
porque á quien sabe hacer ore 
darle dinero es en vano»... 

y pues lo tiene de suyo, 
mejor es darle en que echarlo: 


194 


/Liquimista. 

Corrido estoy. 

, | > Gelanor. ' | 

o Seor, Alquimista y 
vsted vá bien despachado, 210 
porque si ha de hacerlos oro, : 
lo mismo es darle guijarros. (1) 
Trajano 

Si supiera él hacer oro, q 
no estuviera en tal estado. 


Una Muger. | | 
Señor , wi esposo está ausente 
y en una muerte culpado; 
por quien anda fugitivo, 
y yo sola y triste paso 
para sustentar mis bijos.,. - 
sin su alivio y sin su amparo 
mil desdichas: á tus plantas..t: 
Camilo. 
Y Qué pretendeis?. 
A 
(a) VYase el Alquimista. 


Muger- 

| Indultarlo » 

poe no hay parte que se queje, 

y por el perdon me allano 

3 haceros un, donativo. 
Camilo. del 

Piadoso, parece el caso, 

y yo vengo en que se indulte. 
Prajanp. 

Yo no, que no *s acertado 

dar licencia á los delitos, 

con bacerlos. tan barato , 

ni que “al Principe se pague. 

la clemencia en perdonarlos. 

Cualquiera crimen sin parte 

bien puede el, Rey olvidarlo, 

pero el de una muerte no; 

pues demas de ser tirano 

quien á otro quita la vida, 

el Principe interesado 

es en el castigo, pues 

le usurpa | lo soberano, 

quien le hace absoluto dueño, 

de la vida del vasallo : 

cuyo dominio Tué solo 

á Dias y al Rey reservado. 

Porque sus vidas y haciendas, 

conservemos desvelados , 

nos pagan tantos tributos A 

sin razon los cobr amos», 

siá homicidas y ladrones 

perdonáramos ; avaros; 

y los subditos entonces 

se tendrán por engañados , | 

“sien los indultos vendemos | 
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la licencia de tua ds : 
no ha lugar. <A) 

Camilo bli 
Absorto' estoy 
de lo que voy ignorando. 
Un Hombre. 
Porque hablaba mal del Cesar y 
habiéndome averiguado 
mil sátiras y libelos 
que conira el Gobierno saco t 
despues de preso el Prefecto 
de Roma , we ha desterrado ; Cala 
salí dando fiador 
de cumplir á cierto plizo 
mi destierro, y viendo que 
el dia que has declarado 
Cesar á Camilo, es fuerza 
hacer gracias, apelando 
á tu clemencia, te pido 
moderes.... 
Camilo. 
No mas: Mevadlá: 

al punto de mi presencia, 
que no solo confirmado 
vil mordáz por mi decreto 

r queda del Prefecto el auto ; 
pero pena de la vida, 
que salgas al punto mando 
de los téfminos remotos 

del gran impecio romano » 
pues con sáliras baldonas 
los aciertos del Senado, 
y se atreve tu vil lengua 
(Fase la muger. 
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al decoro de, ¡Trajano.. 
E Trajano 5 
Detente;: de qué. haces; Camilo? 
en vez de honor y es agravio 
mio tu seylencia : este howbre, 
ha de quedar perdonado, 
: Camilo. 
¿Por qué ro cdo 
Trajano” 
Si tanto ma! gia 
de mi aquí ¡quieres incautó ,* 
¿queslambien si le desticrras, 
lo diga entre los estraños P 
No me infame en mas provinaias 
pues ya en R ma me ba infamado yg 
que aquí ya “saben que miente, 
y podrán. hallá dudarlo. 
Sabe, que en los enemigos 
po hay provecho annque haya daño¿ 
porque en $9 cepanra vemos ' j 
¿nuestros defectos tan claros, 
que mas que por los amigos 
por ellos nos enmendamos ; 
y para ver nuestros yerros 
e. es menester conservarlos, 
; si son tales que remiten 
todo el rencor á los lábios: 
libre vás. 


y 3 


y 


e 


“Hombre. 
Tas plantas beso; 
_Gelanor. y 
Usted tiene harto trabajo 
en hacer sátiras , puesto 
£ que despues de muy cansado 
guando mas se las celebren, 


e 
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se ha de esconder del' aplaaso 
eosa que ningan poeta 
por ningun premio ha trócado, (1) 
C 'amilo sin 
En nada acierto con todos 
mis estudios: ¡Cielos sattosy 
qué distancia en el gobierno 
hay, de egercerlo 4 Aral ta 
5 Trajano. 
¿Hay mas á quien oie? y 
Cleantes. de ne 
porte Estos 
memoriales que me ban dado y, 
y estas consultas. 
Trajano. 
El César 
Jos despachará en su cuarto. 
y Ei a 
" ¡Confuso voy! -— Legántase, 
Trajano. Yi 
Ahora faltan 
gosas de guerra y estado , 
que esto es doméstico, y es 
lo mas vulgar del despacho : 
no sale mal la esperiencia. ap 
Cleantes. dy 
Dirija el Cielo tus pasos. 
Trajano. 
Camilo, lo que conviene 
"que adquieras , cuando enterado 
estés de todo el manejo, 2 
es el espediente sábio . » 
de resolver brevemente; 


pr $ AAA 


(1) Fase el hombre, ir ot 


pl 


% 


id 


Ta 


pues aquel, á quien negamos 

su pretension , gana al menos 

el tiempo que no ba esperado, 
Camilo 

De todo quedo advertido, 

31 puedo. imitarte. 
Trajano. 


Va mM08» 


ESCENA VII. 
Camilo, Lidóre" r Gelanor:' 


Camilo 
¡Qué sábio me imaginaba 
para esto entre mí, culpando 
á Trajano eu su gobierno, 
presumiendo remediarlo 
“todo, cuando del Imperio 
las riendas viese en mi mano! 
¡y qué terpe me hallo ahora?! 
de cuya esperiencia saco 
cuan facil es censurar, 
aun con poca ciencia, y cuanto 
el enmendar es dificil 
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lo, mismo que censuramos ; 


y es que solo á los errores | 
está atento quien culparlos 
quiere, sin que los aciertos 

le deban algun reparo; 

y en lo que otro se descuida , 
pone él todo su cuidado. 

Si boy sin Trajano me hallase 
¡qué motivo bubiera dado 


—1ni poca práctica á todos 


de censura! ¡Ó como es claro, 
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gue no es ciencia que se estudia 
la del reinar, y que es sábio 
el Cieto, á quien da los R-inosy 
dá industria para mandarlos? 
A la memoria me ocurre : 
cuan bien dijo Agesilao vi, 
Rey de los lacedemonios, 
que babiéndole motejado 
el no adímitir por maestro 
cierto filósofo anciano, 
respondió que Jos IMONarcas: 
no deben ser doctrinados 
de sábios, sino de reyes; 
y en tas materias de estado 
discípulos de sus padres 
han de ser los soberanos. 
Mucho importa que algun tiempo 
esté el Cesar á milado, 
pues sin "ambicion le veo) 
como pueda mi Fecato ] 
asegurarse en su vida 
de la pretension de Adriano: 
¿qué baré? 
Lidoro. 
Llega, pues el Cesar 

tan suspenso se ba quedado, 
y acuerdale del papel 

Gelanor. 
Tambien estoy yo pensando» < 
porque como el poder hincha 7 
me dá la grandeza flatos; 
¿señor , y el papel? 

Camilo 


- 


Espera, 
que pues este breye rato, 


ya desprchada la audiencia, 
me dejan desiciupáido.; 
mejor será que del templo 
á los jardines salgamos, 
como los césares suelen, 
donde asegurarla Auyirdo 
de mi mano. 

Gelanor. 

No solo tá 

puedés en ellos de espacio 
entrar siendo Cesar; pero 
aun cuando eras cortesano , 
que como están estas niofas 
reclusas en sus sagrados, 
Bolo á fin de buscar nóvios 
están aquí, tolerados 
los corteses galanteos. 


Lidoro. 
Si los dos mo lo ignoramos. 


¿4 quién lo previenes, necio? 


Gelanor.. 
No es el prevenirlo malo, 
que de la clausura rota 
habrá algunos abogados 


ques allá en sus ocultas juicids y 


nos estén ya erailgtane. 


Esta es la puerta. 


Camilo. - 


¡ Ay amor! 
mal en mi ambicion descamso , 


si en el Imperio y en tf 
se fue aDadén sobresaltos, 


Ss 
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ESCENA VIIL. ¡>> qm 
Deconacion DE JALDIN+ ¿00 
ECC o A 
Libia. bt bl dd 
Necia es tu pena y señora, 
y tu dolor sin segundo : 
¿ pues qué muger,en el mundo, 
dichas de su amante, llora Ñ y 
cuando el dudar es forzoso. ditiala d 
que puede en tal tiempo haber 
dama que llore por ie cda 
á su galan poderoso ? 
Sirene. 
Si llora mi voJuntad > 
es porque vé mi dolor 
que no puede haber amor 
adonde no bay igualdad: 
era Camilo mi igual, ol op AS 
Ja fortuna le elevó, 
y todo el:bien que lrdión ¿> 29 0% 
sa me ha convertido en malz +: 
mira cual es el desden e 
de wi fortuna fatal, : 
pues se mé convierte en mal'- 4 
el bien de quien quiero bien ; 
y es bien que a mi. pena. arguyda 
que sera discurso vano 
casar un Cesar romano 
con una vasalla suya: 
Considera, pues, si ha sido 
grave y fiero mi dolor». 
cuando ha menester mi amor 


E 
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buscar por fuerza elolvido. .....: pe: 


ESCENA. IX. 
Dichos , y salen Camilo y Lidoro. 
Lidoro... | 
A buena ocasion llegamos, 
pues ya con Libia la veo . 
- en ese cenador , Coyos 
verdes pabellones densos 
esconden al sol de :aquella 
fuente los cristales tersos, 
porque sedientos sus rayos 
no llegue á bañarse en ellos. 
Camilo. 4 
Hermosa. Sirene mia y 
si el cambray que está: Mehiciida 
tus piedades, en.tu llanto 
vaenjugando tus afectos; 
solo hoy mi amor tener pudo 
tus:tenmezas por agijero ; y 
que al ver que intentas mudarte,. 
infelicemente temo 
que saliendo desatado: 
en arroyos de tu pecho, 
mi amor esta derramando 
el llanto que vas vertiendo. 
Sirene. 
Vuestra Magestad Cesarea, 
(¡ay Dios! que en yano me esfuerzo 
deste tratamiento estraño 
el reverente despejo , 
costándome-al pronunciarlo 
un suspiro cada acento). 
Vuestra Magested Cesarea 
3 
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tonceda £' mi rendimienta 
sus plantas. 
Camilo- 
dos ¡Ay, bien mio, tá¿. 
me tratas asi! ¿qué es estof, : 
Sirene. 
Hacer loque debo es, 
trataros como á mi ducho. ' 
Camilo. 
Tal vez merecí ese nombre, 
bien que con eco mas liernoz 
Sirene. 
Pronunciábalo el cariño y 
y ya lo dicta el respeto. 
Camilo. 
¿Tan presto pasar pudiste 
del uno al otro? 
Sirene. 
Tan prestd 
como vos habeis pasado 
desde un estremo á otro estremoj * 
Ayer erais vos Camilo, . 
y hoy sois Cesar; y si fueron 
finos ayer mis cuidados, 
de ellos apenas me acuerdo ; 
porque sí pienso que os quise; 
me está el honor desmintiendo , 
-pues Os quise como á esposo, 
y ya es imposible serlo : 
¿con qué dolor lo promuncio y 
“y.con qué veras lo creo! $ 
ya es otro tiempo, señor. 
Camilo 
¿Pues hay para mí otro tiempó 
que el de“adorarte? ¡aya Sirene ! 


mal sahes que fod mi intentó 
deshojar entre tus plantas 

el Laurel del universo: 

¿ que es otro tiempo propuncias? 
cuando... 


ESCENA X. 
Dichos y sele Cleantes. 


Cleantes. 
A buena ocasion llego ap: 
para lo que voy trazando: ! 
hora es de que despachemos » 
señor, aquellas consultas. 

Camilo. 

¡Válgame atnor, que aun no tengó 
tiempo de satisfacerla ! 
¿no podreis solo un momento 
detenerlas? 

Cleantes. 

No señor 7 

porque han de ir resueltas luego 
á distintos tribunales, 
y á interesados diversos 5 
y cuando se para el movil, 
se para todo el gobierno. 

Carnilo. 
¿Un breve instante, qué importa? 

Cleantes. 
Lo que en el relox. que vemos, 
que un instante que se pare, 
¿paras volver á su centro, 
las horas de todo, el curso 
gs menester reyolverlo. 


Bor 


Boa 


UC amido: 
¿Tan tasados mis minutos ' 
están? 6:pcómo acá dentro ' 


; melondar de algunos avisos. 


morolidades latiendo ? 

pues asi es fuerza, Lidoro, 

partir contigo pretendo 

del Imperto que me agovia 

el intolerable peso: 

despacha +ú esas consultas. 
Cleantes 


“Eso, señor, es ponernos 


otro Emperador, y no 
el que elegimos 


Camilo. 
¿ Ya es eso 
'dambien wandarme vos? 
Cleantes 
á ya Yo 


á vuestra instruccion atiendo 
por el Senado, el Senado 
viene 4 ser en vuestro Cuerpo 


“la parte racional, vos 


el material instrumento, 

y cuanto el pruésto ejecuta y 
mauda el discurso primero. 
El Príncipe es de las leyes 
Ja viva voz, el Consejo 

es la ley: luego á este debe : 
el Principe estar sujeto, 
como por razon lo estamos: 
todos al entendimiento ; 

y aunque es vasallo del hombre, 
debe el bombre obedecertoy 


sin que del libre alycdrio 


pierda el absolrito: La perio , 
pues-le mranda. acomsejando), - > 
y aconseja obedeciendo. 
Camilo. ' 
¿Cuando eso sea, me 'puede 
quitar el Senado recto 
tener un amigo que 
me, alívie en tanto manejo? z 
Cleantes Se 
Ese os servirá, informando 
que vasallo de un vasallo 
sereis , y en sabiendo el pueblo 
que hay otro que manda en vos, 
redunda en vuestro desprecio me 
el honor que á él le atributan , 
pues al válido sirviendo , 
ni temen de vos castigo, 
ni de vos esperan premio: sl 
demas deso," no ha de ser 
ese amigo al gusto vuestro y 
sino á gusto del Senado, 
y de los vasallos, puesto: 
que es vuestro interés mayor: 
tenerlos á ellos contentos: 005 
Camilo 
¿De suerte que, aun un amigo, 
ha de ser al gusto ageno y 
y ano al mio?:.. 
Cienntes- 
¿Si señor y 
y será mejor lndo 
no tener ninguno, pues 
aun no sois tampoco dneño 
de vuestro favar > Peto son 
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en Sirene, ven conmigo»: 


todos á él, y la igualdad 
en paz mantieñe Jos reinos... 
_Lidoro. mid 
Ya es estu mucho apretar. 
Camilo 
¡Ay, Lidoro, ya lo advierto yz ' 
pero aun está poderoso. 


Trajano, y basta estar diestro, - 


y en el despacho instruido , 


no me han hecho el juramentos - 


j0úporta estos quince diás 
soíririos; el alma dejo 


Sirene, a Dios: sabe el Cielo 

del imán de aquellos ojos. 

con qué violencia me ausento 
Glearles 

Bien va, Trajano, los dioses 


favorezcan tos intentos Vanst los Pe 


Libia. 
Ser Emperador con ayo , 
y cen ayo tan molesto, 
debe de ser gran trabajo. 
Sirene 
¡Ay , Libia! si gran tormento 
era perder á Camilo 
por si, que adviertas te ruego ' 
¿qué bará purderle con tanta 
grandeza como le pierdo? - 


an 


e 
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ds mn “ESCENA XI. 
Yiseno, Libia, y selen Corbante y Adriano , y desques 
Octavia, 
€ orbante.. 4 
AM está. | 
Adriano 


LE. 


Mira si acaso 
estos jardines amenos : 
pisa Octavia, porque bablarla | 
sin que,ella lo advierta quiero. 
— Corbante. 
Tan:colgeda de tu voz 
Ja tiene su pensamiento, 
que apenas la nombras, cuando 
viene dando bulto al eco. 
ddrinno. 
Pues rátirate. que ya 
anejor será que esperemos. 
Sale Octavia. 
Birene tan sola y triste 
el dia que considero 
tu mayor gusto? sin duda 
estás mal con tu contento, 
sino es que él quiera en tu llanto, 
echar aigun mal del pecho. 
Sirene. 
Ahi verás cuan desgraciada 
soy , pues como males siento 
Jos bienes. j 
Octavia. 
Y abí verás cuanto 
lo soy yo. mas, pues perdiendo 
id el Laurel, ta Jlanta 
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“en lo vivo de sus rayos 


no me sirve de. consuelo 
cúando tú lo ganas: hados ap. 


hoy' verme ¿das plantas: temo usa 


de Sirene, 3 quieñ: ayer 

juzgsba mi devaneo 

por vasalla , cuando Adriano | 
tuviese en su mano el Cótros0* 
mas quiero. ver si él parece 
en el jardin. , que deseo. 
aliviar su, pena. is 


4 


ESCENA xXIr. eii 


E coge 
E A 


Dichos y menos Octavia: ' 
AAA: 
t A . o 
sin mas hablar. dad 
Corbante. 
No bayas miedo 
que le encuentres, pues ya dejas 
agazapado el conejo: 
bueno fué haberte escondido, 
Adriano 
Pues 4 morir me restielvo 
hablando á Sirene, que antes 
ser intelice pretendo 
de osado que de cobarde : 
determinase el despecho 
á que antes me dé la muerte 
su igor s que mi silencio. ? m7 
Mermosísima Sirene,' eii 
cuyos divinos. luceros , 
iútlujos están bullendo. * ¿y 
$1 quieres conocer cuañto 
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en mi noble rendimiento 

y en mi adoracion ansiosa 

es la sed de tus desprecios » 

no la infieras de las yeces,. 

que pretendí amante; ciegó 

de todos tas desengaños: 
malograr- los escarmientos ; 
ansioso siempre de tantos, 
desdenes como te debo: 

debo dije, porque son 

tan preciosos, que en mi afectó 
aun gon la ánsia de adorarlos , 
no puedo satisfacerlo.. 

Na, lo infieras de esto, digo, - 
sino de. ver que me atrevo 

4 hablarte en el mismo dia 

que por, celestial decreto, 

tu correspondido amante 
consigue el romano, imperio, 
yen el mismo dia que. 

yo desdeñado lo pierdo, 

$ darte mil parabienes 

Mega festivo mi obsequio, 
aun de lo que siento tanto; 
pués aunque negar no ptedo 
que siento por quien lo logres y 
de que lo logres me alegro. 
A Sirene.., 

El parabien que me dás,. 
Adriano, yo le agradezco , 

no obstante que no le admito ,, 
que aunque por digna me teugo 
de tanto desprecio, ; DO... 
aspiro al Laurel: pues creo» 
que mas que no en desearle 
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mi sobetvía desvanezto 
en despreciarle; á Caiuilo 
ada té aquellos curtejos 
decentes , cuando en los dos 
era igual el casamiento: 
hoy no le es, ni yo muger 
que viniera en él, sabiendo 
que habrá quien se lo censurel 
pues no admitirá por dueño 
á nadie que imaginase 
que me adoraba, supliendo 
no hay á quien mi vanidad 
pueda imaginar sobervio , 
que'hace en su eleccion dichosag 
y antes en la mia quiero 
hacer felices , que es 
blason del poder y el Cielo : « 
ya murió Camilo en mi. 
Al paño Camilo. 
¡Qué oigo peuas! cuando vuelve 
del despacho por si acaso 
hablar á Sirene puedo, 
no solo con mi enemigo 
tan bien hallada la encuentro ;¿ 
sino diciendo : (¡ay de mí!) 
que ya en sa memoria he muertój 
4! paño Octavia. 
No habiendo encontrado á Adriand 
vuelvo otra vez: ¡mas qué veo? 
hiblando está con Sirene 
á á solas : : (alma escuchemos) 
Adriano. 
q Qué murió Camilo en vos MN 
V Sirene. 


Soy quien so Ya 


toy. 
Adrioeno, 
3 ¿Y qué tan presta 

le olvidaste? 5 
" Sirene. 

El honor Se 
que obra con entendimiento, de A 
para olvidos que le importan 
no necesita del tiempo. 


rm Carilo. 
¡Que esto escuche !- 
Octavia. 


| ¡Que esto veal 
Camilo 
Ella está satisfaciendo , . 
asegurando sus celos. 
'Adriano. 
¿De suerte, que si 4 Camilo 
desprecias porque al supremo 
Lawrel llegó, bien mi amor 
puede esperar , si arguyendo 
al contrario hasta su esfera, 
cuanto él sube yo desciendo $ 
Sirene. 
¿Xiso;no es lo que yo 03 digo E 
lo que os ha sucedido os chentog.. . 
porque el parahien me dás, 
4 Libia. 
_ Siempre estuyo mas bien presto de 
conmigo Adriano, y fuí siempre 
de su parte; este suceso 
ayuda mas su furtuna ; 
.arle desatando quiero 
al disimulo esta cinta 
á mi ama, por darle luego 
este fayor, 
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Adriano. 
Yo, ; 
á ser vuestro esclavo ambelo. 7! 
Octavia. 
¡Ay , traidor! q) 
Camilo. mps edo el 
E O 
Adriano 


yA 


que olvidada os considero > 

de Camilo, que admítais 

suplico mi'rendimiento. 
Sirene. 

Adriano , siepermití 

de Cawrilo el galanteo. 200*?> 

para casarme, advertid 

que fuera nv amor muy aecio 

si eligiéera mas, y asiog 004” 


44” 


no será casamentero: 00% 100 ii 
mio jamás el cariño. po alq 
adriana pao 
¿Pues: quién, señora fosos 
Siténe. 
o0 me dl das, 
que si' el amor una vez p 
es gala, dos es defectoz, + 9: 
y para que esto podais Ñ 
tratar conmigo es muy EN / 
porque parecer pudiera ' 
ligereza aun el acierto. 


ny 


Libia . 
Desatada está, y no: pude “ap. 
dias sd 
Sirene 


Dadme con esto 


Sr 
Jiceneia, e 
Adriano. 

" Advertid: más este. 

lazo se cayó del cuerpo, 


qe EOL 
DIO 


dE 0 
Libia 
a RUEDA + . LH A MO AS y 
¡Torpe anduve! ap. 
í Ja e Ñ LEYES E 


Á 


¿ESCENA XI. 


e ino 


á ae! Í dat ' 
Dichos, y sale Camilo, 
y e 


: Camilo: 
Sut arado 
Sále Octaotda. la ns e 
¿TA Suelta 5 ¿fero, 
ngdriano: 0000 > 


Para volvérsele pudo -* 
solo alzaPlé mi respeto, -' 
mas no pard'que ninguno 
me e es lo que hacer deba, 
1% “Camilo: 0% 
A apa has de volver. 
00 Adriano >: 
No fuera decénte acuérdo 
daros yo lo que mo es mio: 
Sírene es quien' paede Meme cla. 
Y »Octavía, | 
Pues entrégamele á mí 
Adriano. 
Tam pató es estilo atenta 
dar alhajas de una 4 otrá. o: 


7 


ARES TORRENTE Y 
A ” Me 


(2) Al irse se le. sae un n lao, y de ase Adriano. 


Sirene. 
Pues mi sí, que el empeño 
estorvo. Es Silo 
Adriano . 


| Aquí le tienes £ 
mas no por esto os le vuelvo , 
sino porque es jnsto. 
Camiio. ' 
] ¿Cómo 2 
aleve, contra tu dueño ,.., 
te atreves ! id 
Adriano 
Aun mo;lo eresg >. 
y aun si lo fueses , esceso di 
seriaen empeños de amor » 
querer andar compitiendo. 
Carnilo- 
Vive Dios, traidor, aleves : 
que bas de morir á mi aceros. 
Gdl ¿4driano. - Le 
No le saques, que si antes (1) 
de que eras Cesar me acuerdo ». 
en viendo acero desnudo, 
nunca supo huir mi aliento, 
y no be de aprenderlo ahora. 
Camilo rca q 
¿Tú te atreves desatento 508 
á luchar conmigo * dol 
tidriano. 
) Sis 
que por tu autoridad vuelvo, 
que te desluces si la espada  / 


(1) Abrázase con ¿l Adriano 


y 313 
sacas, y no podré luego 
respetarte. 

Camilo 
Aleve, quita. 
és Sirene. 
¡De marmol soy ' 
Octavia. 
¡Soy de yelol 
Libia 
¿Ahora os helais ? dad voots: 
ah de la guarda. 
6: Camilo. 
El estrecho 
nado desaré 
Octavia. 
Soldados; 
' Sírene. : 
Acudid , acudid presto. 
Libia. 
Que se matan. 


ESCENA XIV. 


Dichos, y salén por un lado Trajeno y Licinio, y pof. 
otro Cleantes, Lidoro , Gelanor y Soldados. 


Dentro Trajano. 
Alí voces suenan. 
2 Unos. | 
¿Qué es esto? 
Otros. 
¿Qué es esto? 
oo Adriano 
Ésto es haber advertido 
á Camilo mi respeto, 
lg que él debe á mi decoro 
: di 
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y yo 4 mi valor le debo, 
Sirent. 200 
¡Muerta voy: o" A 
Oetavia > 
¡Sia 4lma animo! 
Libia. serum sU 
Mal ha salido este ebir edo, 
Camilo. 
Esto es querer castigar 
á misenemigo. 
Cleantes 
No es Hleno- 
en quien es-Monarca ya 
para castigo ese medios: oha 


a 
4 


ei 


sino es el de la ijosticia ; 
queen colericos estreimos y 
desluce lo soberanos, 


quien ostenta lo resueltos uo A 
Cumilo. 
De mis enemigos nunca 11 ce y) 


con la Justicia me vengO. 
-Cleantes. 

No -hay en el Trono, enemigos y. 

porque si ayer lo fué vuestro). 

cualquiera vasallo es AJO NN 

y debeis favorecerlo, 

sih acordaros del“odio; 

pues no era decente acuerdo , 

si como particular 

os ofendió su ardimiento, 

que la ofensa de Camilo 

castigue un Cesar supremo. 
“Geltanor: omñA 

Digan la verdad, señores, : 

¿no les enfada esto viejoño 7. 


ul 


-4 gusto de sus Consejos”, 


i SUS 
Lidoro 
Esto es ya querer ceñirle, 
“y' para Jibrarle quiero, * 
antes de yolver al lance, 


¿a qué fuerzas t¿nemos. Vuses 


Traj-nv 
¿Pues en qué os ofendió Adriano ? 

Camilo. 
En competir el empleo 
detuna dama. 

dE fitiad 

¿Cómo dama? * 

¿ puestun Monarca que atento 
debe estar de su dominio 
al incesante desvelo, 
en celos y damas anda? 

Camilo. 1 
d Porqué no, cuando pretendo 
casarme? 

ES Trajano: ' | 

esa ¿Cómo casaros ! po 
sobre lo que 'soy , que creo | 
que lo que habeis pretendido dl 
aun no'sabeis; un escelsd : 
Monarca con sus vasallas 


nO Casa, ni por sy mesmo 
dictamen, y que como solo 


al públicio bien" nacieron , 
solo se deben casar? +9 00 de q 


y no de su:volamtádi; 00 000 cul 
que los Reales caga mientos, have 
siem pre paces Ó aliamzas 12 90 p ecl 
concluyen con otros Reinos 


abriendole á sus vasallos 
Ed 


—gr8 


a 


seguridad y comerciós 

y asi se deben casar si e 

solo al gustu de sus pueblos. .. Pase: 
Gelanor. e 

Y 4 mi gusto, que en estado 2. 

los dos hemos de ponrtros, Fase. 
Camilo. 

¿Qué es lo que pasa po" mi? 

¿esto es lo que tanto anhelo. 

me ha costado? ¿esto es Feinar ¿y 

ó morir? piadosos Cielos y 

¿ni yo vivo para mí, 

ni es mio mi propio ti*mpOs..:. 

ni tener puedo un, amigo ,. 

ni he de yengarime severo, 

de mi enemigo, aunque osado 

á mi vista me dé celos ? 

¿y no solamente estraÑo. 040, 

he de estar con mis afectos5 ¿,. 2, pea 

pero aun mi amor y midama 

han de ser al gusto agenol, 

¿pues si tiene libertad... .! 

el mas humilde plebeyo» 

y auv para el libré alvedrio 

por Monarca no le tengo sz, 

qué mas esclavo.que yof . Pp 

¡Oh , ambicion, en qué me has puesto ; 

y qué de dichas mentidas 

pintaste desde el deseo! 

que como en la, perspectiva >. 

los celages Masi serenos y: Da 

son despe,cerca. borrones. *! did 

das que eran luces de lejos. - 


e) 


a 2 1/1 203710 1) úulono 


e: 


pe 


an 


ACTO TERCERO. 


ESCENA * PRIMERA. 


- Decoracion de Sala con un bufete con luces, y en ¿él 
unos libros grandes con mapas, recado de escribir, 
y algunas consultas y memoriales : en una silla estará 

Camilo ; y de rodillas en unas almohadas Cleantes. 


Camilo, 
¿Qué mas bay que despachar? ES 
a ppes es tarea precisa : 
. | esta, y se va haciendo ya 
tolerable en. ser continya. 
á Cleantes. 
Otras muchas cosas quedan: 
mas fuerza es que se remitam ' 
ásotro dia, asi por una 
¿ “que mas que todas nos insta 
á acudirla, como porque 
no á.tanto peso. se rinda 
vuestra Magestad. 

i Camilo. 
Cleantes, cuando decias 
que para eso me pagaba 
el pueblo. ] 

Cieantes. 
Si, mas no quita 
eso el preciso descanso ; 
y lo que yo os persuadia, 
+ €s NO. USUFPAr ál despacho 


Yo séj 
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¿miran al util de todos, 
iS pres es cualquiera festiva 
diversion, en vuestro afan 


las horas que concedidas 


¿de teneis 3 vuestro descanso. 


redunda, si bien se mira, 
ext binefiz ip del pueblo: 
o ARES y delicias. 
d centes,, demás de ser 
pompa de un Monarca digna 7 


aliento á nuevas fatigas. 
Tambien vivís para todos 
en las horas que os alivia 
ebivivir para ves solo; 
pues nadie hay que contradíga 
que del Monarca le importa: ' 
mucho al [mm perio lá vida y, 
y la ánsiz de aprovecharla, 
mo ba de ser de consumirla. 
Para todo ha de baber horas; 
mas no habeis de confondirlas - 
dando 4 uno las.que son de otro , 
que es fuerza que tan medidas 
esten, Y quien vive á todos 
tan públicamente viva. 

Camilo 
Yaosé que estan mis minutos 
tasados para distintas 
Operaciones; ya sé 
que tengo tan repartida e) 
la vida, que nadie puede 
quitarle $n injusticia 
Un instante de mí mesmo, 


Miaun á mi'si se averigua 
que hace este orden y: que aun aque llos 


A 


espacios que se destinan 

3 mis festejos, como es 
forzoso que áseilos asista, 

y que no viva: sin. ellos 

la equidad distributiva, 
mirados como tareas, 
como festejos no- sirvan, 

El ..mas plebeyo oficial 

su descanso solicita 

el dia festivo, y y0:, é 
en quien los ojos. vigilan, 

del Argos en tantas plumas» 
no descanso ningun dia 

¿Qué es lo que se ofrece ahora. 
de cuidado? ps | 
Cleantes:. » 


La noticia . 


que Eo se ha tenido, de baber. 
rebelídose las islas ] 
de la Gran Bretaña, y todas. 
Jas que con ella confinan 

de Batavia, que del mar 

y del.reino divididas, 

del occéano germánico 

Ja blanca tez cristalina. 

de verdes lunares manchan y 
de fecundidad salpican. 

Hoy Qninto Flaco, Valerio y 
legado de las provincias 
Bélgicas, no solamente 

la sublevacion avisa, 

sino que de las, legiones 
romanas, que residian 

en los presidios, la: gente 

le mataron mas lucida 


a 


óso 


los rebeldes; y si luego 
reclutas no se le envian 


=weleranas , y los medios 


con que «+ punto se apercibam” ' 

para saliv:3 campaña, 

todo el dominio peligra 

de aquellos paises, puesto 

que estas centellas prendidas 

antes que levanten lamas, 

se ba de cubrir de cenizas. 

Mañaua Senado y plebe 

te juñan la fé rendida, 

y el gran Trajano mañana 

á'su patria se relira 

Eu el tesoro imperial, 

á cuyo caudal se aplican 

t4wbien todas las riquezas 

que antes del Cetro tenias, 

apenas bay lo bastante 

al domalñio que estilan 

el dia que se coronan 

á lo plebe y la enilicia 

dar los Césares, y es fuerza 

que quede distribuida 

tanta porción ; pues sino 

desbicirra su codicia 

esta elección : mira ahora 

de que caudal detertuinas, 

que para tan grave caso 

al legado se le asista. 
Camilo. 

Bien : ¿y qué libros son estos? 
Clernt:s. 

Es la docta Geografía 

de. Tolomeo, en que está 


$21 
en tantos mapas escrita 0 
la saperficio del globo 
de tierra y agY2 , pues pinta 
de las tres partes del mundo 
en que los bombres habitan , 
próvincias, remos y imperios » 
para que en ellos prrcibas 
de estas islas ¡a importancia, 
á que ¡parte están vecinas 
de tu Imperio, y lo, que pierdes, 
si las pierdes. 
y pe RE Camilo. 

Prevenida 
anda en todo ta pradeucia, 
que puesto que es mi impericia 
tal, que de Roma jamás 
salí, y es accion precisa. 
que el Príncipe siempre tenga 
presente su Monarquía : 
pues bien como el corazon > 
no tan solo ha de regirla; 
pero á todos los estremos. 
sus espíritus envia. 

Desde el centro me es forzoso 
comprenderla en estas lineas , 
donde el compas la regula » 

y dond: anda la vista 

sin geografía y bistorias 

En vauo á reinar aspira 

mi rudeza sin hisloria,» 
porque el reinar necesita 

de tan grandes esperiencias i 
que en una vida adquiridas 
no es posible; y estudiando 
todas las cosas antiguas y 


A 
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pocas horas de memoria nes 

son muchos siglos de v: ida, 

sit geografía y y Porque 

sin que su Imperio distinga y 

quién no sabe lo que manda, 

¿¿ómo á mandarle se rra 

¿ Cuál, es la Bretania?. 0 05S 
e ¿Cleantes. N 


iS Aquella 
Isla fértil y hi; NS on IN k 
que enfrente está de las Galias ¿' 
son un canal dividida. 
we , Camilo. ; 
¿Y la Batabia * A AAA 
o Qleantes. 200 PTE 
Se Estas otras * 
que aquí se ven esparcidas y' > 
confinando con el mar 
Germánico , con la Frisia y, 7 
Galia; Bélgica y Germania Qe 4 
"a milo: | 
Altecaciói es bien. digna 
de cuidado: ¡Ó cuanto importa 
que sepa aquel que domina Osdia 
lo que pierde” en lo que pierde y 
sin creerlo á la malicia ; : 
de que minorando el daño * 
el consuelo facilita, +00 
y echa á perder los remedios 
con aleve medicina ! 
¿ De dónde pues sacaremos 
medios para esta conquista 4 
pues tanto importa? 
pr Cleantes, 
ad Señor, 


17 


no sé, qué los asentistas 
y los, colectores todos 


Parece” que se retiran 


de bacer anticipaciones 3 
pues guerras tau repetidas 
como ba ténido Trajano, 
tienen del todo 'estinguida: 
la fuerzá del caudal. +: 
23 Camilo. > 
| bo msi Yo 
haré 4 Lidoro, 4 quien fia 
ami-cariño:de la hacienda 
los manejos ,. que consiga. 
alguna:porcion., que baste 
£ domar las atrevidas 
rebeldes armas ¿ Hay mas? 
Civantes. 
A sí, tanibien se me olvida 
mal la industria vá saliendo 
sino dá Fuego esta mina) 
este memorial de Adriano; 
Camilo! 


Ab traidor, mal se desvian 
* de mi memoria mis celos, 


de mi dolor su osadía ; 


d qué pide? ; 1 a e 4 


pay 


Cleantes. 
A ab a En él.te dá cuenta, 
y que la apruebos suplica, 


toy 


¿ide su boda, pues personas 


tan altas y esclarecidas 
no las concluyen sin que 
los Césares lo permitan» 
| | Camilo, 
¿Con quién casa ? 


ap, 


Ya3 


Mas 


Cleantes. Megas 
Con Sirene. 
] Camilo. lb 
¡Estatua be quedado dei ato 


y condensado el aliento +. y) 
en exalaciomes tibias, ' 
carambanos son del aire: ....i ¿! 
cuanto el pecho respira! 
¿Con quien dices ? 

| Cleantes. ' * 

Con Sirená 

vuelvo '4 decir, una: niña ¡ 
que en este bel de Palasais 


“Camilo 
No prosigas, no prosigas, 
mi tus señas me deshagan, 
la dada que acá fabrica 
mi amor , que sin saber, de. otra 
la finge [ por cortesía. 


rs 9129 
Cleantes- » 
Pues, señor, .qué os descompone? 
¿qué os. inquieta , ó qué os irrita l 
Camilo. 
¿Con Sirene? por los dioses: 
que fuera Roma encendida 
¿¿2un mas qué en tiempo de Nerong 
en el volcan de mis iras y 


y que yo sabré... ib ed .. (1) 


AA SARA RE 
(1) Levantase arrojando el bufete, 


ESCENA "IL. | 
Dichos y, Lidoro y. Adriano y Gelanor;, 


' Sale Lidoro' ' 
Qué ruido... 
Er "Sale Adriano. 
¿Qué ramor... 2» 
' " Sale Gelanor * 
¿Qué VOCerÍA..o 
Los tres 
Se oye en el cuarto del Cesar? 
mm E 4z0l da, 
¿Señor? ] 


d> 


Adriano. 
A ¿Señor ? 
- Gamilo. 


Io 
a 


Lidoro. | 
Yo, señor , desde esa cuadra...s 
le Adriano. 
Yo desde esa galería... 
Lidoro. 
Dónde aguardo para bablaros..:¿ 
Adriano 
Donde espero la salida 
de Cleañtes... 


Eo 


eta Lidoro. 
it " Ruido escucho. 
denia ad 1 dt 

Rumor oigo. 

evi tan Gelanor. 


Oigo que grít 287 


que tambien entro yo en está 
relacion alternativa.” 


¿Qué os admira? 
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Lidoro. > el 
Y osado... | | 
MN Adriano. 202.00 
Pronto ... 
Gelanor. 
Curioso... 
Los tres. | 
Vengo á saber en que os siryay 
oia Camila. 
En no verme el rostro ahora 
cuando volcanes vomita, as sa 


ya en rayos y ya en colores 

por ojos y por mejillas; 

porque en fin , pasiones de hombré 
¿SN de Monarca no desdigan : 

pues si alguno vive Dios 


»hay que osado me compita y (1) 
sabrá este acero... 
Todos. Lele + E 
Aa Señor. ¿ 
Gelanor. pin IA, Y 


Tente,, que nos descuartizas 

con solo ¡un ceño: ¿qué es estof,. 

Señores, estas hurlitas 

tienen los emperadores A 

que el alma al verle tirita, 

y cuando era mi amo, burla 

de sus enojos hacta. 

¡Válgame Dios como tiemblo! 
Adriano. Rin] i 

¿Qué es esto? ¡No «xi en mi vida. 

el miedo hasta ¡hoy! 


EA pl E O 
(1) Empuña la espada. 3 Y todos $ se hincan de res 


dillas, 


L ido 10. a 
taa] ¡Con tener, 
su rasa tiemblo. á su vista! y 


; £ 


o. id ña da 
¡Oh como, de vtó en, sus celos 
todo el asprd de 'ausmaidia: 


e) “Camilo. EA 
Loittlos añeibia no iba cido, ' 
y asi de aquí te retira 0tooo 0: 


mi ¿rándeza' ¡ved qué hará - 


toelGilo de miicactilia.: 2100 


va E 
cuando castigue, si auv hace 
este efecto tuando avisaso > Pase. 


Adriana 
¡Válgame Apolo! - qué rasgos 
Ó qué PR res: divihals 
esparce de sí el caracter +. 
de uva alta soberanía , 
que asi, asord bra! en sus enojos 
la magestad aun ¿Angida ? 
¿fingida dije ? por que 
ó bien á la industria? activa 
de wi tio, 6 4 las armas 
que mi cautela concita, 
verá Camilo mañada 
su pompa desvanecida: 
sin duda esto es pario sabe 
que pi persuadida AA 
está á miis Dodas : mas gy 0 
Jo que fuere, porciento 
miamo? y mi conve dobra 
á que uno y Otro consiga; da 


he de lograrlos entrambos, $ a 


y ha de*morir quién Yoda pida 0 Pase. 


Edy 


tr 


$ 


A . "Bl De A E ER 
. 4 


528 | 
de Gelanor. 

Si no hubiera en el retrete 
mas luces que las bugias 
del bufete, á escuras quedan 
Camiló y esta estabtigua: 
No mas tan cerca del Cesar , “ 
que el alma llevo atardida 
de, ver con:los que andan cerca 
y un punto no se, desvian, 
lo que bacér puede uno destos 


si se vuelve loco un dias +. Vasa 
Lidoro. 
¿Qué es esto. Cirantes? 
Cleantes. 
Yo 


no sé, Lidoro, qué os diga, 
que no lo sé.. 


ESCENA IL 


Cleantes , Lidoro , y sale Camilo, 


Carnilo 
Pues yo síg 
y al mirar que se despiden 
todos y que con los dos 
ningun secreto peligra ; 
pues tú, Cleantes, has sido 
á quien debo la doctrina 
del Imperio , y por maestro, 
de tí mi amistad se fia; 
y tú, Lidoro, 4 mi suerte 
solicitaste esta dicha, 
con los dos se desabogan 
¿Jas penas que me lastiman. 
Yo adoro tanto á Sirene, 


que con ánsia de réndirlaO 0... 


el Imperio y, mi ambiéión 00... 


al sacro Laurel aspira; 

y por donde ha de oblizarla 

mi amor mas la desobliga.;- 

pues nó solo de mis ánsias 

tantas finezas olvida ,- 

mas con Adriano se casar. 00, 
¡Ot! él dolor no lo repita, : 

sin que del último :acento 

el alma me arranque: asida. 


Cleantes.. 
¿Señór , qué es esto toun Moniaréx 
descompone asi la inviéta 000.000 
Magestád ? u£ 

¿Camtlo. ' 


“¿Pues . los monarcas : 
Ro son bombres y y los mismas. 
pasiones que á los. demas 
20 e£s Lbuerza que les aflijan ? 
ato Cleantes. 
Hombre son , mas la: prudencia 
de su secreto se cifra, 
en que' ño han de parecerlo; . 
y las pasiones mas vivas, 
ya que no puedan vencerlas, 
por fuerza deben subtirlas, 
sin que alguno, las CONOZCA y 
que si llegan á infevirlas y 0 000 
pierde con los sentimientos 
mucho la soberanía 0 00+ A 
; Carilo. E 
¿Qué au no be de quejarme? 
Cieantes. 
y No; 


- 


5 


Bdo” 


que del Olimpo.la cima.o> 203 sus 
es superiorsá las nubes , : 
y asi esenta :sesexamnmina 

de boruáscas su emiurocia y. 
siempre se reia yilod aquidas pn a 
asi de un/Monarca el rostro. 100 
cuya Alteza es estedivas: ud aciosi 
dehe estariserena ántodol, 100... % 
sin que, vi «sentimiento imprima 
en él, dándose al partido. 


de conocét que:bay: desdichas. 


Camilo. : 
¿Polos ens quejas: y» en hantas ea 
ecuslquieras dolar alivian. 
pues juzgan que le reparten : 
si acaso le comutiicam, 
y soto á cm la! grandeza 


auns+destes alivio: me privat co. 2 
mas infeliz soy' que todos, 20000000 
Lidoro: 5 


¿ Pues dí, señor» quién te quita. 
no otorgarle; esa licencial 00.01 
Cleánteso. 
¿Fuera accion. bien parecida 
quitar á tales: vasallos 
la libertad? ::> 

Lidoro. 

Si, pues miras, 

que él la, quiere para sí. 

«Gieantes a 009 
Si era su pasion tan fina, 
¿por qué no se.casó antes? 
que 'si.cuando, le apellidan 
Cesar fuera ella su esposa», 


por' fuerza habia de admitirlaz 


S3r. 
pero ahora que está libre, 
no es facil que le permita 
el Senado con vasalla 
casar, que la Monarquía. 
querrá comprar con sus bodas 
la paz de que necesita 
Trajano ajustó esta boda , 
¿será justo que se diga 
cuando solo para ado, 
lal conveniencia destina pe 
que Imperio y esposa usurpa 
al sobrino tu injusticia 1 

Camilo 
Bien dices; Pro yo muero 
si mo lo eatorvo. 
Lidoro, 
¿Imisinas 
ceñirle como hasta aquí 
con advertencias prohjas, 
que en lus sofísticos dogmas 
su absoluto imperio ligan , 
de ninguno practicadas, 
y de tantos discurridas ? 9 
Cleantes 
Sí, que cuanto yo le be dicho 
es la obligacion precisa 
de un buen Monarca, y ninguno 
lo puede ser sin cumplirla. 
La fama es juez de los reyeb, 
7 es la mayog evemiga icon 
que; tiene el poder, supuesto 
que la culpa que averigua y 
hasta en futuras edades 
eternamente castiga. 
kl Monarca que á la lama . 
nd 


Mo teme si se le indigna s 
jamás será buen Movarca, 
Y ast es bien que legos vival 
al gusto desta fantasina, 
que el bien ó el mo) elornizad 
Esclavo del que dirán 
debes ser, porque aplendida 
sea tu memoria, temiendo 
calnmpias de la malicia 
hasta del mas vil vasallo. 
Camilo 
Entre tantas infimitas 
pensiones coma en el Trono 


— 


tus esperisucias me dictan y 
ninguna mas que estas dos 
una invencible armonia 
está haciendo 4 mi paciencia 5 
de mil golpes combatido : 
¿qué mas dolor, qué mas ánsia-; 
que ver que á mí no me libran 
del dolor y que no puedo 
quejarme? ¿y qué mas fatiga, 
que estar temiendo los juicios 
aun de la plebe abatida , 
que imagina bajamente, 
y cree cuanto imagina ? 
Lidoro 
Señor, no á tantos EN 
el supremo amor rindas: 
quien puede todo lo puede, 
y esas son sofistevias 
de políticos. 
> Camilo. 
Lidoro , 
mal tu Jealtad acreditas — 


$ 


dl 
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En esos consejos, yo 

soy Monarca y y no querria - 

ser malo pór ningen casó $ 

pnes aunque por tiranía 

quise empezar mi Coronas 

no pensaba proseauirla 

por ella, que la razon 

cierta oculta simpatía 

tiene al bien, y horror al mal; 

aunque dél un bien se stgá. 
£.idoro. 

Dale en fin. esa lieencia , 

y el remidio se remita 

á un veneno, en donde pueda 

quedar su mverte escondida : 

dy si se supiere antes, 

resolucion no. tenias 

de matarle? . pues qué importa 

si abora mas justilicas 

tus iras, que le des muerte? 
Camilo 

Bien dices: muesa á wis iras; 

pues él tambien en Sirene.. 

el alma me tiran za. 


Cleantes. ENE 
¿ Qué AAA las dos ? Ap 
Camilo. , 


Clea ntes, ya concedida 
tiene Adriano la licencia. 
Clenntes. 
Sospechosa esó fingida ¿ api 
pues fué tan ma) Dadas 
Camilo ; 
Vamos, por ver si me alivia 
el sueño; ¡ay amor! eu él 


334 
permile % qe al menos vistan” 
la blanca tez de Sivene 
mis dmantes fantasías, 


pe 


h 


ES CERA a: 31 
Drcormación Ta ADIN. 


Salen Sirene, Livia y otras Duras. 


Libia. E 
¿Tan de mañana, señora, 
á vestirte te prefieres A 
sio duda €n tu (rente! quieres 
ver amanecer la aufora? 
y aúuique ela los rizos dora, 
no es bien que “de nóvia el dia) 
falte la destreza mia 
31 priiror de tu. tocado. 
"> SifEhe 
30 los ojos me ha réúbado 
el sueño la fantasía. 
Libia. 
¿Panta 5qniévtud di“el contento ? 
A 
No burles de wi pasion , 
, que quién casa por fazon 
y propio conocimiento, 


Se” 


siempre á lo mejor átento, 
mas qué alborozo temblor 
tiene; y para el nuevo amor 
“que hoy rinde mi libertad y> 
anda de wi volnátad”: 


nen 


escondiéndose ui Hovor. 
El Yugo á que destinado 
viene “il duelo Be dia, 0 


A 
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elección no ha sido mia, 
mis parientes lo ban tratado : 
en mí fué razon de estado ; 
que al ver que es tan poderoso 
Camilo, y me adora ansioso, 
nadie diga que un instante 
él fué poderoso amantes 
y estuve yo Sin esposos" 
En fin, casarme no dudo, 
pues á nada 4 wi honor cede < * 
no haya, viendo cuanto puede, 
quien “presurva cuanto pudo. - 
3 Que discurso , pues, tan rudo 
jgnorará.á qué allicciones , 
y á cuántas contradiciones 
por fuerza se ha “de entregar 
voluntad que para armar 
ha de mendigar razones? 
Camila fué mi elección, 
y Adriano mi suerte fie; 
á aquel'adoró mi té, : 
y a este quiere mi pazón + 
ten lástima á mi pasion, 
pues le amo, y estas violencias 
me hago,con las diferencias 
de tantas con tradiciones ; 
¿pero cuándo por razones ' 
se mandan las iniluéarcias? > 


0 


da ESCENA vi 
Dichos , Y sale Oclacia. 


¿200 Ottavín: 
¿Que cuando al-jardin venia . 
por “si puedo.embre las: flores - 
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verter, partesá sus verdores .- 

de migran mrlancolía,: 

esté la enemiga mia 3 

tanode mañana eo su e ts 

¿por cuándo no sucediera 

á un breve alivio un azár? 

¡Ó siá otros euadros pasar. 

sin que me: viese pudiera! 
bleu. 

Ya tienes:ó Octavia allí, 

Ocltacia. 

Porno esplicarle.mi rábia. 

me quiero volver 

z Sirene. 


Octavia ;.., 
¿porqué te ausentas de mi? 
¿sio hablar vuelses astf , 
no mervaco á tu desden 
que tus finezas me den: 
parabigo de ani alegria, o: 
pues no babrá ventura. mía 
si falta ta. parabien. 

: ¿¡Octacia.-. 
Si:acaso tu folípdad e : 
Jo dire, 00: 4 mi rigor, 
«ue de.sobras de mi.amor. 
se aduroe, da. voluntad:: 
puede pfender, es, verdad , 
que Ángusta me pensé ver 
cuando Adriano, á mi entender 5 
mandaba uno y otro polo ; 
peró para 'Adiiáno solo” 
por sí soy aprucha mnager: 
la, easarde lor Deterioro 21013 
hecha saab á: Esaperadores 3. 


$37 
pero á solo Senadores, 
tu familia de los. Flaviosg 
y asi son discursos sablos 
que tú te bayas reprimido, 
y 4 Adriano bayas aúmitido ; 
y pues el reparo ofreces , 
mas que mereces mereces 
por baberte conocido. Vase: 
Sirene. 
No te ausentes, oye, mira, 
vuelve , Octavia. | 
Libia, 
¿ Qué la quieres? 
Sirene. 

Dar á tantas groserías 
respuesta. ds 
e Libia.. 

No en eso em peñes 
tu cordura, que picada 
está, y es NE que te acuerdes 
que no bay discreto tahur 
que no sufra algo á quien pierde: 
ene 
¿«¿ Conmigo altiva? 


ESCENA rt A > 


Sir ene y Sisa y dnde Lidoro y Camilo. 


Pess d 
CEN 


“Lidoro, 

¿A qué tan temprano vuelves : 
al de qe templo? 
" Camilo. 

¿Qué me preguntas, cuando adyiertea 
que no estoy en mí conmigo j 
si me fbiro sin Sirenef PA 


Sis á ¡AL ade 
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y que el despechado amante. 
que sobre sus celos duerme, 
mal descansa, que aun dormido. 
la imaginacion le hiere, 
forzáudole á que consigo 
todas sus ánsias despierte, 
Lidero. 
“Con Libra está. 
Camilo. 
-Tán tempranos ' 
fiera esfinge, aspid aleve, 
que con tósigo de fuego, 
Ja imaginacion me muerdes, 
enroscándola en los lazos 
de tántas azules. sjerpes : 
tan temprano has madrugado” 
á que tus ojos encuentren 
la luz del sol tan infante? 
ingrata, mira quien. eres: 
pues con ánsia madrugaste 
de que tu desvelo hiciese 
mas dilatado este dia 
de tu dicha y de mi muerte. 
¿ Porqué no duermes, traidora? 
¿con tanta inquietud te tiene 
el alborozo, que ansiosa 
«te obliga. 4 1que te desveles? 00 0 
Duerme, ingrata, que á lo menos 
conseguiré que aquel breve, 
instante que en tí no estás , | 
en el dicboso no pienses; 
| a tu mudanza... e lie 
aid med, r 
Vuestra Magestad modere 
su sentimiento, ó creeré 


S 


dy 


h- 


A 
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mas atenta, que no debe 

de háblar contigo, sin duda. 
“Camilo. 

No harás mal, si lo creyeres,' 

que estás tan otra, que aun yO 

no ¿cábo de conocerte 

¿En que, dulcisima ingrata ;' 

(pues 4' mis ánsias corteses 

y 4 mí rendimiento noble | 

eres duléo, an cuando oterides) 

en qué ba podido enojarte: 

una fé tán feverente, 

que por ceñir tu conturho 

con el laurel de tus sienes y 

aspiró á tan gran fortuna , 

porque un Cetro le sirviesé 

de destnerecerte menós, 

ya que no de nierecerte. 

Sirene. 

Vuéstra Magestad advierta 

que es la Corona la Tuente 

de donde el bonor se esparce 

en manantiales peremnes; 

¿pues si bon rar "deben á todos * 

los Monarcas y los Reyes, 

qué debeis*hicér con quien 

quísistes?' ¿Es bien se cuénte, 

*que naciendo 4 honrar á tantos 


13 


como lo' lraceís, solamente 


quien merécé vuestro agrado 
vuestrás honras no merece? * 
Yo pensé ser Vuestra, ya 

dos hados'no' lo conceden * 
pay, Dios, en cuantos suspiros 
cida' Tizón se me envuelve, 


A 


hatiendo que nn solo acento 
murbos sollozos me cueste! 
do dy concedan los bados, 
Porque interponen rebeldes 
entre vuestras dos distancias 
mil montes de inconvenientes, 
Pies si ser vuestra no puedo y. 
y ya os perdí para siempre, 
, €ntre esta voz y mi vida, 
¿ quién, hiciera que cupiese 
la wuerte, que de su acento 
lievase el alma pendiente ! 
¿si ya os perdí, para qué 
quereis no solo esponerme 
á que pierda el bonor, viendo. 
vuestros estremos, que suelen 
crecer con esceso tantos 
d scursos de maldicientes?. 
N: que ya que os, pierdo, 08 pierda 
con un torcedór tan faerte 
como el que quedeis quejoso 
a no le bastaba á rai suerte 
mi mal, sin que on vuestras ánsias 
Jos vuestros se me añadiesen ? 
Yo, señor, no supe nada : 
mis deudos y mis parientes 
me hn casado; aun da mi ¿parte 
no he puesto el obedecerles + ls 
el po resistirles basta, EN 
sin cuidado de que yerren 
ó uno yerren la eleccion: . 
denme e). dueño que me dieremg 
pues no habiendo, de ¿SOF; VOS y 
no queda ya en quien, .aciertes 


as «Gamila. .; 
Pnes ,¿Sirene, vive Dios Bóa 
que mi. poder se resuelve 
á que no.te logre Adriana, . 
y que bas de ver que antes MUera 
á mis iras. 


Sirene. 
por Qué es lo que oigo? 
Si algo he lle á debesnte y: 
ri señor, Príncipe mios... 0, 


Principe y mio pretende 

decirte: ani 'ánsia; porque 

á un tempo: señor, ¡ostentesy. , 

por mio Jo;agradecido,s, ¿. ... 

por.Bríncipe lo clemente. 

Si algo. te debo, 4 tus. plantas..: 
Camilo. 

Mi bien, ¿qué es esto? +. qué As E 

¿1/4 mis plantas 1 ¡Ó mal haya 

la, Magestad , que consiente 

que lo supremo se abaia, 


y lo rendido se eleve! Levántala. 
¿Qué pides? 
Sirene. . LEN 
slo Que no. en la vida, 


de Adriano , señor , te vengues, 

de lo que .es desdicha mia. 
Lamilo, 

¡Ah, ingrata, como lo sientes ! 

| Sirene. 

Siento el escándalo solo, 

Y MO £s bien que espuesta quede 

mi famo á tanta censura, 
Camilo. 

¡Ab, traidore , pomo mientes! 


es 
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vive Dios. qne ese es amor, 
y en lo mismo que intercedes: 
le dás averte: tus piedades 
mas mis cóleras encienden+ 
Sirene: 
Yo soy quien soy. 
Camilo 
¡ Ay , Pride 
áspides fueron crueles 
sus voces: ' | | 
-“Lidoro. 
Tú eres-WMonarca y 
y es en vano que te quejes”, 
ni que en tu poder iimenso 
lo que puedes mandar ruegues: 
¿ para cuándo es la: violencia): 
pues ya decretado tienes 
la muerte de Adriano? 
Camilo. ' 


1 


y 


Bien 
dices, aunque no aconsejes 
bien, pues á mi escalado 
Tepugna cuanto tuviere 
vislumbres de tivanfas; 
pero simúero, y qué puede 
bacer mi resistencia? :* 
Sirene hérmosa, concede ' 
á mi fineza una mano. 

“Al paño Adriano. 
¡Esto los hados consienten? 
¡ que permitieses, forturia, 
que á tam mal tiempo viniese 
á verá Sivené! ss 

Al paño Trajano. 
| Aquí 


parece que se divierte . 

Camilo”, haga wi cuidádo 

de aquestas camas. £unceles. 
Sirene. 

¿Sin dudaose os: havolvidado 

aquel estilo decente, 

que se ; debe á mi degoro P. 
Camilo. 

No con razones me Lem ples y , 

que he de abrasarme los lábios 


en el caridor de tu hieve. ' 


y 


7 
Ds 


Hd 


Adriano. E 
¡Perdido estoy! . 
Lrajano. 
¡Fuerte arrojo! 
A Cy de e A 
Mirada e a iaa aos 
| ¡de , Camilo. ¡ 


+ 


| No hay que considere, 
que cuando eras mia supe 
idolatrar tus desdenes,; 
pero agena y no bay en mí 
respeto que los tolere. 
Trajano, 
¿Cómo estorvaré este lance P 
Adriano 
¡Oh , quién pudiera. oponersel. 
Libia. . 
El hombre es abordador. 
Sirene 
Tente y mira, y ño te ACerques, 
que daré voces. 
Camilo. 


. Qué importa, 
ai ninguno defender te 
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podrá de mi; y esta MANO.0% q .: (1 : 
ESCENA VII. 
«Dichos y Adriano. 
Adriano. | li 
Esta mano es bien que Megue 
% OCUPAL yO y 
| Camilo: 
¿Para qué? 
¡ que aquí tan presto estuviese! Opa 
suelta la mano. 
Adriano 
No puedo, 
que no es bien. que se la niegues 
á los hombres como yo, 
cuando á besartela vienen, 
por la merced que me has hecho » (a) 
gran señor, en concederme 
la licencia de casarme: 
llega tú tambien, Sirene, 
que pues te toca tambien, 
as justo que se la beses. 
Lo Sirene | 
¡Sin mi be quedado! á tus plantas y 
mi yoluntad agradece 
tal favor. 
Trajano 
Oiga el rapíz,. 
qué alentado y qué prudente 
lé atajó: ¡ay , sobrino! el Cielo 


a 4 AO 
(1) 41 ir d darle la mano, sale Adrrisno y terne 
á Camilo la que iba á darla, 


(2) éisca la vodilla, 


quiera que al Imperio llegues, 
Camilo | 
Alzad , señora: ¡ay de mí! 


en ira ó prudencia, , y nada 


Púedo hallar qué me Sosiegueg” 


soltad , Ádrianoola mano. 
e oc Adriano: 

Bien podeis seguramente 

fiarla á la mia ¡quer sabe 

vencer enemigas bilestes 

de vuestra Corona; y no 

quisiera , si bien se ibuibadéy 

soltarla porque confio 

que del peligro:mas leve 

estaré seguro en tanto 

que en mi mano estuviere, 

200 Camilo, 

En equivocas palabras 

de su valor. me previene: 

MOB... 0 119 


ESCENA. VIIL 
Dichos , y sale Trajano, | 


ao? jarro 


Val 


que ho sé que senda encuentre” 


-Aqaí mpostg salics AN 2 


¿como en dia tan solemne 
tanto os retirajs , Camilo ? 
y Cámilo, 
¡Qué á tan mal tiempo saliesel. 
fuerza es ya disimular. 
Cuidados ha y que me mueven, 
que en quien gabier na uQ son 
ocios los que Jo parecen, 


2 - 


Ps 


5 


5 


Vamas á pensar, Lidoros., 


de qué caudales valerse 


psdrá mi Lesoto, para, A Y 


la guerra de los rebeldrsto 0. 
mucho será que el jngendio, 


de mis. iras po Erbisgle, Fee 
cLidoro o :' estad 


Y el de mi ambicion) pues yas 


despues que Jegué áy ponerles 107 


en el Tronó, ne ha tratado A 
de que mi amistad se premie;z , 
y Áinezas escesivas y 8d 
en los. Solierános, suelen, 
mirándose comb:á Dioses , 
ingralitudes: volverse... 

Sicenas 
Ausentémonos de aquí, LE 
que estoy corrida de verme 
donde sepan que bubo hombre 
que á tanto pudo atreverse. 10 9 
conmigo: ¡; quién de Camilo 
presumiera que escediese 
el límite á mi decora) 
y en tal parage!, | 

Libia 

¿Abora atiendes 

caprichos de enamorados | 
en el sitio was patente? 
¿ cuándo ellos imaginaron 
que alguno hay que pueda verles y 
para no arrojarse á todo f 

Sirene. 
¡Fortuna, qué me sucede! 


ESCENA 1X. 
Trajano y Adriano. 


Trajano 
Dame los brazos, Adriano, 
porque en ellos me renueve; 
enlace el caduco tronco 
tos frondosidades verdes , 
que me has liquidado el alma 
eo las undosas vertientes | 
de estas lágrimas, que en gozos 
llanto visten lo alegre, 
Qué resuelto y qué templado, 
qué cortés y qué valiente 
á Camilo reprimiste; 
no bay cosa en que mas se muestre 
la discrecion y el valor, 
Adriano, que en defenderse 
del poder , 3in que lo osado 
esceda lo reyerepte, 

Adriqno 
¿Para qué, señor , me alabas 
de que algo de tí aprendiese, 
si es para perderlo todo ? 
y si quitas á «ui frente 
el laurel que we ofreciste, 
mas bien es que me consuele 
si heredare tus hazañas 
aunque tu Imperio no heredo, 

Trajano 
En otra ocasion, Adriano , 
procuré satisfacerte 
á esa queja: honor y vida 
en la edad mas floreciente 
debí al padre de Camilo; 

o 


“discursot, y parecerle 


y no era bien se dijese 
que al padre debí la vida 
y al Ed le dí la muerte. 
He conocido en Camilo 
una complexión muy debil 
para cualquisra fatiga; 


y está ya, aunque mas se esfuercs y 


cansado de tanto afán: 

es preciso que desee 

los ocios.de hombre estudioso , 
que lis ciencias mo se adquicreA 
sin un ánimo tranquilo, 
ocioso € independiente: 

¿De qué prensas ció que á él 

se le pudo ventrir este: 
pensamiento del lim pecio Po 

de estudiar tan diferentes 
políticos y morales 


que sabrá mendar el mundo y 
renovarle y desbacerle: 

como éntre sí piensan cuantos 
cepsuran Jo que no entienden. 
Ya se babrá desengañado- 

de que esa arte no se aprende 
en libros y sino en manejos; 
porque lec aquel que lee, 

los remedios; pero no 

toca á “los inconvenientes; 
que al irá curar un mal 
mayores daños ofrecen. 

Su natural es piadoso , 

y no inclinado á crueles 
resoluciones, simo bay 


alguno que las fomente, 


pres + 


AR 


Con sus consejos Cleantes , 

que le iestrnve cantamente , 
no solo del Cetro sabe 

los "afanes esponerle, 

mas hoy quiere de orden mia, 
hacer que noticias lleguen 

de guerras y alteraciones y 

no porque ahora suceden » 
sino por probar en él, 

qué biciera si sucediesen. ; 
Yo solicité la boda 

de Sirene, porque fuese 

ese el mayor torcedor, 

y el nudo que mas le aprietes 
Y en fin, deja á mi.cuidado 

lo demas, por sisbacer puede 
mi prudencia que este joven, 


de esta llamarada ardiente 
«sin sangre nos asegnte, 


y sin estrago mos. viugue. 
“Adriano 


Bien es, señor, que 3 tu juicio 


«todo mi ardor se sugete; 


y mas bago encreprimirme 

por tí, que hiciera en vencerles 
Amor, de Roma no importa 
que el sacro Laurel me niegues $ 
sien Sirene me bas rendido 

de su esquivez los Inureles, 


ESCENA X. 
Derooracion DE SALA. 


Sale Gelanor con unos papeles y y Corbante dándole un 
memorial. 


'Corbante. 
Señor, por atnor de Dios 
que mas 4 mane tengais, 
que este memorial leais, 

Gelanvr. 
Yo me acordaré de vos. 

Corbante. 
Sin dada no os acordais, 
pues asi me respondeis 


de: que... 
-—Gelanor. 
No me repliqueis. 
Corbante. 
Algon dia... 
Gelanor. 
Necio estais, 
- Corbante. 


Que os acordais wuy bien sé, 

cuando estabas mas tem plado. 
Gelanor. 

¿ Quién eu: viéndose elevado 

se acuerda delo que fué? 


Corbante 
¿Pues no sabtis que lo dos 
fuimos ... | 

Gelanor 


Vuestro error confieso ; 
si yo me acordára de eso, 


“Er 
nó me lo acordarais vos: 
claro está que me olyidé, 
pues que vos me hablais asi, 
que al que no sale de sí 
nadie se acuerda quien fué ; 

q qué pretendes ? 
Corbante. e) 
ei ¿Quiero ser» 

“pués tanto habéis merecido, 
sirviéndoos de entretenido. 
gentil- hombre/ del placer, 

a Gelanor. A Sa 
Ese fuera barbarismo: iia 
no os he menester aquí, 
que yo me entretengo á mis 


> y 


riéndome de mí misao 
y de todo cuanto quiero. 
Corbante. 
Lo mismo hago yo de Uf. 
Ejol Gelanor. 
¿Pues cómo me hablas asi, 
necio, ignorante, grosero ? 
Corbante 
Como ya á conocer Irgo 
que solo servir podrá, 
el hombre túin que no dá, 
de hacer infame ali ruego. Fase. 
Gelandr. ' 
¿A mí tanto atrevimiento? 
¿á mí este drrojo 7 más hoy 
se ba de conocer que soy 
picaroñ de entendimiento; 
' pues con tanto memorial 
me cargan, Como si qa 
fuera algo) 1304 2 de A LU CATA > 


1 E á 


“y cuanto contigo puedo, 


ESCENA XI. 
* Dicho, y sale Camilo, 


Camilo. 

¿Quién aquí dió 
voces ? 
Grelanor. 

Señor , tu imperial 

grandeza , pues te he servido 

con prontitod y cuidado, 

hoy me ba de dejar premiado 

con sacarme de valido, 

pues este es afan elerno 

á que nadie bastará; 

yo me retiro, que ya 

no hay ppp para el gobiernos 
Camilo, 

¿ Pues tú gobiernas ?. | ubradl 
Gilanor. , 

: ' Nada ; 

y aun con eso mi rndeza | 

conoce que la grandeza 

es vida desesperada: . “4 

todos se valen de mí... 

para uno y otra enredos 


quieren todos parassí: 

y enel número. que crece. :. 
de uno y otro que, me siguegz ; 
se queja quien, no consigue, cd 
y quien, logra, :no. agradece» 

Mil sátiras comia dis os 
Saca el pueblo SENSE. 


y por pobre ú olyidado codd 


e E 
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e 


'ar 
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mo me perdonan 4 mi, 

persuadidos al error 

de que ban de mandar no acabo » 

que mas yale ser tu esclavo 

dicen, que ser senador. 

Antes nadie se acordaba 

que fuí tu, esclavo algun dia y 

hoy al ver mi fantasia 

el yalimiente ostentaba. 
Podos me acuerdan mi sér y 

por mas que con el lucir 

_anda ocioso wi vivir, ¿4 

“de que olvide mi nacer 3 

y en que es error he caido 3 

- que en uno ú otro lugar, 

quien tiene porque caliar 

quiera ser muy conocido» 

Y asi licencia este dia 

pido, pues antes campaba» 

y ninguno escudrifó ba 

el ia con uet vivia, 

yrestá espuesto á mil enojos 

el hombre mas principal , 

en quien, para bien ó mal 

están puestos muchos ojos. 


on: Camilo. 


¡Qué ignorantes son los hombres? 
pues tel “mas sábio , el mas ¡docto 
y el mas cuerdo, tiene en fin 
algo que aprender de un loco, 
Aun este me está enseñando 

este alan á que me espongo z> 
gracias á mi estudio que 
abriéndome vá los ojos 


q. qe , e AA 
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dee 


e. $ : ; SERIAR EA E 
en el mismo error y el mismo 
engaño fatal ¡Ob, como 


Me EA saca 


auo de las dichas que logro! 
¿Mas qué es e | Tocar. 


"ESCENA pa ia 


Dichos , y sale Licinio , y Seisis Lidoro. 


ps Licinio "" 
Ol Gran señor, 

el ejército copioso “0000 
con que Adriano de ble Galias 
sosegó los albórotos, 
y en los Alpes se gucdg na 
á nuevós tómaltos pronto, 

no ba querido tu eleccion 
admitir, y presuroso + 
la vuelta de Rowá marcha; ' 
para hacer sii duda estorvo 
al juramento. “5 TFocams 

Sale Lidoro | 
Señor, 

nuncias bay de que Clódio 
un capitan de Prajano, 
mueve el ejército todo. . 
eon que triunfante del Asia 
volvió su Cesar glorioso; 
pues sabiendo la mudanza. , 
que hay. en el romano Sólio 4 
él se llama Emperador ,.. 
y desde el cabo remoto 
de Brindis » donde su gente, 


ei en guarda del golfo, 
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eontra Roma Publ. Po 
Camilo. 
¡ Cielos, 
aun me puardais mas ahogos! 


ESCENA XUL. 


Dichos , y sale e leantes. > 


: -Cleantes. | 
De Sicilia y de Cerdeña 
los isleños sediciosos , 
no han; querido obedecertes 
y opuestos á tu decoro, 
niegan á Italia los, granos 
QUES. ¿po fértiles contornos 
vertió Ceres en espigas, 
hizo vegetable el oro ». 
faltando en Roma por eso 
el abasto ; el pueblo ensioso 
contra tí clama 
Camilo. 
¿Hay mas males ? 
Gelanor. 
Sin duda se han hecho de ojo 
al llegar ,- que estos correos 
se alcanzan unos á otros. Música. 
e... Camilo, 
¿Y qué músicas son estas ? 


ESCENA XIV. 
apo e Y sale: e 


Trajano. 
De Adriano los desposorios 
ván 4 celebrar ahora; 


"A 


886 


¿cómo no bsistis vosotros 119* 
á honrarle +? | 
Gilanor. 
"¿Y mas ese tragoR 
Camilo. 


El dolor mas riguroso” 

es este, pues.entre tantos: 
hace mas fi=ro destrozo, 

y matar á Adriano ya : 

mo solo es dificultoso, A 
pero imposible, viniendo : 
su egérzito: ¡Hádos piadosos! * 
d qué haré? una 


Etdora!l draga 
' ¿Qué Vasteteest 
“Cleantes. po 
¿Qué respondes ? > 
, Camilo, 
"Que estoy otto, 
Bretaña se me rebela, 00099 


¿las islas hacén lo' propio, 
“Eiódio el Lanrel tiraniza, 

y el egército furioso 

de Tralia nos amenaza: 
¿quién podrá acudir á'todo, 
cuando aun para el donativo 
no bay medios en el tesoro? 
¿y cuando estos mem orialés” > 
son de tantos ambiciosos, 
que hoy me ban pedido mercedes p 
hasta. mi amigo, Lidoro 

me pide en esta con quejas, 

y cuando en su mano pongo 
toda wi imperial hacienda so e 
aun está de mí quejosod 


M0, 7. 17:1,7 OREA 
¿Pues aC, : eta anat sabe. 
quien es, su amigo? yo lansro 
quien e £s mio, que. escondiendo 
con el interés el ódio. al 
ninguno hay que no parezca 
amigo del poderoso, 

Camilo. 

¡Oh, felices las desdichas A 


e Si eHádo las férias y 3 logro. 


de cómocer los aruigos ? 

¿y en los medios que dispongo 5 

de quién. sabré la verdad ¿ 
Trajano, > 

De nadie, porque hay muy pocos, 

que hablen, verdad á un Monarca A 

y es el dolor mas penoso 

que tuve en. cuanto mandé; 

que si alguna, verdad toco a 


es porque yo la discurro y, po 


pero no porque la oigo... 

. Camilo. a 
Esa pension mas: +, Trajano, 
qué remedio hallaré pronto. 
á tantos males? . 
0 Lrajano. 7 

¡ A mí 

tarde me pides socorro. 
Tú juzgaste á tanto peso H 
por suficientes tus hombros; 
hoy cumplen los quines dias 
que, é to direccion otorgó; 
el Senado está ya junto, 
y el pueblo con alborczo 
le espera y pues noyedades 
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alimentan 4 este monstruo: 
Y puesto que ya llegamos, p 
vén, sube conmigo al Trono¿” 
donde verás que en solemné'' ' 
acto público y ad 
las insignias. ' 


«El 


ESCENA - XV. 


Salon regio: en el estará ed Senado , y sientase Tras 
"10, Cleantes , Camilo; y sale toda la Compañia, 


“Todos. 
"Viva el Cesar. 
Senador 1. 
Y reciba de nosótros 0 
el Laurel y el juramento. 
Camilo. 
Escuchid primero todos: 
yo no téngo tiempo miop ' 
yo estoy sujoto á la fama: *' 
de elegir amigo y dama 
tampoco tengo alvedrio: 
de nadie seguro fio, 
á ninguno pUEdO dar, 
la Magestad singular 
por fuerza me hace sufrir, 
y sin quitarme el sentir, 
auu mo me dejan quejar; 
no he de saher de amistades 
sin intereses unidos ; 
y siempre á mis oidos 
se ban de esconder las verdades: 
á tantas necesidades 
he de acudir, yen rigór 
no hay tesoro de valor 
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para tanto; y asi infiero 
que fuí “rico” ea ballero ta 
y soy pobre Emperador 
Y pues de todo no ignoro, 
que si ya le ádmiro hoy, 
de mi propio Imperio soy 
el Esclavo en Grillos de Oro ¿ 
y queteste metal sonoro 
es sin duda el mas pesado; 
buscad quien esté obligado 
á esto, pues por varias modos, 
ann aquistme piden todos “ ” 
mas delo que me han pagado, 
A tus pies estoy: perdona 
ó castiga en wi mi suerte; 
pero antes quiero Ja muerte,” 
Trajano, que la Corona; 
no basta á esto mi persona As 
mas dirá ini fé rendida, 
que 4 un buen Rey, por mas que pida, 
aun no le paga el vasallo : 
con' la hacienda y con la vida. 

Frajsno A 
¿De suerte que tú no bastas 
Á este deseo? 


y 


A 


Carnilo. 

Ya me postro, 
Trajano 
Pues abora h»'de castigarte, 
ignorante, Recio, loco ; 
¿tiene un esclava e! imperio ,- 
Y tú quieres ambicioso 
quitársele, sin que pueda 
soplír tu falta ta arrojo? 
Supuestas son las noticias 


de las guerras y alborotos 
que porque pueden ser: ciertas y 
ver lo que bicieras dispongo... 7 
sien tal aprieto le vieras... 0. 
Camilo. ' 
Castigame rigurosoy, , iS la 
pues no estrañaré:el castigo, 
cuando el delito conozco, 
_Trojano ici! 80 E 

Por Al0.E porale aauistado ose a as 
de tu padre», te Pordo O eis db 
y tambien te dejo vivo. ., 
porque publiques á otros 
lo que me debes; y Adriano 
por Cesar sucesor nombro. 

Sirene. pe 
Con que cesando el motivo. 
de estar con él desdeñoso 
mi afecto, cuando en Adriano. 
se me añade abora el propio, 
que es lo desigual, bien puedo 
decir que es Camilo solo 
miesposof .. 


e 


Camilo. e 

Feliz mil veces - 
soy. en id da cuando gozo 
tu favor, 

e niañal 
Por no incarrir 

en lo mismo que celosa 
te culpaba , Que estorvar 
á un vasallo el matrimonio, 
lo permito hoy, que soy Cesar, 
pues con Ociavia propongo 
wmis bedas antes de serlo, 
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por no esponerme al antojo 
de que el Senado 'lo ¡in pida. 
- Octagia. 
Feliz soy en tal esposo. 
deb ld Gelanor. 
Y si el suceso por serlo 
no hubiere sido enfadcso, 
vuestras piedades merezca 
sal Esclavo en Grillos de Oro; 
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El Esclavo en Grillos de Qro... 
Entran en Roma triunfantes de los. partos y me- 
dos el Emperador Trajsaa y Ádriano su sobrino y sa- 
liendo á recibirlos el. pueblo, Casullo, amsbicioso del 
mando y amante de Sirege, lrarva una copspiracion 
contra los dos, de la qne informado Cleantes por uno 
de los conspiradarfes, dá cuenta. á. Lrajano, acon se 
jándole que pues su enemigo tiene ya ganados á los 
soldados pretorianos, se salga de Roma, y poniéndo— 
se al frente de su ejército, castigue al rebelde; pero 
no sigue Trajano este consejo, sino que mauda al 
prefecto Licinio conduzca preso á-su presencia á Ca- 
milo Adriano y Caarilo,, amantes los dos de Sirene, 
concurren por verla de nocbe á un jardin: la oscari- 
dad hace que bablen equivocadamente el primero á 
á Octavia, y el segundo á Sirene; pero conociéndose 
ambos ribales se baten, y sobreviene Licinio, que 

mediante la orden eecibida apresa á Camilo. 
«  —Reunido el Senado Romanóy y sentado Trajano 
en su Trono imperial, es presentado Camilo como 
reo, Trajano en vez de castigar su crimen, le eleva á > 
la dignidad de Cesar, y es revestido con las insignias 
de tal Quéjase Adriano á su tio de semejante conduc- 
ta, y él le satisface y consnela. Empieza el nuevo Ce- 
sar á ejercer sus funciones, y no bien quiere escribir 
un billete á Sirene, cuando de llama Cleantes á des 
pachar, sin permitirle nioun instaute de demora. 
Dicta diferentes providencias , y Trajano le hace ver 
los absurdos que comete. Sirene desahoga con Libia 
la pena que la ocasiona ver la, elevacion de Camilo, 
pues la reputa un obstáculo para que se case con ella. 
L'rga su amante, y estando awbos en tiernos colo- 
quios, se presenta otra vez el Consul en busca de él 


3 
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Resúélvesé Adíiano 4 halar 4 Sirene ¿Y aunque ésta 
o" le di “esperanzas ¿e dice entre otras ensas que Ca 
milo Babia" ya muerte exi cele , enyá espresion la oye 
el nuevo César escóndWor as FOMrO Oct via 9+* a pas 
sionada de AlHiáno y arde de celos al acecbar 6 Adiia 
no con Sirene Er cairséto lá ésta uno lazo, báce qué 
salva iCamiloy quien Piñ coto sé gorapotidor, y acus 
diendo 9U ráido Trajano, Clonntes y Lidoro cos guar= 


dña3 Sl haceñ yér no prede obrar de aquel modo; ni: 


aúh pista castigar $ uñ eñemigo, y que tampoco en 
calidad de Cesar le as permitido elegir: pava >esposa á 
la que Te gáste ot | 
«a Despachárdo Careto con Cieantes, de dá éste euen- 
ta de?la rebelion” de 14 ¿glas británicas, y que sott 
pecisirias grandes providenejas en semejantes circa ns 
tariciásy y “ta préseñta en seguida un memorial de 
Adriano, solicitando eb peritiso para casarse con Sis 
rey Furioso! con esta novedad, declara á Cleautes y 
á Lidoro., que si há aspirado Á ser Cesar ba sido com 
intento dé puner aquela diguidad á los pies de Sirens. 
Lidoro le aconseja wo de comceda ha licencia ; Cleamtes 
desa prueba este dictemen ; pero separado del Cunsu!, 
sigue el consejo de Lidoro, determinando darle la li= 
ceneia; pero hacer al erseños Lie po que lo envene= 
nen * Vuelve Catuilo al jardin por hablar com su a-= 
mante y que se resisto á sus requiebros , y prstendien= 
do.tómarla uña mano. se la coge Adriauo que está 
escondido, y que uniendo do respetuoso á. lo valiente; 
ni perarite que se da quite, deja de darle las gra= 
cias por la licencia, postrándose á sus plantas Con 
Sirene. Trajawo:satisfáce á Adriano del agravio que 
erec haberle hecho en anteponerle á Camilo para Ce- 


sar y esplicándole sus ocultas miras, y la gratitad que 
9 ; 


¡ 


para el despacho de etñitas consultas ¿Caraio proponéo. : 
dár está comision á Lidoroy mas nó lees périmitido, 


NOA 
o 


é 
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debia al padre de Camilo ,- la quie Je habia obligado 4 
no castigar con peña de muente el delito de, $u cons- 
piuseion, Participa Licinio al Cesar, que el ejército 
de las Gaiias Mega ya sobre Roma, descontento dela 
eleccion de su persana: Lidoro le comunica, que Glo> 
dio capitan de Trajano, se. ha rebelado POr. igual 
melivo y se titula Emperador ;, y Cleantes. le espome 
la «sedicion de las islos de Cerdeña. y Sicilia. En .este - 
apuro pide consejo 4 Trajano , quien solo. te responde 
que cumpiiéndose en aquel día Jos quince por cuyo. 
'térasino de otorgó la direccion del Imperto , vaya con 
él al Senódo , en donde le aguarda el puebla pana sa= 
ludarle Cesar; pero Camilo desengadado y harto: ya 
de la sujecion del Trowo, declara ante el pueblo y 
Senado, que antes quiere, la muerte que la Corona, 
y pide perdon á Trajano , quien se lo concede ¡gene 
rosamente Vuelve pues Camilo 4..su primera: condi 
cion y se casa con Sirene, y Adriano con. Octavia, 
siendo nombrado inmediatamente Cesar, NA 
Facil es con: cer que el Argumento de esta. pieza 
era más propio de una tragedia,. qu» bien, mr nejado 
dlenaria el objeto de las tareas de Melpómenv ; ¿pero 
el antor se propuso dar una leccion á los amlriciosos,: 
y pintar los disgustos y sobresaltos que sitian.á las 
altas dignidades, y las dificultades que á cada paso se 
encuéntran en da recta administracion de wn Estado. 
Bajo este concepto Ja parte moral está difundida en 
todo el contesto de la accion, y es la mas FCCOMEN=> 
dable: la u*idad de lugar se acerca mas á la verosiz 
militud que exijen las reglas, que en infinitas de las 
piezas de aquel tiempo, pues se supone que el. jardin 
y el palacio estan contiguos: la de tiempo no pasa de 
quince dias, libertad que ban concedido muthos de 
los mas severos preceplistas y y annque no es corta la 
parte episódica, esta bastante dependientes sus lane, 
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ces econ la accion principal, que camina sin intertop= 
cion á sn fin En el estilo delira menos Candamo que 
en la 'dél Duelo contra su Dama, que beños analiza= 
do: los caracteres de, Trajano, lleno de generosidad, 
y el de L:idoro de adulacion y bajeza, estan trazados 
con propiedad, y no está exagerado el de Siréne en la 
situacion eb que la coloca Seria necesario copiar gran 
parte de la Comedia ' para “señalar sus puntos morales 
sobre diferentes asuntos; ¡ pero llamarémos la aten» 
cion sobre los siguientes ; 


Juicio que se hace de las acciones 


Ya sé, Lidoro , 

lo que aventura mi foma 
en accion tan peligrosa: 
si en perderla Ó en ganaria 
eonsiste el ser mala $ buena 5 

y ba de quedar reputada, : 
si se pierde. de traicion, 
y si se logra de hazafía. 

- No la razon, el suceso 
es quien hace buena ó mala 
justicia, que se remite 
al tribunál de las armas. 


Sobre estadistas. j 


Tibrenos Dios de que haga 

un estadista un capricho, 

que con tema porfiada 

mentirá todo primero y 
que mienta sa judiciarid, E 


IN 


pos 


A a ROA 


» 


Sobre lo li grramente e que se juzga de los que gobiern.. 


End 
Bien ea ctfEN Alia AD o A 
mi aelo has repreendido, 
llevado de tu pasion; 
per o Agnoras los motivos; a 
% asi en e) discurso yerras, 
como yerran presumidos 
cuantos á los Soberanos 
residenciar ban querido. 
, las :eccioses:y ignorado « $ AY 
la razon de sus designios, 
Si yo castigar quisiere 
E traicion en que comprendidos 
són tantos, regara á Roma 
de muchos infaustos rios 
de civil sangre, entre 09 
raudáles enfurecidos Ad 
suele aliógarse el vencedor 
cuando fallece el sencido y 
que en tumoltos donde arado 
lidia el” padre con el hijo, 
aunque el que pierde padezca 
queda el que gana perdido. EL, E 
Camilo es hijo de un hombre 
que fué mi aio Mod Kc 


A 


Subre el ¿Mba de los Principes, 


a) 


ia son, más NE prodéndia 
de su secreto, se cifra 

en que no ban de parecerlo; 

y las pasiones mas vivas, 


ya que nó puedan vengérlas, 


ad 


por fuerza deben snfrirlas, ajio: AS 
sin que alguno las conúzca ; 
que si iegdll á inferivlds y 
pierde con los sentimientos 
seo. Mucho la soberania... 


Acerca del cuidado que deben tener los Principes de 
st Hopinion. 


ES 0 qa rod 
e ' 


La fama es juez de los reyes , 
y. es la mayor enemiga 1.0 
E que tiene el poder, supuesto 
: que la culpa que averigua , 
basta eñ futuras edades 
LI eternamente castrea: nds 
e El Monarca que á la fama ' 
Mo teme, sí se le Ml 0 LEO 
Jamas será buen monarca ; 
> y ási es bien que todos vivan 
ua” “al gusto dé esta fantasma, 
que el bien ó el mal eterniza. 


Son muy frecuentes en esta Comedia otros bellos 
trozos morales. Es animada y donosa la escena en que 
Gelanor representa el engreimiento de un privado 
al recibir el memorial de Corbantes , y por no faltar 
á la inveterada costumbre, introduce el autor dos ó 
tres cuentos no desgraciadamente peesentados, 

Esto hace escusable alguna que otra inverosimili= 
tud é impropiedad A Merido creible que aun en el dia 
se veria con gusto representada 4 si un. babi refun- 
didor la desgargaso eon arreglo al actua! pus to, 
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